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RESUMO

Nesta dissertacdo, estudo questdes relacionadas a oralidade, cultura escrita e
suas inter-relagfes. Através de um estudo semantico e historico de termos e func¢des
sociais, foco minha pesquisa no conceito de memoria. Fago-o trabalhando com
fontes epigraficas, constituidas em inscricbes em pedra e bronze, datadas do
primeiro quarto do século V a.C. A performance legal que transparece nas leis
presentes nessas inscricbes é o instrumento mais favoravel para se perceber as
relacdes entre oralidade e escrita no periodo, e mais ainda para entender os papéis
da memoria como constituinte da Tradicdo Oral entre os helenos. O cargo, a figura,
0 personagem que permeia todas as inscricbes que analisei € o de mnemon,
literalmente lembrador. Através de suas funcdes e relagcbes com outros magistrados
e formas de atuacdo, desdobro minha pesquisa, dedicando-me a analise das
influéncias e fungées da memoria em uma sociedade que principiava a transicado de
uma cultura marcada pela oralidade para outra que passava, gradativamente, a se

escorar sobre a escrita e o letramento.

Palavras-chave: Memodria. Oralidade. Leis gregas. Tradicdo oral.



ABSTRACT

In my research | study issues relating to orality, literacy and their
interrelationships. Through a semantic and historical study of concepts and social
functions | focus my research on the concepts of memory. | do it working with
epigraphic sources, bronze and stone inscriptions dating from the first quarter of the
fifth century BC. The legal performance that transpires in the present laws, in these
inscriptions, are the most conducive instrument to understanding the relationship
between orality and literacy in the period, and even more to understand the roles of
memory, a constituent of the Oral Tradition among the Hellenes. The job, the figure,
the character, which pervades all the entries | examined, is the mnemon, literally
Remembrancer. Through their roles and connections with judges and other forms of
performance, my research unfolds. | devoted myself to the analysis of the influences
and functions of memory in a society that was beginning a transition from a culture

marked by orality, to another, gradually supported by writing and literacy.

Keywords: Memory. Orality. Greek laws. Oral tradition.
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1 — INTRODUCAO

Nesta dissertacdo estudo questdes relacionadas a oralidade, cultura escrita e
suas inter-relacbes. Procuro, nos capitulos iniciais, focalizar a investigacao teorica
naquilo que chamo de Tradicdo Oral, escrito em letras mailusculas para indicar uma
categoria de analise. Quando da apari¢cdo desse termo com letras mindsculas, refiro-
me as vozes que Herddoto escutou e manteve como fontes, as praticas em torno da
declamacédo de poemas épicos como os de Homero. Refiro-me as diversas formas
com que os homens da Antiguidade se relacionam com a oralidade e o
estabelecimento de padrfes através dela. Assim ndo trato da categoria, mas de um
espectro mais amplo e disperso. Dessa forma, busco identificar as diversas
acepcoes e usos dos conceitos de memoria e, menos enfaticamente, de verdade,
como forma de rastrear conexdes linguisticas, literarias, etimolégicas e semanticas
de termos que se correlacionam aos conceitos identificados acima de forma a
construir a categoria de analise que chamei de Tradi¢édo Oral.

Entretanto, essas investigacbes tedricas, bastante especulativas, foram
desenvolvidas obedecendo aos limites estabelecidos pelas fontes disponiveis, e
também pelo protagonista, a figura do mnemon, por intermédio do qual minha
pesquisa se desenvolveu. Trabalhando com fontes epigraficas, constituidas de
inscricbes em pedra e bronze, datadas do primeiro quarto do século V a.C.,
considerei necessario avaliar as relacdes entre a oralidade e o desenvolvimento da
cultura escrita no periodo e nos locais de onde essas fontes sao originarias, a saber:
Halicarnasso, na costa da atual Turquia (a cidade moderna de Bodrum), Gortina e
Litos, estas duas ultimas poleis da regido central de Creta.

Todas as inscricOes referem-se a leis consideradas procedimentais, tratam
dos procedimentos necessarios, a postura, para que o0s conflitos sociais sejam
resolvidos perante magistrados designados para esse proposito. Sendo assim, parte
de minha pesquisa atenta para as relagdes entre os termos e 0s conceitos presentes
nos procedimentos legais analisados e em suas acepcdes correntes em meios
literarios, filosoficos e teatrais do mesmo periodo das inscricbes e também do
periodo imediatamente anterior a esse.

O ambito legal heleno apresenta, no periodo que estudo, um desenvolvimento

crescente. Passa cada vez mais a misturar habitos fundamentados na cultura da
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tradicAo oral existente com a incipiente cultura escrita, também em ascensdo na
sociedade helénica. A performance legal que transparece nas leis procedimentais do
periodo sdo, portanto, o instrumento mais favoravel para se perceber as relagdes
entre oralidade e escrita nesse ambiente, e mais ainda para entender os papéis da
memdaria como constituinte da Tradigdo Oral entre os helenos.

O cargo, a figura, o personagem que permeia todas as inscricdes que analiso
é o de mnemon, literalmente lembrador. Através de suas funcdes e relagbes com
outros magistrados e formas de atuacdo desdobro minha pesquisa. Fagco-0 a ponto
de verificar as implicagcbes semanticas que se relacionam com as func¢des sociais,
especificamente as que necessitam da memoria como suporte para procedimentos
gue se desenvolvem a luz das tradi¢cdes orais e da verdade. Trato da verdade como
um estatuto efémero e flexivel atrelado aos valores de cada povo e periodo. O
protagonista desta dissertacdo, o personagem mnemon, abre as portas da pesquisa
e explicita, através de seu significado, um conjunto de conceitos que identifico e
analiso. E, como a maioria dos objetos de pesquisa historica, um mensageiro de seu
tempo.

De certa forma, deparei com esse tema durante a pesquisa que desenvolvi
em meu trabalho de conclusdo de curso na Universidade do Estado de Santa
Catarina (UDESC). Naquela oportunidade, tratava do mensageiro conforme
percebido e explicitado por Herddoto. A relagdo com o mnemon, inscrigbes ou 0
ambiente legal sdo temas relativamente distantes deste, mas, quando percebi as
interacdes orais intrinsecas ao cargo de mensageiro, atentei para a influéncia que as
tradicdes orais exercem na conformacdo social. O angelos® de Herédoto escuta as
mensagens, corre e, entdo, recorre a sua memaria, nunca sendo esta questionada
por outros personagens nas “Historias”. Continuando a pesquisar sobre as formas
como os helenos interagiam com a memoria, deparei-me com interpretacfes de
diversos autores que tratam de oralidade e tradicdo oral. O livro de Rosalind
Thomas, Letramento e oralidade na Grécia Antiga , foi meu primeiro contato com
as pesquisas de oralidade na Antiguidade. Em seguida descobri Walter Ong e Eric
Havelock.

Lendo Rosalind Thomas (2005a) e Simon Stoddart (1988) fui conduzido as

leituras acerca das pesquisas sobre oralidade, letramento e leis. Michael Gagarin

1 O termo em grego é aggelos, com dois gammas, mas grafei com “N” porque o gamma adquiri som
de “n” quando antes de letras guturais, como o préprio gamma.
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saltou aos meus olhos com suas pesquisas e despertou meu interesse por analisar
fontes epigréaficas em uma forma direta. Logo ap6s meu ingresso no mestrado, tive o
prazer de deparar com uma publicacdo desse autor de temas muito préximos ao
meu. Seu livro Writing Greek Law (GAGARIN, 2008) trata de todas as inscricbes
que analiso e inclui dois capitulos sobre a inscricdo de leis em Gortina, polis que
assume papel central na pesquisa desta dissertacdo, devido a preservacdo do
chamado Grande Cdédigo de Gortina, a maior colecéo de leis que chegou até os dias
de hoje, proveniente do primeiro quarto do século V.

Como tratar de oralidade e memdéria 2.500 anos antes de meu proprio tempo
€ bastante complicado, muito de minha pesquisa baseou-se na articulacdo entre
diversas fontes. Entre elas a andlise de textos de autores classicos, as proprias
inscricdes, as analises historicas dos periodos e ambientes em que essas inscricbes
eram produzidas e suas associa¢cdes com as andlises etimologicas e semanticas
dos termos gregos e que estdo ligados ao tema. Em resumo, tive que percorrer
diversas vias alternativas para chegar a meu destino. Foram essas combinacdes de
percurso que permitiram que minhas conjeturas se tornassem mais tangenciais a
uma realidade, perdendo o carater de meras suposi¢des. Conjeturas porque muitos
dos caminhos que percorri durante minhas andlises comecaram com meras
deducdes e vislumbres de possibilidades. Foi perseguindo essas possibilidades que
pude chegar as relacdes entre os termos e o0s significados e estabelecer uma
conexao da forma como é apresentada no inicio do Capitulo 3.

Apesar dos diversos estudos sobre oralidade, letramento e tradigbes orais,
muito ainda permanece vago quando se trata da forma de classifica-los ou defini-los,
ou mesmo sobre como aponta-los ao se tentar proceder uma analise desses
conceitos em uma interacao social. Essa dificuldade me levou a conjugar pesquisas
tedricas sobre o assunto, desenvolvidas por diversos autores, nem sempre
trabalhando em uma mesma area do conhecimento. Assim, antropélogos e filésofos
constam entre os pesquisadores que informam a categoria de analise que pretendi
construir para saber como proceder para prosseguir aléem da andlise das fontes
epigréficas, passando por fontes literarias, até poder desenhar as interagées sociais
gue se embebiam dos conceitos desenvolvidos e mencionados pelos autores que
estudei.

No Capitulo 2 desta dissertacdo apresento uma revisao bibliografica sobre a

figura do mnemon, evidenciando termos relacionados a ele. Antes de entrar nos
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detalhes semanticos que analiso no Capitulo 3, apresento as discussodes,
desenvolvidas por alguns estudiosos, que giram em torno da memodria, da verdade e
do préprio mnemon. Inicio pelas pesquisas de Eric Havelock e Walter Ong,
invocando passagens de outros pesquisadores influenciados por eles em que a
oralidade e o letramento parecem se desenvolver como uma area de estudo da
Antiguidade. Sociélogos como Peter Berger e Thomas Luckmann sdo mencionados
no inicio do capitulo, por tratarem dos assuntos e dos conceitos que orbitam o
mnemon e do campo semantico dos termos que analiso. Por vezes, filosofos
antigos, como Aristoteles e Platdo, e modernos, como Paul Ricoeur, sao
referenciados para compor uma revisdo dos conceitos que te¢co na parte mais
tedrica de minha dissertacdo e que apresento no inicio do Capitulo 3.

Dividi o Capitulo 2 em trés secdes. Na primeira, trato dos pesquisadores que
mencionam o0 mnemon com o intuito de compreender 0 que ja se disse e 0 que se
pesquisou até 0 momento sobre esse cargo. Assim, apresento um levantamento das
obras em que o cargo foi mencionado, mesmo que apenas em nota de rodapé.
Pretendi com isso demonstrar a crescente importancia atribuida a memoria e ao
cargo de mnemon que creio ser o mais diretamente conectado a ela. Dependendo
do autor e do periodo de sua inser¢do, a mencao € meramente para ilustracdo de
um ponto de vista ou, por vezes, para trazer um assunto interessante, mas nao
diretamente identificado com os propdésitos da dissertacao.

Na segunda parte desse capitulo, atenho-me aos autores mencionados na
primeira parte, com poucas adi¢fes, tratando dos conceitos de verdade e memoria
entre os antigos. Como trabalho principalmente com memoria e por necessidade
tedrica, abordo em menor grau o conceito de verdade, fiz questdo de apresentar
uma revisdo dos debates entre os pesquisadores contemporaneos acerca desses
conceitos entre os antigos. Assim pude trabalhar em minhas andlises posteriores
com maior naturalidade, uma vez que a referéncia a essas pesquisas me dao
sustentacao.

Na terceira parte do mesmo capitulo, apresento as raras aparicdes do termo
mnemon na literatura antiga. Apenas Aristételes usa o termo para designar o cargo
gue estudo. Todas as outras vezes em que o termo aparece, ele esta associado a
outras conotacdes. Entre Xenofonte, Esquilo, Platdo e Aristéfanes, o termo aparece
como um adjetivo. A analise de seus usos e significados serve como uma prévia da

analise de campo semantico introduzido no Capitulo 3.
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O Capitulo 3 apresenta uma proposta para integrar quatro conceitos —
memoria, verdade, linguagem e performance — de modo a poder analisar o contexto
da Tradicdo Oral em cada sociedade e periodo. Chamo a forma especifica de
interacdo desses conceitos de uma categoria de analise, pois tem justamente esse
intuito: categorizar, balizar uma forma de compreender uma sociedade a partir de
conceitos particulares em interagcdo complementar. Ao definir Tradicdo Oral como
uma categoria de analise, tenho a intencéo de pesquisar 0s campos semanticos em
torno de cada um desses conceitos em textos literarios pertinentes para dai partir a
andlise de fontes epigraficas nas quais pudesse verificar as relacbes com o0s
conceitos e seu campo semantico e, por fim, delimitar qual a relagédo entre esses
quatro conceitos e seu significado na sociedade helena.

Esta dissertacdo ndo tem a pretensdo de esgotar a pesquisa necessaria para
desvelar os angulos e as inter-relagcfes possiveis da categoria. No entanto, pretende
focalizar sua atengcdo em dois desses conceitos e na forma como sdo sugeridos
pelas fontes epigraficas, apontando suas respectivas significacbes no contexto
social. A especificacdo de interesse no conceito de memdria e, de maneira mais
sutil, no de verdade, foi escolhida pela relagcédo mais direta e menos abstrata com as
fontes pesquisadas. E de meu interesse continuar esta pesquisa e estender as
analises para os outros dois conceitos da categoria que proponho.

O terceiro capitulo também é dividido em trés secdes. A primeira é dedicada a
minha pesquisa sobre as possibilidades de analise da construcéo social da realidade
a partir das tradicdes orais. Nessa parte, apresento minha compreensédo dos
conceitos trabalhados em outros autores. Fil6sofos, antropdlogos, socidlogos,
linguistas e historiadores sdo mencionados nesse capitulo para enriquecer o sentido
assumido pelos quatro conceitos mencionados. Memoria, verdade, linguagem e
performance sdo apresentadas a partir das analises de outros pesquisadores. A
partir das relacbes dos conceitos entdo definidos, apresento a Tradicdo Oral como
uma categoria de analise e discuto como esta pode ajudar na compreensdo da
construcéo social da realidade, como se fosse uma epistemologia historica.

J& na segunda secao do terceiro capitulo, parto para uma pesquisa tida como
mais comum em trabalhos de linguistas ou fildsofos, a analise de campo semantico
de quatro termos. Os termos escolhidos para essa andlise foram: 1) mimnesko; 2)
mnaomai; 3) mnema; 4) mneia. Isso se deve ao fato de sua relacdo proxima aos

significados de memodria e fala ligada & meméria. Procuro, através desse exercicio,
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identificar suas acepc¢Oes entre 0s antigos. Permitir-me-ei aqui introduzir um
paragrafo que voltara a aparecer na segunda parte do Capitulo 3 e que neste
momento servira para definir claramente as razdes que justificam a utilizacdo de um
campo semantico em minha pesquisa.
Dado que meu intuito com esta pesquisa é compreender a concepgéo de
memdria entre os helenos,” preciso compreender as relacdes expressas por
esses termos. A cada passagem, a cada autor, as conexdes e 0
emaranhado de significados se espessam. Aqueles que se dedicam a
verificar essa trama podem perceber que essa tessitura compde a base
para 0 campo semantico que envolve tais palavras. Ao compreender as
relacdes entre esses significados e seus usos, posso entender o porqué da

atribuicdo de certas funcdes para um cargo chamado de “lembrador”, o
mnemon.

O termo eideosin é utilizado em uma das inscricdes para indicar o saber do
mnemon. Tanto o campo semantico quanto as funcdes explicitadas nas epigrafias
sugerem um teor de sapiéncia relacionado ao termo mnemon. Sua importancia para
a correta performance do cargo homénimo parece tdo grande quanto a da memaria
(mneme). Mesmo assim, procurei ndo me afastar demasiadamente do ambito
proposto pela primeira parte do terceiro capitulo. Focando a memoéria e passando
pelos estudos ja estabelecidos acerca da verdade na Antiguidade, trato da sabedoria
apenas quando diretamente relacionada a esses temas, aos termos pesquisados ou
referida nas inscricdes. Ainda assim, escolhi expor o termo saber no titulo do
trabalho, dado que, aparentemente, a memodria e a sapiéncia andam juntas,
principalmente em sociedades em que a tradicdo oral é mais presente do que a
cultura escrita.

A terceira secdo do Capitulo 3 é uma analise mais a fundo de dois autores.
Desta vez, ndo focalizo termos para uma analise seméntica, mas o conceito de
memoria de modo mais geral. Herédoto e Tucidides s&o escolhidos por serem 0s
pais simbolicos de nossa area de estudo, logégrafos separados por apenas uma
geracao e contemporaneos dos eventos do século em que localizo minha pesquisa e
de onde se originam as inscricbes analisadas. Verifiquei que a concepgao e a
confianca na memdria muda de um autor para o outro, servindo como exemplo da

necessidade de analisar os conceitos dentro de um desenvolvimento semantico.

% Concepcao esta que permitiu uma relacdo fortemente mnemanica no processo legal heleno, onde o
peso de prova recaia mais na memoria autorizada dos mnemones do que em possiveis documentos
escritos.
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O quarto capitulo é balizado pela analise de quatro inscricdes legais onde a
figura do mnemon e suas implicacdes mnemonicas estdo presentes. Procuro
enfatizar as relacbes existentes entre 0 campo semantico do Capitulo 3 com as
caracteristicas analisadas no corpo das leis em questdo. O contexto histérico de
cada regido envolvida foi apresentado e correlacionado com as evidéncias literarias
e epigraficas, encadeando as propostas teéricas com as analises da epigrafia e do
campo semantico.

Mais uma vez, optei pela organizacdao tripartite do capitulo. Na primeira secéo,
apresento um histérico de Gortina, que demonstra a relevancia do estudo de suas
leis para toda a regido de Creta. Duas leis foram abordadas, a lei de limites de
terras, chamada de lei do GCG (Grande Cdédigo de Gortina), e a lei sobre os débitos
de um falecido, chamada de 42B (pois esta presente no catalogo IC IV 42B). Metade
do capitulo é dedicada a analise dessas leis, principalmente pela quantidade de
informacdes sobre o cargo de mnemon presente em ambas, mas também pela
importancia das inscricdes de Gortina de modo geral.

A segunda parte desse capitulo trata da lei de propriedades de Halicarnasso.
Esta apresenta algumas peculiaridades em relacdo a Gortina que conduziram
minhas analises para as questdes sobre a generalizacdo ou a especificidade das
funcdes dos mnemones desta polis.

Por fim, a terceira parte apresenta a analise da mais ambigua e peculiar das
inscrigdes, conhecida como a inscricdo do poinikastas. A mais antiga das inscricbes
apresenta questfes importantes sobre o inicio da escrita alfabética na Grécia,
interagbes entre a memoria e a escrita mencionadas diretamente na inscricao.
Também possui dificuldades de analises, por conter aparicdes Unicas de certos
termos-chave e do nome ligado ao cargo.

Nas consideracdes finais, procurei ndo me repetir mais do que o necessario.
Apresento uma revisdo do que pude confirmar com minhas analises acerca do
mnemon. No entanto, minha intencdo € apontar temas que apareceram durante a
pesquisa, mas ndo puderam ser adequadamente explorados. Assim, sugiro novos
caminhos possiveis para futuras pesquisas. Ndo s6 temas diretamente relacionados
ao mnemon, mas também a analise de fontes epigraficas e da Tradicdo Oral como
uma categoria util para a analise histérica. Todas essas sugestdes e apontamentos

de temas, ndo abordados por exigéncia do foco da pesquisa, sdo de meu interesse,
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mas sdo também convites a pesquisadores da area, pois, mais importante do que
cada pesquisador, é o dialogo entre eles.

Devo registrar que todas as datas presentes nesta dissertacdo sdo anteriores
a Cristo. Para evitar a repeticdo excessiva de “a.C.”, suprimi em alguns casos.
Quando tratando da Grécia Antiga posterior a Cristo, apontarei especificamente.

Apoiei-me em algumas tradugfes para a lingua inglesa no caso de trés das
inscricbes que apresento versao em portugués. O texto da lei de Halicarnasso &
praticamente a traducdo apresentada na versdo em portugués do livro de llias
Arnaoutoglou, mas fiz algumas modificacdes de acordo com a versao em inglés de
John Davies. A Unica traducdo da inscricdo do poinikastas que encontrei é de
Michael Gagarin. Apresento as traducdes no decorrer dos capitulos para facilitar a
visualizacdo de seus textos na integra. Anexas, apresento as versdes em grego.
Nelas procurei manter as linhas e as faixas de espaco nas inscrigoes.

Antes de partir para os resultados de minha pesquisa, devo fazer algumas
observacdes sobre como lidei com as fontes epigréaficas. E importante ter em mente
o local de exposicdo da inscricdo. Os possiveis passantes e as implicacdes
simbdlicas de sua exposicdo em um templo sdo essenciais a andlise, e procurei
deixar isso claro nesta pesquisa. O material no qual a inscri¢ao foi feita, bem como
as caracteristicas de lapidacdo e corte do material, podem indicar muito das
capacidades e/ou funcdes do artesdo encarregado de inscrevé-las. O dialeto, o
formato das letras e a presenca de marcas sao essenciais para a datacdo e a
precisdo de origem. Sempre que possivel, apontei essas caracteristicas em cada
inscricdo e discorri sobre suas influéncias na compreensdo da mesma. Existem
muitos catalogos e publicacbes de edicOes de leis esparsas, mas procurei me ater
as edicdes canobnicas, como o catadlogo de Margarita Guarducci, Inscriptiones
Creticae, citado sempre como IC e seguido do numero do volume (p. ex., IC IV). O
catalogo de Meiggs e Lewis é citado em minha pesquisa como costuma aparecer em
trabalhos da &rea, apenas como ML? (dado que se trata de sua segunda edic&o),
seguido do numero que representa a inscricdo em questdo. O catadlogo mais
completo para o periodo arcaico é o famoso The local scripts of Archaic Greece
chamado normalmente apenas como LSAG.

Sobre os termos em grego, preferi transliterar sempre que se tratava dos
termos no corpo do texto, com excecdo as citacdes, nas quais a versao grega

aparece em nota de rodapé. A maioria dos termos relacionados as inscricdes esta
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em dialeto dorico, o que implica que o termo mnemon seja de fato grafado mnamon,
entre outras peculiaridades, como a presenca de duas outras letras que
costumeiramente ndo sdo conhecidas dos estudantes de grego antigo (aqui néo
estou me referindo aos pesquisadores da area), como o Qoppa (Q) e o Digama (F).
Assim, escolhi apresentar sempre a forma no dialeto atico, exceto onde a questao
do dialeto era importante. Nem sempre o espirito era grafado, principalmente depois
gue a letra H passou a ser utilizada para “heta”, pois essa grafia era usada para a

aspiracdo do espirito.?

$“Em grego, todas as palavras que comegam por vogal ou ditongo sdo marcadas com um sinal
diacritico chamado espirito. Ha duas espécies de espiritos”, (FREIRE, 1997) o espirito brando, que
nado causa nenhuma influéncia na pronincia e o espirito aspero, que equivale a uma aspiracao e &,
por isso, representado em latim pelo h.



2 — TRADICAO, ORALIDADE E OUTROS CONCEITOS

(...) ja que Meméria é que, em cada
mo(vi)mento de cada ente, decide entre o
ocultamento do Oblivio e a Luz da
Presenca. (TORRANO, 2003)

Nesta pesquisa, pretendia investigar o papel da tradicdo oral no
procedimento legal grego do periodo classico. A medida que a desenvolvi, percebi
gue esse estudo exigiria tempo e qualificacdo que eu dificilmente poderia satisfazer
durante um mestrado. O grau de complexidade exigido, desde que tomei
conhecimento dos debates apresentados por Walter Ong e Eric Havelock até as
analises perspicazes de Ruth Finnegan e Bruce Rosenberg sobre concepcdes de
tradicdo, e, mais especificamente, tradicdo oral, fizeram-me perceber a magnitude
da tarefa. Percebi logo a seguir a necessidade de melhor explicitar como concebo
Tradicdo Oral antes de especificar os aspectos dessa categoria que escolhi para
analisar. Dessa maneira, passo, sem fugir ao tema, a apresentar alguns
pesquisadores que, de certa forma, esclarecem, amplificam e dimensionam as
partes constituintes da categoria que proponho.

Walter Ong e Eric Havelock escreveram extensamente sobre o carater
psicologico da escrita alfabética. Ong, em especial, tratou das caracteristicas
mentais e psicologicas de uma sociedade primariamente oral. No entanto, essas
analises psicologicas ndo partiram de uma pesquisa empirica, € sim de uma
composicao tedrica do proprio autor. Embora divergindo em alguns pontos, Ong e
Havelock liam e comentavam os trabalhos um do outro, bem como levantaram
indagacdes que vieram a se desenvolver em discussfes como as propostas por
Jack Goody e lan Watt, Rosalind Thomas, Michael Clanchy e tantos outros.

Ong analisa a oralidade e aquilo que ele chama de suas psicodinamicas. O
foco de sua tese se localiza na concepcao de uma proeminéncia da forca de acéo
da palavra falada, desde sua acustica. A palavra falada se transforma em um evento
e toma importancia devido, principalmente, a sua efemeridade, a sua dindmica e a
impossibilidade de apresentar-se isolada e estatica (ONG, 1977). Ong lista
caracteristicas gerais associadas a mentalidade de culturas primariamente orais.

Segundo ele, tais sociedades sdo qualificadas como aditivas, em vez de



20

subordinadas; agregativas, e nao analiticas; redundante; conservadoras ou
tradicionalistas; proxima a vida cotidiana; situacionais em vez de abstratas. Ai estéo,
entre outras, as caracteristicas que conformam a mentalidade de uma cultura oral
(ONG, 1982).

Goody e Watt dedicaram-se inicialmente a procurar uma sociedade — uma
cultura primariamente oral, como propés Ong. Essa empreitada é perceptivel em
duas obras, que investigam, em um primeiro momento, 0 mundo antigo ocidental, e
em seguida o oriental (GOODY, 1986; GOODY; WATT, 1968).

O trabalho de Ong também se reflete em um livro de Michael T. Clanchy
(1979), que figura com frequéncia como uma das melhores pesquisas e métodos de
compreensao acerca da relacdo entre documentos orais e escritos sem um juizo de
valor. Nesse livro, concentra sua pesquisa na Inglaterra medieval, de 1066 a 1307,
mas seu pensamento adquiriu tal generalidade que passa a ser citado, inclusive, em
trabalhos como o de Rosalind Thomas (2005a), que trata da cultura escrita e da
oralidade no periodo da Grécia Arcaica.

Eric Havelock, por sua vez, dedicou-se a compreender o que ele chamou de
The literate revolution in Greece and its cultural consequences (HAVELOCK,
1981), a revolugdo da escrita na Grécia e suas consequéncias culturais. Desde
Prefacio a Platdo (idem, 1963), ele trabalhou seguindo de perto as proposicdes
encontradas nas obras de Ong. Sugeriu uma compreensdao de todo o
desenvolvimento grego como consequéncia de uma mentalidade letrada capacitada
por uma linguagem alfabética, a revolugdo da escrita. Sua maior contribui¢cdo para o
tema foi a concepcéao de uma “coletdnea de conhecimento e regras morais” atribuida
aos poemas homeéricos, bem como a interpretacdo de que esses poemas nao eram
a ultima expresséao das tradi¢cdes orais, mas a primeira que foi posta por escrito.

Sua pesquisa, centrada na Antiguidade grega, é atualmente criticada por sua
tendéncia determinista — assim como Ong — ao conceber a escrita como instrumento
de modificacdo da mentalidade que atua de forma constante, independentemente da
cultura na qual é introduzida.* Apesar desse julgyamento negativo, sua obra ainda é
muito citada e referida nos trabalhos que tratam sobre oralidade na Antiguidade,
principalmente nas pesquisas que examinam o inicio da cultura escrita. Deve-se

também levar em consideracdo as reflexdes mais tardias de Havelock, nas quais

* Conferir Thomas (2005a) para a critica e a referéncia de debates nesse sentido.
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aponta uma revisdo das concepgdes de seus trabalhos anteriores. Infelizmente, ele
faleceu antes de poder produzir uma obra mais completa sobre as revisbes que
pretendia realizar em seus textos (BOWMAN; WOOLF, 1998).

Ruth Finnegan (1991) fez um esforco de mapear as diversas acepcdes para
“tradicdo” em estudos académicos. Procurava identificar pontos recorrentes na
utilizacdo do conceito que pudessem contribuir para seu entendimento. Em certo
ponto, procurou apontar especificamente para tradicbes orais, mas, de modo geral,
manteve sua fala mais abrangente sobre algumas particularidades do que
chamamos de tradicéo.”

Bruce Rosenberg também aponta a relacdo entre tradicdo oral e memoria em
seu artigo The complexity of Oral Tradition (1987). Entre as caracteristicas
apontadas por Rosenberg, enfatizo a propriedade de mutabilidade e imprecisdo das
tradicdes orais como uma de suas maiores forgas. Sao caracteristicas expressas no
momento de transmissdo, nas performances como evento de performance
demidrgicas, recordacdo construtiva. Apesar de mais imprecisas do que registros
escritos, as tradicdes orais podem, com tranquilidade, esquecer dados inuteis
guando rememorando fendmenos de forma a atualiza-los, transformando-os em
lembrangas consistentes e ajustando-se a crencas e atitudes correntes.

Para compreender Tradicdo Oral como uma categoria, parto da premissa de
que é possivel apreender uma concepc¢ao de realidade através de alguns conceitos
constitutivos dessa categoria. Em outras palavras, analisando as concepc¢des
correntes de verdade, memaria e linguagem (especialmente falada), posso delimitar
aspectos da concepcdo corrente da realidade social construida, e explicitada,
através desses conceitos. Tais conceitos séo, por sua vez, conduzidos a uma inter-
relacdo que permite essa construcdo social da realidade mediante uma categoria,
Tradicdo Oral. Além desses trés conceitos, creio ser necessario entendermos
também o de performance, sendo este ligado diretamente a transmissédo, a
manutencao e a construcao das relacdes dos trés conceitos anteriores no que tange
sua relacdo com a categoria em questdo. Assim, essa categoria seria composta pela

relacdo entre esses quatro conceitos.

® Os pontos recorrentes destacados por Finnegan sdo: tradicdo implica transmiss&o oral, ou, ao
menos, ndo escrita, mas sem muito consenso entre 0s que utilizam essa definicdo; algo passado
adiante e antigo, mas o que se entende por antigo varia; praticas e crencas valorizadas, e por vezes
desvalorizadas, mas sempre acompanhado de questdes como “que valores?”, “definidos por quem?”.



22

Desejo especificar minha intengcéo de trabalhar apenas com as concepc¢des
de memdria e verdade presentes nos processos legais gregos. Escolhi esses dois
conceitos por serem fundamentais para a compreenséo de Tradicdo Oral e serem 0s
mais indicados para compreender as funcbes e concepc¢cfes do magistrado que
analiso em minha dissertacdo. Para explicitar meu entendimento sobre a relagéo
desses conceitos (memdria e verdade), passo a resumir alguns dos motivos que me
induziram a propor Tradicdo Oral como uma categoria de analise.

A memoria é a base para a maioria dos conhecimentos que acreditamos
possuir. Sem a memadria daquilo em que acreditamos, ndo seria possivel sequer
acreditarmos na proposi¢cdo, muito menos na relacdo dessa convicgdo com a
verdade. Independentemente da concepc¢ao de linguagem vigente, cada sociedade e
cada cultura faz uso de linguagens para comunicar e passar adiante experiéncias
gue consideram de valor para a comunidade. Através da linguagem, as experiéncias
sdo objetivadas em conhecimento acessivel mesmo aqueles que ndo estiveram
presentes ao ato relatado (BERGER; LUCKMANN, 1973, p.96). Ndo s6 as
experiéncias relatadas estao fortemente vinculadas a memoaria do relator como o
conhecimento — objetivacdo dessa experiéncia através da linguagem — constitui-se
em uma memoria coletiva. A realidade concebida pela comunidade vem a ser — na
medida em que a experiéncia compartilhada pela linguagem se torna mais do que
uma objetivacdo — um conhecimento acessivel a terceiros, mas somente quando
esta é subjetivada, naturalizada, compreendida como verdade intrinseca a realidade,
e ndo construida através de uma objetivacao da experiéncia de outros.

Quando digo que uma experiéncia humana é objetivada pela linguagem,
quero significar que essa acdo se torna parte de uma realidade, de um rol de
conhecimentos passiveis de percepcao, repeticdo e adaptacdo nos habitos sociais.
Objetivar uma experiéncia permite refletir sobre ela e, ao fazé-lo, significar tal
experiéncia como um habito repetivel até a institucionalizacdo dos papéis
desempenhados por agentes sociais. Assim, ao interiorizar a realidade, que advém
da objetivacdo de uma experiéncia humana, essa realidade se torna subjetivamente
real. Completou-se o processo de reificacdo. Aquilo que comec¢ou como um hébito,
uma experiéncia humana, é institucionalizado e, através da linguagem, objetivado,
tornando-se passivel de reflexdo e atuacdo, fazendo entdo parte do mundo de
relacbes humanas. Ao interiorizar os papeis atribuidos as instituices objetivadas, a

realidade se torna subjetiva para o ator, que passa a agir como se esta nao fosse
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algo criado a partir de uma experiéncia humana, mas simplesmente se constituisse
na propria realidade (BERGER; LUCKMANN, 1973).

Assim, a decisdo por centrar esta pesquisa em memoéria e verdade deriva
inicialmente da concepcao de ser impossivel dissociar uma da outra como partes de
uma construgdo social da realidade via Tradigao Oral. Outra justificativa a essa
abordagem se deve as especificidades de minha analise, que se localiza dentro do
campo que vinha chamando de “procedimento legal grego”.

Dizer “o procedimento legal grego” € ser pouco preciso. Portanto, torna-se
necessario dizer que irei restringir minha investigacdo a um cargo especifico, que
esta presente em diversas poleis gregas. Trata-se do cargo de mnemon, literalmente
“lembrador”, e demarca o inicio do caminho que conduzird minhas investigacdes
sobre Tradicdo Oral. As ligacbes do mnemon, estreitamente associadas com a
memoria e sutiimente conectadas com o estatuto de verdade dentro dos processos
legais, sédo suficientes para justificar a escolha desse magistrado como meio de
analise desses dois conceitos no “procedimento legal grego”. Assim, centro meu
problema de pesquisa no cargo de mnemon e em suas relagdes com as concepgdes
correntes de memoria e verdade.

Antes de partir para a andlise desses conceitos e considerar as funcgdes
associadas a esse cargo, apresento uma revisdo tanto das pesquisas académicas
sobre o tema como de textos antigos que utilizam e conformam as concepc¢des de

memoria e verdade de seu periodo.

2.1 Sobre o que versam os pesquisadores em relacao ao mnemon?

A figura do mnemon nao € central em nenhum dos livros e pesquisas
que pude consultar. Com freqiéncia, € considerado apenas um secretario ou
mesmo um arquivista, mesmo quando encontrado em comentarios sobre sua
presenca em periodos e localidades que ndo detinham registros escritos publicos.

Um exemplo bastante recente é o catalogo organizado por llias Arnaoutoglou
(2003), cuja primeira edicao € de 1998. Arnaoutoglou ainda apresenta 0s mnemones
como “oficiais [...] que agiam como escrivdo (Halicarnasso)” (ARNAOUTOGLOU,

2003, p.173). Menciono o ano de publicacdo porque em outros trabalhos desta
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época ja se revisava a concepc¢ao deste cargo enquanto um escrivao, principalmente
em Halicarnasso ou Gortina.

Ronald F. Willets, que escreveu obras como The law code of Gortyn (1967)
e The civilization of Ancient Crete (1977), € o autor de uma das traducdes que
temos do GCG e especialista em Creta Arcaica. Nos dois textos mencionados, 0
autor faz breve mencdo ao mnamon®, classificando-o como um oficial que assiste o
juiz “recording in his memory”, arquivando em sua memoria casos anteriores. O
mnamon aparece trés vezes no GCG, sempre acompanhando o juiz, o dikastas,
servindo de testemunha dos processos anteriores. Em todo o Cddigo, afirma
Willetts, ndo ha nenhuma provisdo para deixar registro escrito dos julgamentos, dos
processos, ou mesmo em transacbes comerciais ou de transferéncia de bens por
heranca. Em vez de registros escritos, bastam as testemunhas, ou, em
determinados momentos, 0 juiz € o mnamon suplementam as testemunhas.’

Apesar de Willets ndo dedicar maior atencdo ao mnemon,® permite que se
perceba, ao menos inicialmente, que ha uma diferenca entre formas de julgar que,
mais tarde, serdo relacionadas ao mnemon e a existéncia de legislacdo escrita para
o caso em questdo.’ A diferenca é explicitada pela relacdo de dois verbos e a
presenca de um juramento. Dikadzo (julgar) acompanha a decisdo de acordo com 0s
textos escritos, enquanto krinein (decidir) acompanha um juramento — que mais
tarde sera lido como um juramento de justeza, indicando intencdo de ser justo em
sua decisdo — quando ndo ha lei escrita sobre o caso. Tais praticas dos juizes,
descritas por Willets, acompanham as funcdes diferenciadas dessa figura singular
no procedimento legal grego, o mnemon (WILLETS, 1965, p.78 et. seq.).
Eventualmente, as leis apresentam a relacéo entre o conhecimento dos mnemones™®
e a funcao destes e dos juizes.

Michael Gagarin (1986) apresenta uma descricdo do mnemon que claramente

segue as colocacdes de Willets. Suas pesquisas centram-se em teoria legal grega

® No dialeto dorico, presente em uma variagdo em Creta, € comum a troca de E e H por A, levando
mnemon a ser grafado como mnamon.
" Em Gortina s6 aparecem gramateys (secretario, escrivdo, muito comum em outras regides) até o
periodo romano (ver IC IV.257). Willetts ainda sugere que se atente para outra inscrigdo de Gortina
gIC IV.42 B), uma das inscri¢cdes analisadas nesta pesquisa.
A partir de agora, darei preferéncia a grafia jénica, mnemon, mesmo quando estiver me referindo
aos textos déricos, a ndo ser que seja necessario salientar tal diferenca por motivos de analise
ramatical.
Caso esteja previsto na lei escrita, deve-se seguir o texto; caso ndo tenha sido previsto, o juiz pode
e deve decidir pelo proprio bom senso.
' Forma plural de mnemon.
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de modo geral e tentam compreender as caracteristicas iniciais das leis como
convengles necessariamente escritas. Em trabalhos posteriores, Gagarin muda sua
concepg¢ao da importancia dos mnemones, bem como de suas fungdes. A aparicéo
dos mnemones nessa obra de Gagarin se da quando ele propde que o0s
thesmothetai (legisladores) propunham leis a partir de decisdes acerca de casos nos
quais tinham atuado como juizes. Entédo ele lembra que diversas cidades tinham
escribas judiciais chamados de mnemones ou hieromnemones.

De acordo com Aristételes estes funcionarios registravam as decisfes dos

tribunais, e seu titulo pode refletir um periodo quando funcionarios judiciais

eram encarregados de se lembrar de decisdes anteriores, como um servico

para os juizes. Com o advento da escrita teria sido um passo simples
preservar estas decisdes por escrito. (GAGARIN, 1986, p.131)

Nesta passagem fica clara a concepcéo de Gagarin de que a escrita deveria
ser utilizada para os mesmos fins que em nossa cultura, tendo o mesmo potencial,
enquanto uma funcdo 6bvia dessa tecnologia. Com esse entendimento, Gagarin
acompanha as posturas mais conhecidas de Havelock. A passagem que destaco,
bem como a nota 32 da mesma pagina, implica que a importancia dos mnemones
era minima e sua fungdo ndo indica a manutencdo de leis orais, ou mesmo
procedimentos orais, mas que eram sim escribas como propde Aristoteles. De fato,
como sera possivel perceber na analise de leis contemporaneas do filésofo, os
mnemones passam a funcionar como copistas, mas a generalizacdo e a absorcao
da proposicdo de Aristoteles por parte de Gagarin demonstram a incipiente
investigacdo sobre o caso, como pesquisas posteriores do proprio Gagarin
demonstram.

Em 1988, Jesper Svenbro publica Phrasihleia , um estudo antropoldgico da
leitura na Grécia Antiga. Nessa obra, dedicada a memoria de Eric Havelock,
Svenbro analisa diversos termos e expressdes relativas a escrita, metaforas e
descricbes que normalmente sdo traduzidas pela mesma palavra ou expressao,
“ler”, “ler em voz alta”.

Quando o autor procura analisar a funcionalidade da leitura em voz alta como
algo capaz de completar o sentido da escrita, ou melhor, do contetdo daquilo que
esta escrito, o exemplo utilizado € o de uma inscricdo dedicatoria em uma estatua.

Nessa estatua de bronze dedicada a Apolo, uma inscricdo diz: “Voz tekhneessa™! da

1 O termo tekhneessa é o ponto de analise do autor, que pretende, através dele, apontar a
importancia da habilidade de leitura implicada na prondncia em voz alta do texto.



26

pedra, diga quem colocou esta estatua para enaltecer o altar de Apolo! Panamies,
filho de Casbollis — se me ordenas a dizer em voz alta — dedicou esta oferenda ao
deus” (SVENBRO, 1993, p.57). Antes de partir para suas teorizacdes gramaticais e
filolégicas do termo, o autor identifica Panamies como um mnemon de Halicarnasso,
justamente por ser citado como Panamies, filho de Casbollis, em uma lei dessa
localidade. Essa lei constitui uma das quatro fontes analisadas por mim neste
trabalho, inscricbes que apresentam claramente um mnemon e indicam suas
funcdes e habilidades relacionadas.

Apesar de apresentar Panamies como mnemon, iSSo ndo motiva Svenbro a
analise desse cargo. Suas afirmacdes e suposi¢cdoes acerca do mnemon limitam-se a
chama-lo de “Aquele que lembra, uma espécie de arquivo vivo da cidade”
(SVENBRO, 1993, p. 58). Além dessa descrigdo, Svenbro considera que 0 mnemon
deveria ser abastado para poder oferecer uma estatua de bronze a Apolo. No
entanto, tal comentario ndo implica que essas posses fossem relacionadas ao cargo.
Infelizmente, o autor parece se contradizer quando, mais adiante, apresenta esse
personagem e o considera um profissional da escrita por ser um mnemon (ibidem,
p.62). Seu foco, afinal, ndo era Panamies, ou mesmo sua fungcdo de mnemon, o que
faz suas incoeréncias acerca dele serem compreensiveis, mas exigem uma analise
mais apurada para melhor entender o significado desse cargo, que indica alguém
que lembra, mas € considerado pelos autores como um profissional da escrita.

A terceira aparicdo do termo (ibidem, p.181) néo se refere ao magistrado em
questdo, mas a presenca da palavra que o designa em uma citagéo de Esquilo, em
que o significado € o de “remembering tablets (mnémosin déltois)” (ESQUILO,
Prometeu Acorrentado, 789), tabuas mnemanicas, tabuas de lembranca.

Cito uma ultima negacdo da possibilidade de haver um cargo dedicado a
memoria, ao passado ou mesmo casos passados. Provém de Rosalind Thomas, que
publicou, em 1989, um livro dedicado a tradigdo oral e ao registro escrito na Atenas
Classica. A figura do mnemon aparece, como no texto de Gagarin, apenas uma vez
e em nota de rodapé (THOMAS, 1989, p.198, nota 5). A frase que suscita a nota é a
seguinte: “But Ancient Greece is notable for its lack of official ‘remembrancers™?.
Thomas propfe, em sua nota de rodapé, que as funcbes dos mnemones seriam

relacionadas a decisdes judiciais, e ndo ao passado. Cita James Stewart (1982)

12 “Mas a Grécia Antiga é conhecida pela falta de ‘lembradores’ oficiais” (traduc&o minha).
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como exemplo de exagero das funcdes desse cargo por sugerir que Herddoto teria
encontrado e entrevistado homens responsaveis pelo passado em diversas cidades.

Entre os primeiros a focalizar a funcdo mnemdnica do mnemon estéd Kevin
Robb, que, em 1994, publicou Literacy and paideia in Ancient Greece . Apesar do
foco de sua obra ser a cultura escrita, como sugere o titulo, um de seus capitulos
trata especificamente da relacdo entre as musas e 0s magistrados, tanto nos
poemas épicos quanto nas primeiras leis escritas. Ele inicia esse capitulo citando
Gagarin, no trabalho que citamos anteriormente, Early Greek law (1986). Ambos os
trabalhos, de Gagarin e de Robb, estdo muito préximos do texto de Penélope
Skarsouli (2006). Gagarin chega a ser citado no artigo dessa autora, mas Robb n&o
figura em sua bibliografia.

Entre as argumentacdes de Robb, entre as quais a funcdo mnemonica do
mnemon, o Grande Cdédigo de Gortina e outras leis da mesma localidade aparecem
como registros de que, durante o processo legal dessa localidade, nenhum registro
escrito era aceito e, portanto, as mencées sobre o mnemon deveriam ser
corroboracbes de sua fungcdo mnemonica. Um dos subcapitulos trata
especificamente do caso de Spensiteos, que aparece em uma inscricio em uma
mitra de bronze. Essa inscricdo esta entre minhas fontes pelos mesmos motivos que
levaram Robb a repensar a funcédo dos “secretarios”, como eram chamados até
entdo. Apesar de Robb chamar Spensiteos diversas vezes de mnemon devo apontar
o erro do autor, pois em nenhum momento este substantivo aparece na inscricdo. A
atribuicdo desse titulo é facilmente compressivel, dadas as informacdes presentes
nas inscricdes e as funcdes posteriores atribuidas aos mnemones, inclusive na nova
perspectiva proposta por Robb. Spensiteos é chamado de poinikastas, o que
podemos traduzir como escriba, ou escrevente, como o faz Gagarin (2008, p.119,
nota 33). Tem como funcdo duas atividades, poinikazein (escrever, “fazer coisas
fenicias”, no sentido de escrever, alusdo a origem fenicia das letras) e mnamonewei
(lembrar). Robb sugere que essa inscricdo representa a juncdo de uma funcao
antiga, que estaria presente no verbo “lembrar”, o que o leva a chamar de mnemon
apesar de nao termos registros mais antigos desse cargo, e uma recente, de

escrevente, escriba, presente no verbo “escrever”.*®

'3 Autores diversos, como Willetts, Lillian Hamilton Jeffery, Gagarin e muitos outros que figuram neste
trabalho devido aos temas préximos, também citam esta inscricdo e discorrem brevemente sobre
suas impressoes.
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Rosalind Thomas (1989) chegou a mencionar essa inscricdo em uma nota de
seu livro, mas somente em Letramento e oralidade na Grécia Antiga  (idem,
2005a) € que sua atencédo se volta com mais precisdo para a questdo da oralidade e
0S aspectos néo letrados da escrita, incluindo nesses temas a figura do mnemon.
Neste livro, publicado originalmente em 1992, portanto dois anos antes de Kevin
Robb, 0 mnemon aparece por cinco vezes. A concepc¢ao sobre oralidade parece ter
mudado um pouco neste livro. Agora o0 mnemon € apresentado como um cargo
provavelmente muito comum na forma como Robb o define, através da funcéo de
lembrar casos passados. Uma de suas fontes é a lei de Halicarnasso, que também
sera analisada nesta dissertacdo. A inscricdo de Spensiteos também € considerada
por Thomas, mas com um pouco mais de tato. Indica o fato de Spensiteos nao ser
chamado de mnemon, embora sua fung&o assim o sugira.

Apesar de Thomas ja haver considerado duas fontes que analisarei aqui em
sua obra, ela apenas as menciona, dedicando-lhes menos do que as trés paginas de
Robb para cada uma delas. Suas proposi¢cfes sobre a relacdo entre oralidade e
letramento sdo bastante perspicazes, mas direcionadas para uma procura de
tradigbes “oficiais”, orais ou escritas. Nesse sentido, meu trabalho se diferencia do
dela. Todavia, de todos os livros desta revisdao bibliografica, os dela sdo os que
mais se aproximam dos assuntos que aqui trabalho. Outros autores se aprofundam
nos temas que investigo, fazendo-o com muito mais propriedade do que Thomas.
Contudo, devo reconhecer que, em seus livros, ela trata de quase todos 0s assuntos
gue pretendo analisar. Assim, seus trabalhos serdo constantemente invocados no
desenvolvimento desta dissertagéo.

No Capitulo 6 de seu livro, Thomas (2005a) se aproxima inclusive das
concepcoes de performance que apresentarei no proximo capitulo. Assim como ela,
creio que seria necessario um trabalho mais extenso para tratar desse conceito.**
Portanto, manterei o tema de minha pesquisa restrito aos conceitos de memoria e
verdade.

Em 2005, Gagarin e David Cohen organizaram uma coletanea de artigos

sobre leis gregas.’® Dois artigos dissertam diretamente sobre Gortina e os

4 “|sso também poderia ser visto como outra manifestacdo de oralidade tipicamente grega, em vez

de descartado como momices decadentes de uma arte ja entdo sem sentido” (THOMAS, 2005a,
172).

PS GAGARIN, Michael; COHEN, David. (Ed.). The Cambdrige companion to Ancient Greek law

Cambridge: Cambridge University Press, 2005.
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mnemones: o de Rosalind Thomas (2005b), que continua conduzindo os debates ja
apresentados em seu livro de 1989, especificamente tratando sobre motivagdes para
se escrever leis na Grécia Classica; e o de John Davies, The Gortyn Laws (2005), no
qual descreve, coluna por coluna, os temas expostos pelo GCG.

O artigo de Thomas (2005b) relaciona os mnemones presentes em leis
cretenses com suas comunidades aristocraticas e vislumbra a possibilidade de
estender o exemplo cretense para outras comunidades, dado o elogio a suas leis
explicitado por Aristoteles, Herédoto e Platdo. Apesar de tratar oS mnemones como
magistrados que se igualam em importancia aos juizes, a proposicdo da autora
ainda causa confusdo. Ndo ha nenhuma evidéncia da relacdo entre mnemon e
escrita, habilidade de leitura ou de escrita, ou de que suas func¢des impliquem isso.
No entanto, ainda nesse artigo, Thomas os chama de “lembradores” e afirma que
eles presumivelmente sabiam ler, ainda que a maioria da populagdo n&o o
soubesse. Assumindo a postura de Svenbro (1993), que parece incoerente ou
anacrbnica, Thomas assume as referéncias dos séculos Ill e 1l a.C., onde os
mnemones aparecem como copistas, e desloca-as para Creta, nos séculos VI e V
a.C.

Davies (2005) aponta peculiaridades importantes sobre os mnemones em leis
dentro do GCG que néo seréo alvo direto desta dissertagao. As consideragdes mais
importantes sdo as relacdes desse cargo como acompanhante de juizes especificos
para estrangeiros, casos de relacdes entre “tribos” (hetaireia)'®, e, inclusive,
cobradores de impostos (esprattai). H4 uma Unica mencdo a um cargo chamado
gnomones, que pode ser traduzido como “0s que sabem”. Esse cargo é sugerido
como um possivel nome antigo para os mnemones, mas as inscricdes ndo deixam
isso claro. Tal mencéo € importante ja que nao ha inscricdes anteriores ao século V
a.C. contendo o termo mnemon, sendo o caso de Spensiteos 0 mais antigo, apesar
de néo ser tratado como mnemon, como ja referido.

O trabalho mais recente que se refere ao GCG e aos mnemones € o livro de
Michael Gagarin publicado em marco de 2008, logo apds o inicio de minhas aulas
neste mestrado. O livro se aproxima em diversos pontos da minha abordagem.
Gagarin chega a citar todas as quatro leis que tenho como fontes em minha

' £ importante notar que esse termo significa, geralmente, associacdo, grupo. Em Creta,

principalmente nas inscrices legais, toma o significado de grupo social, com um aspecto similar as
tribos atenienses.
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pesquisa, mas nao dedica mais do que quatro paginas para seus comentarios. A
traducdo do acordo de Spensiteos que apresento apoia-se na versao em inglés
desse autor.

Com um capitulo sobre oralidade e letramento nas leis da Grécia Arcaica e
dois capitulos dedicados somente as leis encontradas em Gortina, seu trabalho é de
grande valia para minha pesquisa como investigacao politica das leis do periodo.
Seu trabalho segue as menc¢des de Davies sobre a possibilidade da existéncia de
mnemones no século VI a.C. e aponta o caso de Spensiteos como indicio,
confirmando a inexisténcia desse termo em séculos anteriores ao V a.C. Gagarin
também faz menc&o aos hieromnemones, mas nao sabe precisar se representam a

mesma funcéo. Esse cargo aparece desde 528 em uma lei em Tirinto e Micena.’

2.2 Verdades e memoérias em torno deste “lembrador”

Nesta secdo investigarei como se da a relacio do mnemon com as
concepcdes correntes de memoéria e verdade entre os helenos antigos. Meu
procedimento consistira em realizar uma revisdo das reflexdes ja apresentadas por
pesquisadores que tratam sobre esses termos e suas concepgdes entre 0s antigos.

Svenbro (1993) apresenta algumas reflexdes sobre a relacdo entre memoria e
oralidade entre os gregos. O autor apresenta exemplos concretos dos usos de
objetos, nomes e jogos de palavras como técnicas mnemonicas, memoriais ou
mesmo expressdes de estruturas cognitivas via memoria e memorizacdo. No
entanto, ndo se aprofunda na questédo acerca do tipo de memadria e memorizacao de
gue pretendo falar, mas os exemplos que apresenta auxiliam nesta pesquisa,
explicitam possiveis compreensfes de memadria e esquecimento na Antiguidade.

Em diversos momentos, o trabalho de Svenbro foca o carater epistemoldgico
das relacbes entre palavra e texto. Um dos exemplos usados pelo autor € exposto
quando trata de uma pessoa que tem 0 mesmo nome que um antepassado, o0 que é
considerado como um memorial (mnemna) vivo desse antepassado, ou seja, uma
pessoa como expressdo comemorativa, um memorial de outra. Seu primeiro

exemplo é bastante abstrato, mas serve para construir 0 ambiente de significacdo

7 As relagGes entre hieromnemones, mnemones e gnomones sao de dificil analise, mas merecem
maior atencdo. Em minha pesquisa, ndo me aprofundarei nessas relacdes, mas os hieromnemones e
suas relagbes com os mnemones figurardo quando da analise da inscricdo de Spensiteos.
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em torno dos termos relacionados a memoria: o coro de Antigona chama o corpo, o
cadaver do filho de Creonte, HEmon, de “an inscribed mnema” (um mnema inscrito),
um memorial inscrito, ou seja, o cadaver é comparado a uma tabua escrita, como um
memorial ao filho morto.

Em um jogo de sentidos, Svenbro apresenta as proposi¢cdes semanticas
relacionadas a um conto escrito por Plutarco, no qual aparecem termos como
mnester, mnaomai e mnema. Mnester significa, ao mesmo tempo, “pretendente” e
“aguele que deve lembrar”; mnaomai significa “pedir em casamento” ou “lembrar-se”;
e mnema significa “memorial”, “monumento funerario”. Em um jogo de palavras,
Svenbro propde que, depois da morte do pai de uma mocga procurada por 30
pretendentes — morto por estes, inclusive —, a vinganca da cidade sobre os
pretendentes termina ndo s6 com o0 apedrejamento destes, mas com um casamento
simbdlico do mnema de Phokos, o pai da moca. Mnema aqui significa a propria
moca, um memorial, um monumento funerario do pai morto, que o lembra, mnaomai,
enquanto € simbolicamente casada com o vingador de sua desgraca (SVENBRO,
1993, p.93-96). O casamento da mocga é tomado, entdo, como comemorativo do pai,
um memorial, funerario, um mnema do pai, de quem a mo¢a mnaomai, lembra-se e
pede em casamento. Mesmo que seja dificil indicar com clareza as relagbes
apontadas pelo autor, € possivel perceber uma relacdo de ordem semasiologica em
direcéo ao que Svenbro sugere.

Em breve passagem, Svenbro também aponta para um tema recorrente, mas
que causa muita desconfianga em outros pesquisadores de leis antigas. Trata-se da
presenca possivel de cantadores de leis, como poetas orais de leis no periodo
Arcaico e Homérico. Os argumentos que suportam a existéncia de nomoidos (nomos
= lei, aoidos = cantor), no entanto, estdo baseados em mencgdes literarias muito
posteriores ao periodo em que esses poetas teriam sido ativos na sociedade
(ibidem, p.121). Nao posso dizer que as ligacbes feitas por Svenbro ndo sao
adequadas, mas creio que demandariam maiores referéncias ou pesquisas com
mais fontes comprobatorias.

Dois momentos ainda chamam muito a atencao no Phrasikleia de Svenbro: a
mencao a Solon e a seu gosto pelos poemas de Safo; uma citacdo de Estrabao.
Ouvindo um poema de Safo declamado por seu sobrinho, Sélon pede para que lhe
ensine o poema. Ao ser questionado sobre por que queria que Ihe ensinassem a

declamar o poema, Sélon responde: “para que eu possa conhecé-lo antes que eu
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morra”. Essa menc¢ao propde uma relagdo entre a memorizagdo do poema e o fato
de conhecé-lo, ndo bastando té-lo ouvido para que Soélon, um dos sete sabios da
Antiguidade, pudesse considerar que o conhecesse (SVENBRO, 1993, p.146).

O segundo momento, ou melhor, o segundo tema presente no livro de
Svenbro que considero de maior relevancia para minha pesquisa sao as reflexdes
do autor em relacédo ao esquecimento (lethe), o ser lembrado (mnnasthai) e a fama
(kleos) conferida pela eternidade de que se reveste o canto dos poetas. Svenbro
lembra que Homero chama de kleos um evento memoréavel perpetrado por um herdi,
enquanto Platdo, ao analisar os motivos dos herdis homéricos, diz que eles
procuram uma morte memoravel e valorosa, pois amavam o que era imortal e se
compraziam com ter seu nome na fama imortal (PLATAO, Leis IV, 721b; IV, 208d;
IV, 208e). Nesse debate, Svenbro cita e de fato se aproxima de Marcel Detienne
(1988, p.19) em seu livro Os mestres da verdade na Grécia Arcaica , no qual kleos
€ a fama entregue aos mortais pelo dom da palavra dos aedos, e seu poder é
impedir que seus nomes caiam no esquecimento (lethe).

Outra revisdo que me interessa apresentar esta contida no trecho: “memodrias
e tradicbes dependem parcialmente da disponibilidade dos costumes para
transmissdo de informacao e do ideal [...] que determina o que é considerado vélido
de se lembrar” (THOMAS, 1989, p.8). Essas palavras sobre meméria foram escritas
na introducdo do livro de Rosalind Thomas ao se referir as tradicbes orais
atenienses dos séculos V e IV a.C. Apesar de esse livro focalizar tradigdes oficiais e
que foram registradas por escrito, a autora também percebe a necessidade de
considerar a memaria, 0 registro e o arquivo. Decidindo seguir Vansina (apud
THOMAS, 1989, p.13) em sua afirmacdo de que “oral tradition is a memory of
memories™®, Thomas sugere que os c6digos mneménicos sdo coletivos e variam
entre as culturas. De certa forma, a autora discorre sobre o carater fluido das
tradicdes orais, ndo sO dentro de uma mesma sociedade como entre sociedades
diversas. Ainda assim, € somente em seu proximo livro que tratara com mais calma
e desenvoltura as questdes sobre memadria. Um aspecto que a autora enfatiza mais
do que outros em relacdo a memoria € a possibilidade de se compreender uma
memoéria coletiva na Antiguidade, inclusive em Atenas (THOMAS, 1989, p.197 et.

seq.). O segundo ponto que interessa a minha pesquisa, e que Thomas desenvolve

'8 “Tradicdo oral € uma memdria de memérias”.



33

z

nesse livro, € a capacidade de mutabilidade, alteragdo de memdrias através da
imposicdo de memorias oficiais, bem como da propaganda que certos registros
provocam.

Mesmo apontando a dificuldade de se trabalhar com uma concepc¢édo de
“memodria coletiva”, Thomas prefere pensar a partir dela para verificar a existéncia e
as interacées das tradicdes oficiais.’® Segundo ela, a duracéo ou area de aplicacdo
de certas tradicbes podem variar, uma memoria pessoal pode ser afetada por uma
historia contada pela comunidade da qual a pessoa faz parte. A maneira de
transmissao, difusdo e conhecimento de tradicdes é muito complexa e, segundo a
autora, na Atenas do periodo Classico, as tradicdes eram muito difusas. Ainda
assim, diferentes pessoas eram repositorios de partes diferentes da tradicdo, mas
nao de sua totalidade. As memorias pessoais eram “avaliadas” pelos membros da
mesma comunidade com base nessa “memodria coletiva” que conecta as diferentes
redes de tradicdo e memorias (ibidem, p.197-198).

Thomas ainda discorre sobre o tipo de assunto que era considerado digno de
comemoracdo. No caso da Atenas aristocratica, os eventos de comemoracao
relativos aos herdis e as grandes vitorias bélicas passaram a ser o0 momento
preferido de propaganda das intencdes politicas da aristocracia. Assim, como
autopromoc¢do, o0 poder vigente estimulava assuntos de herdis de guerra, em
detrimento de outros assuntos, a serem mantidos e transmitidos para a tradicao
oficial e, consequentemente, a “memaria coletiva” (ibidem, p.235-238).

Em 1992, Thomas publicou Letramento e oralidade na Grécia Antiga , onde
dedica especial atencdo a assuntos como memoria, oralidade e performance. A
traducdo do livro para o portugués ocorreu em 2005, e o termo performance foi
traduzido como “desempenho”, complicando a relacdo desse termo com debates ja
desenvolvidos por outros pesquisadores sobre o conceito de performance e
oralidade na poesia antiga.?° O Capitulo 3 do livro de Thomas trata do classico tema
da poesia oral e dos métodos de formulacdo oral, com a introducdo da criacédo a

partir da improvisacdo em cada performance. Apresentando a tese Parry-Lord,

% Uma memoéria coletiva implicaria algum tipo de homogeneidade ou unidade nas memérias ou em
um corpo de tradicbes estavel. Além dessa complicacdo, ainda simplifica a complexidade das redes
de tradicdes.

% O sentido de “desempenho” muda o foco quando usado no lugar de performance. A polissemia do
segundo termo permite uma utilizacao significando o desempenho, a atuacéo fisica, a criacdo durante
esse ato.
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Thomas analisa a fungcdo da memoaria do poeta na formulacéo e na performance das
poesias épicas (THOMAS, 2005a, p.50-57).
A genealogia lendaria, por exemplo, é geralmente suposta como um reflexo
exato da estrutura social de determinada época, e quando essa estrutura

muda, 0 mesmo ocorre com as genealogias na tradicdo, um processo
cativamente denominado “amnésia estrutural”. (ibidem, p.153)

Nesta citacdo fica clara a problematica que interessa a autora no que se
refere a memadria coletiva, ou esquecimento coletivo. Para responder a questao
“‘como e 0 que conheciam 0s gregos de seu passado?”, a autora analisa as
deformacgbes causadas na memdria coletiva pela tradicdo oficial. A partir dos temas
reconhecidamente valorizados, das crencgas vigentes no periodo que ela pretende
verificar e das necessidades das culturas, a autora sugere que as propagandas de
certos segmentos da sociedade podem vir a modificar alguma rede de valores e
conhecimento.

Entre todos os temas trabalhados por Thomas em seus dois livros
mencionados (1989, 2005a), concentro-me na sugestdo de que, em Atenas, e
provavelmente em boa parte da Grécia Arcaica, 0 passado € visto “em memaoria’
pelo presente. Com isso, pretendo defender que, a época, o presente dos gregos
antigos influenciava ndo s6 a construcédo de suas tradi¢cdes oficiais, mas também de
suas concepcdes sobre o passado. O passado estava sujeito a tantas manipulacoes,
conscientes ou ndo, quanto as memadrias pessoais dos aristocratas atenienses.
Ainda assim, a memoria ndo era vista como falha, como € possivel perceber nos
casos classicos de poesias orais. Sem a possibilidade ou mesmo a intencéo de ter
um suporte escrito para verificacdo do poema contado, a concepcdo de “saber de
cor” exatamente como foi aprendido n&o passa por uma memorizagado verbomotora,
palavra por palavra, e sim por uma compreensdao de valores comunitarios de
performance.

O que Thomas apresenta nesses trabalhos parece se aproximar do que Paul
Ricoeur pretende propor a partir de sua leitura dos antigos sébios. A relacdo entre os
usos e os abusos da memoria, que é a historia, € fortemente constituida a partir de
um debate entre um mestre e seu discipulo, Platdo e Aristoteles. Entre a “presenca
do ausente” de Platdo em sua teoria do typos e a delimitacdo de uma diferenca entre
memoria e reminiscéncia de Aristételes, Ricoeur (2007) examina os desdobramentos

desse debate para pensar a memaoria e sua “ambicao veritativa”.
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Ricoeur analisa a concepcao de Platdo sobre a possibilidade de se conhecer,
de saber algo no momento de sua lembranca. Platdo parece concordar que, ao
lembrar algo de que ja se sabe, ndo se esta lembrando daquilo propriamente, mas
ao lembrar atribui-se uma presenca a auséncia daquilo que foi lembrado. O que
incomoda Ricoeur é a correspondéncia exata entre o typos e aquilo a que ele faz
referéncia, apesar de garantir a ideia de que ainda assim ndo é a mesma coisa, nao
€ a coisa em si, mas um typos, um sema, uma marca de sinete (ibidem, p.28-29).

Com Aristételes, Ricoeur parece sentir-se mais a vontade para lancar suas
proprias reflexdes. A partir da diferenciacdo de um momento no qual se tem uma
lembranca — que algo externo evoca uma memoéria — e da reminiscéncia — quando
se faz um esforc¢o, ativo, de busca de uma lembranca —, Ricoeur apresenta 0S Usos
e abusos da memoaria. A coisa lembrada esta no passado, a memoéria € do passado,
0 que ocorre € uma afeccdo, um pathos, da ordem do sentimento, estado da alma,
sendo, portanto, algo que se da por associa¢cdo. Quando vemos algo que nos afeta e
lembramo-nos da relacédo que tivemos, da forma como fomos afetados pela coisa
lembrada, sofremos uma afeccédo. A memoéria da coisa € parte do passado, o que se
da no presente é apenas a afeccao. Diferentemente dessa a¢do produzida em cada
um por associacdo, a rememoragdo € uma acdo, uma busca ativa pela memaria
(ibidem, p.34-36).

Assim como fez com a memdria-paixdo e a recordacdo-acédo de Aristoteles,
Ricoeur considera 0s usos e 0s abusos da historia a partir da memoria e de sua
“ambicdo veritativa”. O que Ricoeur chama de “ambicdo veritativa da memdria”
aponta para 0s usos e 0s abusos de uma memoria que se faz como historia.

O historiador empreende “fazer histéria”, como cada um de nés se dedica a
“fazer memoaria”. O confronto entre memoria e histéria se dara, quanto ao

essencial, no nivel dessas duas opc¢des indivisamente cognitivas e praticas.
(ibidem, p.72)

O autor apresenta um problema entre essa intencdo de verdade da memoria
e suas vicissitudes a partir de seu exercicio. Em outras palavras, quando temos a
memoria de algo e empreendemos nos lembrar do que temos na memoria, estamos
fazendo uso dela, e 0 seu uso, ativo, implica possiveis modificagcdes — abusos, como
guer Ricoeur.

A respeito de verdade e memdria, dois autores dissertam longamente: Paul

Veyne (1983) e Marcel Detienne (1992, 1988). Nos livros que esses dois
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pesquisadores publicaram se encontra o que considero as melhores investigagbes
acerca de concepc¢fes antigas para memoria e verdade. Detienne trata, em Os
mestres da verdade na Grécia Arcaica , da relacdo entre a palavra e a verdade;
entre as musas e 0 esquecimento; entre a voz de autoridade dos reis, juizes e
poetas e a instituicAo de verdades memoraveis. Em A inven¢do da Mitologia |,
escrito 20 anos depois, seu foco é uma reflexdo sobre a constituicdo de algo que ao
mesmo tempo é o tema conhecido por todos e uma narrativa sobre si mesma, a
mitologia. Para cercar esse tema, aborda narrativa, oralidade, memoria,
esquecimento e mitologia como um discurso do e sobre o mito.
Sera que o conflito entre a memoéria e o esquecimento sé ganhou forgca em
nossos dias, depois que se multiplicaram as sociedades onde o0s
historiadores se transformaram em burocratas oficiais e onde o combate
contra o poder, a verdade absoluta e o totalitarismo fazem homens e
mulheres repetirem sem esperanca as palavras de seus mortos privados da
escrita, e os versos fugidios, mas inesqueciveis, dos poetas proibidos e
assassinados?
N&o h& paraiso nem para a memoéria nem para o esquecimento. S6 o

trabalho de ambos, e modos de trabalho que tém uma histéria. Uma histéria
a se fazer. (DETIENNE, 1992, p.13-14)

Detienne propde uma leitura das narrativas antigas fora das reivindicacoes
letradas e romanticas de uma coeréncia interna. Quando temos a possibilidade de
produzir pela escrita e rever nossa producdo, a coeréncia interna € esperada, mas,
quando o pilar forte da producdo € a memoria, a fidelidade a obra ndo pode ser
medida através da coeréncia (ibidem, p.56).

Essas sugestdes do autor podem ser concebidas ndo s6 para narrativas, mas
para toda uma construcdo cognitiva da sociedade. Compreendo a proposi¢cdo do
autor como uma analise de uma das fungbes da memoria, a de manutencdo de
instituicdes construidas linguisticamente. Da mesma maneira, atém-se aos usos e
abusos da memoéria, que podem influenciar na construgdo linguistica do
conhecimento e da interiorizacdo desse conhecimento como memdéria social, ou
mesmo como uma reminiscéncia particular confirmada pela interiorizacdo da
construcgdo linguistica.

A respeito do primeiro dos livros de Detienne que mencionei, Vernant (2001,
p.285-288, passim) propde uma leitura em dois ambitos. Detienne estaria, por um
lado, questionando-se sobre a palavra do poeta e do rei, bem como sobre suas

capacidades em acessar o além, perceber o invisivel e formular “o que foi, o que €, o
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que serd” (HESIODO, Teogonia, ),** através da poténcia de Mnemosyne (Memoéria).
Por outro lado, estaria fazendo uma pesquisa de campo semantico em torno de
aletheia, e uma analise do pensamento mitico que tem em seu centro uma poténcia
denominada Aletheia, para ai encontrar associacdes de poténcias antitéticas.

A palavra é inseparavel da memoria, e esta € uma fungdo psicolégica que
sustenta a capacidade daquela de instituir um mundo simbdélico, que é o proprio real.
A “Memoria é que, em cada mo(vi)mento de cada ente, decide entre o ocultamento
do Oblivio e a luz da Presenca” (TORRANO, 2003, p.69-70). Através dessa
poténcia, permite ao ser dar-se no mundo via ndo esquecimento (Aletheia, verdade).

Outra contribuicdo a destacar:

[A] informagdo é uma ilocucdo que sO pode realizar-se se o destinatario
reconhecer antecipadamente ao locutor competéncia e honestidade; de

modo que uma informacdo se situa de antemdo fora da alternativa do
verdadeiro e do falso. (VEYNE, 1983, p.38)

A partir desta afirmacao, Veyne propde um sistema de relacao entre diversas
verdades, dependentes, inclusive, desta caracteristica: quem produz, quem escuta e
a quem se atribui possibilidade de ser verossimil. Segundo ele, uma proposi¢ao néo
corresponderia a uma realidade, mas uma série de proposi¢cdes poderia convergir
para promover uma verdade. A proveniéncia de tais proposi¢cdes € importante devido
ao valor que se atribui aos seus proponentes. O receptor dessas proposicoes
também tem papel importante no processo, pois define até onde se compromete
com o valor atribuido a cada proponente e a interpretacdo que ele mesmo da para a
relacdo entre as proposi¢des. Dentro de si mesmo, as verdades afirmadas por cada
um desses programas ndo podem ser sendo confirmadas pela coeréncia entre os
aspectos que as tornam um programa de verdade, similar a outros programas. Da
mesma forma, essa relacdo é similar a forma que os historiadores utilizam para
investigar os fatos, os documentos, cotejando as informacdes e os vestigios para
formular suas plausiveis interpretacfes. Assim, Veyne (ibidem, p. 36) pode dizer
gue, com o “mundo de Alice, no seu programa de fantasmagoria, oferece-se-nos tao
plausivel, to verdadeiro como o0 nosso, tdo real em relacdo a si préprio, por assim
dizer; mudamos de esfera de verdade, mas continuamos no verdadeiro, ou na sua

analogia”.

L Assim Hesfodo descreve os poderes das musas, que podem falar tanto verdades quanto falsidades
verossimeis, e sabem o que foi, é e sera.
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A mutabilidade da verdade se apresenta, assim, como uma miriade de
verdades coerentes dentro de cada programa. De acordo com os atores que
pretendem interagir com um programa especifico de verdade, os mecanismos deste
serdo adaptados. Essa mutabilidade das verdades tem sua contrapartida nas
versdes da memodria. Detienne (1992, p.77) aponta essa questao citando Marcel
Mauss:

Uma definicdo mais antiga comecou a definir um outro traco da oralidade e
da sua memoria exatamente a partir e em torno das variagdes. Se a
tradicdo letrada ndo tivesse sido t&o insistente, Marcel Mauss néo teria
repetido, a cada ano de 1926 a 1939, o mesmo conselho aos futuros

etnégrafos, em suas Instru¢des: “Nao procurem o texto original, porque ele
nao existe”.

Ainda sobre a variacao das narrativas e a base mnemaonica dessas variacoes,
Detienne evoca Jack Goody e suas observacdes sobre a memoria ativa na
oralidade. Segundo Goody, essa memadria combinaria informacgdes visuais, gestos e
o ambiente com o aprendizado. Tal concepcdo de aprendizado contrasta com um
modelo de memadria mecéanica baseado em repeticdo exata. Para uma memorizacao
exata, € necessaria uma base escrita para verificacdo palavra por palavra. Em uma
tradicdo oral, as variagbes decorrem ndo de uma falha de memdria, mas de um
modelo de memoria diverso do qual estamos acostumados (ibidem, p.81).

Minha pesquisa se propde a entender dois aspectos da Tradicdo Oral no
procedimento legal grego através do exame de um magistrado especifico, 0
mnemon. A saber, memodria e verdade. Dado que os trabalhos de Detienne e Veyne
agui expostos tratam com propriedade da concepcao de verdade, focarei meus
esforcos na memdéria. No capitulo subseqiente, apresento algumas das passagens
de textos classicos nao relacionados as epigrafias que apresentam o termo. S&o
poucas as vezes em que esse termo é utilizado pelos antigos, até onde pude
conferir, em geral como um adjetivo, e ndo um substantivo (LIDDELL; SCOTT, 1982;
CHANTRAINE, 1968-1980).%

Mnemon aparece nas epigrafias como um substantivo, pois € 0 nome de um
magistrado grego. Todavia, apenas uma das 25 passagens na literatura antiga
utiliza-o com esse significado. Na absoluta maioria das vezes, o termo é utilizado

como um adjetivo, ou como um adjetivo substantivado. Para melhor compreender o

2.0 projeto Perseus e seus bancos de dados sobre os textos antigos foram de grande valia para a
selecdo das passagens a partir de uma pesquisa do termo nos autores antigos. O projeto esta
disponivel em: www.perseus.tufts.edu/oldhopper. Acesso em: 25 jun. 2010.
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campo de significados que envolve esse cargo, parece necessario analisar a funcéo
desse termo em momentos que ndo remetam diretamente ao nome do cargo.

A maioria das passagens contendo o termo aparece nas obras de Platdo. Em
14 oportunidades o filésofo utiliza-o, inclusive em sua sétima carta. Esquilo faz uso
desse termo em quatro oportunidades, se considerarmos trés de suas tragédias. Em
seguida, Sofocles apresenta uma passagem com o termo, Aristéfanes o utiliza por
trés vezes, Xenofonte também em uma vez. No entanto, é Aristoteles o Unico a usa-
lo para denominar 0 magistrado em questédo. Na Odisseia , Homero apresenta duas

passagens com o termo.

2.3 Mnemon segundo os antigos: um cargo, uma palavra, linguag em

A presenca do termo mnemon na literatura antiga, no periodo Classico e em
anteriores, é pouco usual. Como ja apresentei, as fontes epigraficas atestam a
presenca de um cargo do processo legal heleno que é denominado por essa
palavra. Porém, apenas Aristételes faz mencdo ao cargo ao utilizar esse termo.
Todas as demais aparigbes do termo tém outros significados. A palavra mnemon
parece indicar uma caracteristica de individuos. E usada como um adjetivo, por
vezes substantivado, como quando nos referimos a Aristételes como “o estagirita”,
pois esse adjetivo (nascido em Stagira) € usado no lugar de seu nome, como um
substantivo.

Nesta secédo, pretendo averiguar os significados atrelados a esse adjetivo nos
textos do periodo Classico, assumindo que tais significados ndo podem se esvair
completamente, e possivelmente continuem atrelados ao termo quando n&o usado
como adjetivo e sim como o substantivo que define o cargo que estou pesquisando.
Ou seja, acredito que parte das motivacdes para denominar o cargo de mnemon
com esta palavra seja proveniente dos significados atrelados a ela como um
adjetivo.

Aristofanes, em uma de suas pecas, apresenta um didlogo entre Strepsiade e
Sécrates. Nesse dialogo, o fildsofo procura “julgar o intelecto” de Strepsiade.?® Apés
algumas perguntas inconvenientes, Strepsiade, curioso sobre os motivos de tais

guestionamentos, pede que Sdcrates se explique: “Eu apenas desejo saber de ti se

2 ¢ yvoung aromep (ARISTOFANES, Nuvens , 1907, 477).
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és mnemonikos”.>* A resposta sugere, entdo, que, para julgar o intelecto, é
necessario averiguar se a pessoa € “memoriosa”.

Strepsiade responde a Sécrates de forma a explicitar suas capacidades como
um mnemon. “De duas formas, por Zeus. Se me devem qualquer coisa eu tenho
uma 6tima memoéria. Se eu devo algo para um infeliz sou capaz de tudo esquecer”.?
Quando Strepsiade diz “eu sou mnemon”, ou “eu tenho 6tima memoria”, esta
afirmando uma das faces de ser mnemonikos. Ele se declara mnemon. Ao mesmo
tempo, aponta o quao esquecido ele pode ser quando isso for melhor para ele.
Aristofanes joga com as caracteristicas esperadas e brinca com a fuga das dividas.
Mas para Socrates ndo basta ser mnemon, é necessario que a pessoa disponha de
capacidade retorica. A capacidade de argumentacdo € parodiada em Aristéfanes
com a pergunta de Socrates: “A capacidade de falar esta em sua natureza?” e com a
resposta de Strepsiade: “A capacidade de falar ndo, mas de mentir sim”.?® A relacéo
entre legein, falar, e mnemon, memorioso, € diretamente atestada por Aristofanes,
nas palavras de Socrates. O personagem pergunta e investiga sobre essas duas
capacidades para poder julgar o intelecto de Strepsiade. O saber, a inteligéncia, esta
ligado & capacidade de falar e a memoria, pelo menos de acordo com as
investigacOes de Sdcrates apresentadas por Aristéfanes em uma de suas comédias.

A forma como Strepsiade se declara memorioso de acordo com a
necessidade parece fazer referéncia a apresentacdo que as musas fazem de si
mesmas ha Teogonia de Hesiodo. Capazes de falar tanto verdades quanto
falsidades verossimeis, sdo também mestres do legein. Como sugere Penélope
Skarsouli (2006), as musas sao lideradas por Caliope, a Unica capaz de dar aos reis
as capacidades de suas irmas, capacitando-os a aliar poesia a arte real da
persuaséo.

As Erinias, entidades que tém por fungdo punir aqueles que derramaram
sangue familiar, s&o utilizadas por Esquilo em mais de uma de suas tragédias. E em
todas elas as relaciona com o adjetivo em questdo. Elas s&o mnemon, pois nao

esquecem jamais um feito contra o proprio sangue. Mas outra caracteristica deve

2 AA Boorxéa ocov TLBEoBaL BovAopat. 1) pvnuovikog of (ARISTOFANES, Nuvens, 1907, 483).
Mnemonikos seria memorioso, como diria Jorge Luis Borges.

2% 00 TEOTW V1) TOV Ala: / v eV Y odeiAntal ti pot, pvApwv Tévv: / eav d' dheidw, oxéTALog,
@'m)\r’]opwv navv (ARISTOFANES, Nuvens, 1907, 484-485).

28 gveotL dMTd 0oL Aéyerv év i) dvoey; / Aéyerv uév ovk éveot, amootegeiv O évi (ARISTOFANES,
Nuvens, 1907, 486-487).
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ser ressaltada para pensar as fungcbes do cargo de mnemon, a funcédo de trazer
justica, de julgar, de assessorar aqueles que decidirao.

Em Prometeu acorrentado , Prometeu chama as Erinias de mnemones (néao
esquecedoras parece uma boa traducdo para manter o carater adjetivo do termo).?’
Em Euménides , o coro de Erinias chama a si mesmas de lembradoras de feitos
maléficos.?® Esquilo propde, inclusive, que nem mesmo Zeus poderia escapar das
Moiras (fiandeiras do destino) e das Erinias, pois nem ele pode escapar do destino
que ndo esquece.®

Séfocles também trata brevemente das Erinias. Em Ajax, Teucro invoca a
Erinia mnemon, a Justica que da término, e Zeus, pai supremo do Olimpo, para
vingarem os atos vis dos atridas, que proibiram o sepultamento de seu irmao, com
consequéncias vis. Essa organizacdo se parece muito com 0 que aparece nas
fontes epigréaficas, pois, na maioria absoluta das vezes, 0 mnemon € um assessor
dos dikastai, dos juizes. A justica é feita, as decisfes sdo tomadas em conjunto pelo
juiz e pelo mnemon, mas, em Ajax, s&o as Erinias, como mnemones, Zeus, como
juiz, e a propria deusa da justica.

Em Agamemnon , o coro faz menc¢éo a consequéncia do sacrificio da propria
filha feito por Agamemnon. Apesar de ndo haver mengéao direta nesta passagem, a
presenca das Erinias € sugerida devido a existéncia de uma ira que nunca esquece,
que vingara a crianca.

Por fim, na tragédia Euménides , as Erinias estdo atras de Orestes, que
matou Clitemnestra, sua prépria mae. Toda a tragédia envolve o julgamento de
Orestes, em que as Erinias fazem a acusacdo. O mito contado por esta tragédia
mostra o ultimo julgamento dado pelos deuses Atena e Apolo, e as Erinias sao juiz,
defesa e acusacdo — pois, apos esse evento, Atena sugere que ja € hora de os
mortais julgarem a si mesmos, aprendendo com o que presenciaram. As Erinias
continuam tendo um papel importante nesse ambito, ndo mais nas leis divinas como
acusadoras ou vingadoras, mas a convite de Atena, estabelecem-se na Atica para
aconselhar os homens em suas decisbes, mudando seu nome para Euménides,

bem-feitoras. As divindades ligadas a puni¢do, que participaram de um julgamento

" Molgaut toipogdot pvripovég T Eguvveg, “Moiras triformes e ndo esquecedoras Erinias” (ESQUILO,
19264, 517).

28 ré¢AetoL kakaV Te pvrjpovec, “treinadas lembradoras de feitos maléficos” (ESQUILO, 1926b, 383).

? gokoov oV ekpvyolL Yo v memowuévev, “Nem ele pode escapar do que lhe é destinado”
(ESQUILO, 19264, 518).
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divino na tragédia de Esquilo, que sdo “ndo esquecedoras” (mnemon), passam a
fazer 0 mesmo que os mnemones presentes nas inscricbes: aconselhar os juizes
com base em sua memoria.

Apesar de diferente dos usos expostos acima, Esquilo faz também outra
relacdo do termo com a funcédo de registro mnemoénico em torno do mnemon. Ainda
em Prometeu acorrentado , Prometeu estd prestes a contar para lo seu futuro.
Antes de fazé-lo, diz: “que vocé grave isto nas tabuas mneménicas de sua mente”.*

O significado que Xenofonte da para o adjetivo € dificil de definir, mas, de
acordo com o contexto, parece ser uma justica na correta medida. O historiador faz
uso desse adjetivo em Agesilao . Descrevendo as dezenas de virtudes de Agesilao,
para que sejam bem lembradas (eumnemonesteros), Xenofonte apresenta as
virtudes de benevoléncia e devo¢cdo mesmo em batalha, mas também de desprezo e
severidade para com 0s impios, 0s trapaceiros e 0s covardes. Quando o autor
comeca a encaminhar o término do arrolar de virtudes, diz:

Pelos parentes era descrito como devoto a familia. Pelas pessoas intimas
como amigo infalivel. Por aqueles que o serviam como mnemon [‘nao
esquecedor”, “memorioso”]. Pelos oprimidos como um campedo. Pelos

camaradas em perigo como um salvador atras apenas dos deuses.
(XENOFONTE, Agesilao, XI, 13)

ApOs paginas de comentéarios e descricbes sobre as virtudes de Agesilao,
podemos classifica-lo como um icone aristotélico aos olhos de Xenofonte. O
espartano parece saber sempre a certa medida das coisas. Em todo o capitulo
designado a listagem de suas virtudes, ele parece o modelo aristotélico do homem
que sabe o caminho do meio: no sucesso nao tinha orgulho, mas agradecia aos
deuses; evitava a dissimulacdo a todo custo. Com dinheiro era justo e generoso, néo
mexendo no dinheiro dos outros e gastando o seu para o bem de outros. Ele via as
virtudes ndo como uma tarefa a se resignar com, mas como um conforto a se
comprazer com; nunca arrogante, mas sempre razoavel. Quando o historiador diz
que era conhecido como mnemon por agueles que o serviam, creio estar se
referindo aos tipos de caracteristicas apresentados para as Erinias anteriormente.
Jamais esquecia maus atos; porém, sendo justo, ndo deixava de reconhecer 0s

feitos corretos de seus servos. Talvez esta seja a melhor palavra que um heleno

% v &yyoddov o uvipooty déAtolg dhoevav, (ESQUILO, 1926a, 789).
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possa usar para descrever tal postura, aquele que lembra e d& punicdo ou prémio na
medida devida, pois ndo esquece, sabe o que de fato ocorreu.

Platdo é o autor antigo que mais fez uso do termo. Diversas vezes encontra-
se o0 adjetivo mnemon (algo € mnemonico, ter boa memoria, aquele que nédo
esquece), seguido de outras caracteristicas associadas a ele. Ser memorioso,
portador de boa memodria, estas sdo definicbes usadas na Republica (PLATAO, lII,
413c/VI, 487al/VI, 503c/VIl, 535c), na Carta sétima (idem, 340d), no Teeteto (idem,
144a/194d), no Menon (idem, 71c)*. Muitas vezes, Platdo usa o termo associado a
rapido aprendizado, em suas Leis (idem, IV, 709¢e/IV, 710c/V, 747Db).

Em Platdo, a significacdo do adjetivo mnemon gira em torno da memoéria, da
reminiscéncia do apreendido. Gira em torno do préprio aprender. Ser mnemon é ser
capaz de absorver inteligentemente o conhecimento, através da memoria,
mantendo-o com a memoaria. Assim como a palavra € inseparavel da memoéria — e
esta é uma funcdo psicolégica que sustenta a capacidade daquela de instituir um
mundo simbdlico, que é o proprio real — o adjetivo mnemon concentra a
possibilidade de instituicdo do real via palavra, via linguagem, memorizada. E a
linguagem que objetiva a experiéncia, mas é a memoria que permite que ela seja
acessivel pela linguagem novamente como conhecimento.

No diadlogo Teeteto, Platdo apresenta trés concepc¢des diferentes sobre o que
€ o0 conhecimento. Durante a analogia da cera, na qual fala da alma humana como
se fosse um molde de cera onde as percepcdes sao impressas, propde que o0
homem com as caracteristicas mais adequadas para deter as percepcdes e as
opinides verdadeiras necessariamente deve ser rapido no aprendizado (eumatheis,
bom aluno) e mnemones (de boa memaria). “[E] homens deste tipo sdo, em primeiro
lugar, de rapido aprendizado e, em segundo lugar, mnemones”* (idem, 194d).

Além da relacdo direta com a capacidade de perceber a realidade e de emitir
opinides verdadeiras, Platdo expde, na Republica, o termo mnemon como uma
dentre as caracteristicas para um bom filésofo-rei e para os guardibes da justica na
polis ideal. Em uma sociedade em que a justica seria intrinseca aos atos de seus
cidadaos, os guardibes devem ser ensinados desde pequenos, testando-os com
situacdes nas quais deixariam de ser mnemona acerca dos bons principios. Um bom

guardido ndo esquece jamais a quais principios seguir, € sempre mnemon sobre

1OV M elpt pvHuwy, @ Mévov..., “Ndo tenho boa memoria, oh Menon,... (PLATAO, Menon, 71c).

%2 Kai elotv o TOLOVTOL TEWTOVHEY eDUADELS, EMErTA LVIUOVEC.
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isso (PLATAO, Republica, 1ll, 413c). Da mesma forma, os filosofos-reis dessa polis
devem ter uma predisposi¢cdo para o estudo, resignacdo frente as dificuldades,
serem mnemonicos, pois sO assim terdo a disciplina para um curso de estudo t&o
rigido quanto o exigido para um governante (ibidem, VII, 535c).

Apesar da relacdo com figuras ideais importantes, o termo parece estar
relacionado com o aprendizado de modo geral, e ndo s6 a essas figuras. Em sua
Carta sétima , usa o termo para diferenciar um verdadeiro aluno disposto a filosofia
de um incapaz de aprender, quando tenta compreender em qual dessas categorias o
tirano Dioniso se encaixava. O adjetivo é usado para descrever o jovem Teeteto no
dialogo que leva seu nome. O jovem é tido como um dos melhores alunos com
habilidades em geometria. De jovens matematicos a filésofos-rei, 0 bom aprendizado
e a disciplina sdo constantes nas proposicdes de Platdo. Qualquer que seja o estudo
pretendido, é necessario, de acordo com o filésofo, que se tenha boa memoria,
inclusive para ser capaz de reter opinides verdadeiras e ndo se confundir com
percepcoes falsas.

Entre os autores antigos, a Unica passagem que faz mencdo direta ao
substantivo mnemon nomeando o cargo que analiso é de Aristételes, em sua
Politica. Em apenas um paragrafo, o filosofo menciona a existéncia de uma
magistratura que recebe e mantém 0s registros escritos de contratos privados,
veredictos, registros escritos dos procedimentos legais. Aristoteles afirma que a
magistratura tem nomes diversos em cada cidade, mas geralmente seus membros
sdo chamados de mnemones ou hieromnemones. Estas sédo as unicas menc¢des que
AristGteles faz a esse cargo. Em seguida, passa para os juizes, afirmando ser este
um cargo conectado ao do mnemon (ARISTOTELES, Politica, VI, 1321b).



3 — O SIGNIFICANTE E SEUS SIGNIFICADOS: CONCEITOS E PALAVRAS NO
UNIVERSO DO MNEMON

Nada impede que o que se chama agora
redondo tenha sido chamado reto, e o reto,
redondo; e nada impede que seja menos
seguro aos que mudaram do que aos que
chamam ao contrario.

(PLATAO, Carta Sétima )

Neste capitulo, dedico-me a examinar os fundamentos mais abstratos que
orientam meu trabalho. Antes de discriminar as fontes literarias e epigréaficas de que
me servi, tratarei de definir a forma que escolhi para aborda-las. A seguir definirei
Tradicdo Oral como uma categoria de analise, que permite examinar os antigos
através daquilo que chamo de uma epistemologia histérica. Quatro conceitos e suas
inter-relagbes conformam a Tradicdo Oral. Entretanto, nesta pesquisa me dedicarei
ao entendimento de dois deles — 0s conceitos de memaria e verdade.

Depois de estabelecida a forma como utilizarei os conceitos que conformam
essa categoria, iniciarei a analise das fontes literarias com o objetivo de compor um
campo semantico em torno de termos relacionados a mneme, memoaria,
notadamente mimnesko, mneia, mnema e mnaomai. Para discutir as concepc¢des
que giram em torno dos termos especificos “memoaria” e “verdade”, utilizarei os
trabalhos de Paul Veyne (1983) e Marcel Detienne (1988), dada a reconhecida
qualidade de seus estudos e sua adequagdo a tematica que desenvolvi neste
trabalho.

3.1 Tradicdo Oral como uma categoria de analise

Nesta secdo especificarei as possibilidades de se analisar uma construcao
social da realidade a partir de uma particular perspectiva, qual seja, a da Tradicéo
Oral. O intuito desta investigacdo é a identificacdo e o exame dos conceitos
essenciais para compreender o papel das tradicées orais no processo de construcao
da realidade, ou, como pretendo chamar mais adiante, de uma epistemologia
histérica.

Ruth Finnegan fez o esforco de mapear as diversas acepcdes de “tradi¢cao”

em estudos académicos, tentando identificar coincidéncias que pudessem ajudar a
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compreender a abrangéncia do termo.*®* Em certo ponto, procurou apontar
especificamente para tradicdes orais, mas, de modo geral, manteve um enfoque
abrangente ao tratar de algumas particularidades do que chamamos de tradi¢cdo. Os
pontos recorrentes nos trabalhos académicos destacados por Finnegan séo: (1)
tradicdo implica transmisséo oral, ou ao menos n&o escrita, embora nao exista
consenso entre os que utilizam esta definicdo; (2) algo passado adiante e antigo,
embora aquilo que se entende por antigo possa variar; (3) praticas e crencas
valorizadas, por vezes desvalorizadas, mas sempre acompanhadas de indagacdes
como “que valores?”, “definidos por quem?”.

Como explicitei anteriormente, entendo que, analisando as concepc¢des
correntes de verdade, memoaria e linguagem, posso alcancar um entendimento sobre
a concepcao corrente de realidade social construida em uma época e manifestada
através desses conceitos. Tais conceitos, por sua vez, conduzem a uma inter-
relacdo da qual aflora a construgdo social da realidade. Assim, a partir das
concepc¢Oes dos conceitos de memoria, verdade e linguagem, procuro ampliar o
alcance da categoria de Tradi¢cdo Oral de forma a examinar as instituicbes derivadas
dessas concepcg0es, especificando usos, praticas, habitos e tipificacdes que giram
em torno delas.

A institucionalizacdo ocorre sempre que ha uma tipificacdo reciproca de
acOes habituais por tipos de atores. [...] As tipificages reciprocas das acdes

sdo construidas no curso de uma histéria compartiihada. (BERGER;
LUCKMANN, 1973, p.79)

Fazendo o caminho inverso, afirmo que as praticas tornam-se habitos e vém
a ser tipificadas por certos atores sociais. Eventualmente, essas tipificacbes ocorrem
e sdo reconhecidas por outros atores no decorrer da historia dessas tipificacdes,
desses habitos. Tal processo constroi ndo s6 a instituicdo, mas também a
concepcao de realidade vinculada a ela. As concepcbes de verdade, memoria e
linguagem constituem uma tradicdo, justamente por serem construidas em um
processo histérico e de inter-relacdo entre atores que compartilham uma concepc¢ao
da realidade, construida por eles mesmos.

Analisar a Tradicdo Oral de um periodo e/ou comunidade €, em parte,
analisar a concepcédo epistemoldgica destes — Como compreendem a realidade? O
gue é possivel ser apreendido? Isso corresponde a retirar a epistemologia do ambito

% Sua fala foi proferida na Milman Parry Lecture, na University of Missouri, e publicada na revista
Oral Tradition ( FINNEGAN, 1991).



47

da filosofia e readapta-la para um viés histérico, para ser utilizada na analise das
concepgOes e formas de construgcdo da realidade. Os conceitos utilizados para
compor a categoria Tradicdo Oral sdo compartiihados com a epistemologia,
formando uma “epistemologia histérica”. O que farei agora € explicitar ndo s0 a
relacdo entre uma epistemologia historica e a categoria em questdo, mas também
explicitar os conceitos gerais de verdade, memoria e linguagem. Além desses trés
conceitos, creio ser necessario entendermos também o de performance, dado que
esta diretamente ligado a transmissdo, a manutencao e a construcao das relacoes

dos trés conceitos anteriores.

3.1.1 Epistemologia historica

Para esclarecer o que chamo de epistemologia historica, vou primeiro definir o
que entendo por epistemologia. Seguirei aqui as definicbes e o0s debates
desenvolvidos por trés epistemoélogos: Moser, Mulder e Trout (2004), a quem me
referirei a partir de agora por MMT.

Segundo MMT, a epistemologia, ou teoria do conhecimento, lida com diversos
topicos relacionados ao conhecimento, formulando as questdes: “em que consiste 0
conhecimento? como adquirimos o conhecimento? como se distingue o
conhecimento da ‘simples opinido’? como dependemos das outras pessoas para
obter o conhecimento?” (ibidem, p.3). Os trés componentes tradicionalmente
atribuidos ao conhecimento séo: justificacdo, verdade e crenca. “(S)egundo essa
analise, o conhecimento propositivo €, por definicdo, a crenca verdadeira e
justificada. [...] chamada analise tripartite do conhecimento e analise tradicional.”
(ibidem, p.17). O procedimento pode ser entendido com o seguinte exemplo. Uma
pessoa sO poderia saber de fato que Florianopolis esta localizada na Ilha de Santa
Catarina se: (1) acreditasse que Floriandpolis estd localizada na llha de Santa
Catarina, (2) se essa afirmacéo corresponder a realidade®* e (3) se houver motivos e
evidéncias que justifiguem essa crenca. Tal definicdo exige, entretanto, algumas

consideracdes. A primeira € que a crenca € essencial. Se ndo acredito em algo,

% Neste ponto, acerca da verdade, é que se faz necessario divergir de MMT para atribuir a
possibilidade de analise histérica a uma epistemologia histérica. Ndo s6 na concepcao da existéncia
ou nao de uma verdade absoluta, mas também na capacidade de alcancarmos essa verdade. Este
ponto, no entanto, € a chave para a compreensdo da epistemologia e do que chamarei de
epistemologia historica.
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nada posso saber sobre isso. A correspondéncia com a verdade € essencial.
Assumo que de fato existe algo real e verdadeiro e que estou tentando conhecé-lo.
Florianopolis € conhecida como llha da Magia devido ao folclore relativo a presenca
de bruxas no local. Posso até mesmo acreditar que ha bruxas na cidade, mas néo
posso dizer que conheco esse fato, dado que elas ndo existem e, portanto, ndo é
verdadeira a afirmacéo de sua existéncia. Caso acredite que estou escrevendo este
texto, e de fato estou, ou seja, isso € verdade, ainda tenho que ter evidéncias, fontes
para justificar minha crenca. Basta minha propria percepcdo para justificar minha
crencga. Por vezes temos evidéncias que apontam para a existéncia de magia e seus
praticantes, frente a dificuldades de explicacdes cientificas satisfatorias, o que pode
justificar minha crenca nesta proposicéo (a de que existem bruxas em Florianopolis),
apesar de ser uma crencga justificada e falsa (dado que néo existe magia ou bruxas
na ilha).

Em uma segunda consideracdo, percebe-se que a verdade é uma
correspondéncia, mas de quem com quem? De uma proposi¢cdo com a realidade, ou
seja, de uma afirmacdo com o real, implicando que a verdade estabelece uma
relacédo entre linguagem e realidade.

Acreditar em algo é simples, s6 é preciso ter a intencéo de crer. Corresponder
a verdade pode ser complicado. Para isso devo acreditar que sei qual é a verdade a
qual estou me referindo; portanto, no fim das contas, parece-me que a questao da
verdade é uma questdo de crenca também, 0 que preocuparia muitos
epistemdlogos, incluindo MMT. Para justificar uma crenca, dependo das fontes do
conhecimento ou, ao menos, das justificativas. As fontes e, consequentemente, a
justificativa para uma crenca sdo as propostas de como uma proposicao se liga a
realidade. Segundo MMT, as fontes do conhecimento sdo: racionalismo, empirismo,
intuicbes e, 0 que interessa de maneira mais direta para este trabalho, a memoria, a
percepc¢ao e a dependéncia social.

A memoria € a base para a maioria dos conhecimentos que acreditamos ter.
Sem a memoria daquilo em que acreditamos, nao seria possivel sequer
acreditarmos na proposi¢cdo, muito menos na relacdo desta com a verdade. A
grande dificuldade é a relacéo, causal ou ndo, da memadria com o evento ao qual se
refere. Toda memoaria contém em si pelo menos duas areas de possibilidade de erro,
uma em relacdo ao sujeito que lembra e uma em relacdo ao objeto lembrado.

Apesar da necessidade da memoria para se acreditar em uma proposi¢do, seu
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carater falivel, sua vulnerabilidade a sugestbes, a faz ser considerada com
desconfianca. Ou seja, uma das fontes do conhecimento € a memoria, mas néo
podemos confiar muito nela (MOSER; MULDER; TROUT, 2004, p.123-124).

Em muitos casos, a confianga no valor do conhecimento alheio se torna uma
fonte de conhecimento. A dependéncia ou a interacdo social permite a atribuicao de
valores a certos atores sociais em areas especificas, de modo a permitir que outro
sujeito possa ter como fonte de seu conhecimento, como justificativa para sua
crenca, a afirmacdo dada por esses atores de areas especificas. Em outras
palavras, posso dizer que a fonte para o0 meu conhecimento de que “o Unico lugar do
mundo onde um derramamento basaltico aparece na beira do mar fica na cidade de
Torres, no Rio Grande do Sul” é a afirmac&o dada por um professor universitario de
geologia. Posso fazer isso justamente por atribuir valor as afirmacdes feitas por esse
professor acerca de assuntos relacionados a area na qual ele é reconhecidamente
(inclusive por mim) especialista. Meu conhecimento estd, assim, baseado em uma
dependéncia social. Claro que isso implica obter confirmac&o com outra pessoa.

N&o pretendo aqui sugerir que uma sociologia do conhecimento pode ser
fundida com a epistemologia. Minha proposta é que, partindo da epistemologia em
direcdo a uma sociologia do conhecimento, podemos chegar a uma epistemologia
histérica que permita a andlise da concepc¢éo epistemologica de diferentes periodos
sem o0 peso da verdade ontolégica da epistemologia. Como apontam Berger e
Luckmann (1973, p.87), “apesar da objetividade que marca o mundo social da
experiéncia humana ele ndo adquire por isso um status ontolégico a parte da
atividade humana que o introduziu”. Se tomados da epistemologia 0s conceitos de
verdade, memoaria e linguagem e utilizados como ferramenta de analise historica,
algumas flexibilizacbes conceituais passam a ser necessarias. No entanto, a luz
desses conceitos, posso pensar em uma proposicéo de investigagcdes a respeito de
crencas, de verdades e das formas utilizadas para justifica-las como fontes para o
entendimento das sociedades em cada periodo. Na histéria se trabalha melhor com
a memoria e a dependéncia social do que na filosofia. A filosofia lida com verdades
universais, e o estatuto subjetivo dos conceitos de justificacdo e de crencga convida o
campo da historia a tratar com mais propriedade desses conceitos. A concepc¢ao de

verdade €, no entanto, a questdo que necessita de mais reflexdo. Talvez por ser um
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cético,® eu tenda a acreditar mais na possibilidade de anélises histéricas do que
epistemoldgicas e, portanto, acho que, melhor do que acreditar na existéncia de uma
verdade absoluta ou de uma realidade a que somos capazes de alcancar, devemos
acreditar na construcdo daquilo que é a mais historica das concepcoées, a verdade, e
assim a realidade a qual essa verdade se refere. Em outras palavras, € através da
linguagem que os epistemologos pretendem identificar o conhecimento e sua
relacdo com a realidade, concebendo a linguagem por um viés onto-légico, em que o
discurso tem por tarefa dizer o ser. No entanto, se tomada por um viés logo-ldgico,
em que a linguagem faz ser, a verdade e a realidade passam a ser concebidas como
construgdes sociais através da linguagem (CASSIM, 2005, p.63).
Foi preciso reconhecer, em vez de falar de crencgas, deviamos, afinal, falar
de verdades. E que as verdades eram elas proprias imaginacdes. N&o
fazemos uma falsa ideia das coisas: é a verdade das coisas que, através
dos séculos, é estranhamente constituida. Longe de ser a mais simples das

experiéncias realistas, a verdade é a mais histdrica de todas elas. (VEYNE,
1983, p.11)

No entendimento de Berger e Luckmann (1973, p.96), “a linguagem objetiva
as experiéncias partilhadas e torna-as acessiveis a todos dentro da comunidade
linguistica, passando a ser assim a base e o instrumento do acervo coletivo do
conhecimento”. Dessa forma, a verdade, constituida através dos séculos, é
institucionalizada através da linguagem quando esta € usada para objetivar as
experiéncias humanas, coletivas.

Assim, a Tradigdo Oral se torna uma forma, um viés de compreensédo da
construcéo social da realidade, ou de uma epistemologia histérica. Os trés conceitos
ligados diretamente a essa categoria, verdade, memoria e linguagem, sao
essenciais nessa epistemologia historica. A linguagem é a base na qual a crenca
verdadeira e justificada pode ser averiguada e, ao mesmo tempo, é a ferramenta
gue objetifica a experiéncia humana, tornando-a acessivel como um conhecimento a
toda a comunidade linguistica. A memodria é uma das fontes do conhecimento e,

invariavelmente, estd ligada a construcdo dos conhecimentos de outros atores

sociais a quem se atribui valor quando da eventualidade da dependéncia social para

% Por cético guero dizer aquele que acredita na possibilidade da realidade, de uma verdade, mas néo
acreditando na capacidade humana em alcancar a exata realidade, ao menos no momento em que se
encontra, acredita ser necessario suspender o juizo para poder continuar a procurar e investigar
(skeptomai) até eventualmente talvez alcangar uma forma para de fato conhecer. “Por isso convém
seguir o com-um, pois o com-um € o geral. No entanto, embora o Discurso [logos] seja o0 com-um,
vive as multiddes como se tivessem o conhecimento [phronesis] particular” (HERACLITO, B2, apud
SHULER, 200).
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justificacdo do conhecimento. A verdade € o ponto chave na concepc¢ao de realidade
e no processo historico da compreensao/construcdo do mundo.

A seguir apresento os debates que se desenvolvem em torno de cada um dos
conceitos centrais da categoria Tradicdo Oral, procurando imprimir um viés de

analise que possa tipificar uma epistemologia historica.

3.1.2 Linguagem

Para MMT, a relacdo entre a linguagem e a realidade ocorre de maneira
direta. Esta pode se referir ao mundo e representar 0 mundo em nossas mentes
através de afirmacoes, frases. A preocupacdo da epistemologia € definir os critérios
que garantem que uma afirmagdo é verdadeira, ou seja, corresponde ou, pelo
menos, representa o mundo (MOSER; MULDER; TROUT, 2004, p.68). Esta e,
definitivamente, uma concepc¢ao onto-logica da linguagem e necessita de uma
concepcao absoluta de verdade.

A capacidade de representagcdo da histéria tem suscitado debates ferrenhos
entre historiadores e pesquisadores de outras areas. Gumbrecht (1999) € um tedrico
da literatura que propde a impossibilidade de uma representacdo no sentido de uma
revitalizacdo e uma reapresentacdo dos eventos contados em um trabalho de
histéria. Hayden White (2006) trata mais desta relagdo de representacdo e da
linguagem. Propde a impossibilidade de uma narrativa ter relagdo direta com o
evento historico contado, devido a uma concepcéo de linguagem que impossibilita a
relacdo do “mundo” do discurso com um mundo “real” externo ao anterior. Nao que
seja impossivel que uma afirmagédo, uma “proposi¢édo existencial singular” (WHITE,
2006) seja fiel a realidade factual, mas had mais no discurso do que essas
proposicdes, 0o que torna a proposicdo e seus “apéndices” um mundo a parte,
criando uma realidade diversa daquela que o discurso como um todo pretende
contar.

Em outro polo, que caracterizo também como radical e exacerbado, situa-se,
por exemplo, Carlo Ginzburg. O receio deste historiador se desenvolve a partir da
possibilidade de criar mundos pela linguagem e, portanto, a possibilidade de
desacreditar a narragao de eventos factuais passados, ou seja, desresponsabilizar o
homem pelo que foi feito, pois o que foi feito ndo pode mais ser dito. Ginzburg
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chama White e outros de céticos, teme os céticos afirmando que “do ponto de vista
l6gico [...] o ceticismo absoluto entraria em contradicdo consigo mesmo se nao fosse
estendido também a tolerancia como principio regulador” (GINZBURG, 2007, p.210-
230). Dessa forma, considera o ceticismo como a crenca da linguagem
desencarnada da verdade, da impossibilidade de alcangar o real.

A proposta de White ndo me parece nem cética®, nem radical o ponto de
impossibilitar a relacdo entre linguagem e realidade. Crendo na existéncia da
realidade, “da coisa em si”, Ginzburg acredita na possibilidade de dizer esta “coisa
em si” devido a relagdo que documentos e, em Ultima instancia, a prépria linguagem,
guardam com a realidade (GINZBURG, 2007, p.229). No entanto, compreendo essa
relacdo de maneira diversa de ambos. Diferentemente de uma criadora de mundos
desligada do real, a linguagem tem suas caracteristicas criadoras, mas parte, em
primeira instancia dos homens, e, portanto, é, dentre as criagbes humanas, uma
forma de objetivar o mundo. Também né&o acredito que estamos todos fadados a
sermos servos da linguagem criadora, mas capazes de utilizar esse poder da
linguagem como um ato demiurgico de si mesmo.

Barbara Cassin (2005) trabalha melhor essa questdo ao introduzir um meio
termo entre a servidao a linguagem, uma criadora de mundos, e a linguagem como
uma ferramenta para desvelar o real. Observa, por exemplo, que a fala € uma forma
de fazer. Mais do que dizer o que € ou nédo €, implica agir. Um agir que pode criar,
uma proposicao que pode se desdobrar em outras acfes como consequéncia do ato
performativo demiurgico da linguagem logo-logica, produz o ser como consequéncia
do dizer, ndo porque cria mundos, e sim porque se identifica com o agir. Através da
linguagem, da fala, o homem atua sobre o mundo, coloca-se nele, age criando ao
movimentar o drama®’ nessa performance demilrgica.

A seguir passamos ao exame da linguagem e de sua relacdo com a
epistemologia historica. Tal relacdo pode ser compreendida a partir da postulacdo de
que a linguagem também opera como artifice de uma construcdo da realidade
através de um processo de objetivizacdo da experiéncia humana. Além dessa
objetivizacdo (transformar a experiéncia vivida em um conhecimento passivel de ser
apreendido por outros que ndo a vivenciaram), cabe na epistemologia historica o

processo de subjetivacdo dessa realidade objetivada. As instituicbes, habitos

% N&o de acordo com a definicdo que apresentei em nota anterior.
%" Drama, palavra de origem grega, contém em si o significado de “a¢éo”, ato.
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instituidos como a melhor forma de realizar determinadas funcdes, séo reificadas,
vistas como exteriores a si. E td0 concreta a formacdo do carater instituido dos
habitos que esta realidade objetivada e instituida passa a ser compreendida como
parte constituinte da realidade. A relacdo dessa realidade, agora subjetivada, com a
objetificagdo da realidade compreende parte do papel da linguagem no que chamo
de epistemologia histérica. Em outras palavras, o homem cria seu mundo e passa a
vé-lo como algo exterior a si, um mundo do qual ele faz parte sem responsabilidade
de criacdo, agindo de acordo com as regras do mundo, influenciado pela realidade
na mesma medida em que constroi a realidade que vem a reificar (BERGER;
LUCKMANN, 1973).

Quando uma experiéncia humana € objetivada pela linguagem, quero indicar
que essa acao se torna parte de uma realidade, de um rol de conhecimentos,
passiveis de percepcéo, repeticdo e adaptacdo nos hébitos sociais. Objetivar uma
experiéncia permite refletir sobre ela e, ao fazé-lo, significar essa experiéncia como
um habito repetivel até institucionalizar e levar a uma interiorizacdo das instituicbes
de papéis. Assim, ao interiorizar a realidade, que advém de uma objetificacdo de
uma experiéncia humana, essa realidade se torna subjetivamente real. Completa-se
0 processo de reificacdo. Aquilo que comegou como um habito, uma experiéncia
humana, é institucionalizado e, através da linguagem, objetificado, tornando-se
passivel de reflexdo e atuagéo por fazer parte do mundo das rela¢cdes humanas. Ao
interiorizar os papéis atribuidos as instituicdes objetivadas, essa realidade se torna
subjetiva para o ator, que passa a agir como se a realidade subjetiva ndo fosse algo
criado a partir de uma experiéncia humana, mas simplesmente a realidade (ibidem).

Assim, a linguagem pode ser tomada como uma performance demidrgica.
Construindo a partir de uma realidade baseada nas praticas, na relacdo com o
proprio mundo real, a linguagem conecta a realidade construida com uma realidade
qgue, em dultima instancia, tem como referente atividades humanas enraizadas na
realidade material, na “coisa em si”. Devo entdo questionar como a linguagem
poderia ser um veiculo para a verdade? Que verdade pode ser concebida como
relacionada com a “coisa em si” e qual verdade se relacionaria com a realidade
subjetivada? Ha de se escolher ou isso é parte caracteristica do que se chama de

verdade?
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3.1.3 Verdade

Apesar de Ginzburg apontar que a relacao entre prova, verdade e historia ndo
poderia ser descartada tdo prontamente como a suposicdo de uma realidade
construida pode propor, é necessario que se reflita sobre o carater de verdade das
proposicOes expostas por investigacdes historicas, mesmo da forma indicada por
Ginzburg (2007, p.214-214). O cotejo das provas com outras evidéncias indica a
procura por aquele documento mais proximo da “verdadeira verdade” ou indica que
a verdade é formulada a partir da coeréncia de fontes sobre ela, sendo assim
diversa em cada evidéncia, mas coerente em suas relagoes.

Paul Veyne trabalha muito bem com uma concepcdo de verdade —
relacionada a uma dependéncia social, como diriam MMT — advinda da coeréncia
com outros aspectos do programa no qual cada proposta de verdade se insere. A
relacédo entre verdade e falsidade se dilui quando envolvida pela dependéncia social
ja mencionada na epistemologia e retomada em Veyne.

A informacao € uma ilocucdo que sO pode realizar-se se o destinatario
reconhecer antecipadamente ao locutor competéncia e honestidade; de

modo que uma informacdo se situa de antemdo fora da alternativa do
verdadeiro e do falso. (VEYNE, 1983, p.38)

O autor néo so retira a verdade desse binbmio como explica o funcionamento
da dependéncia social. Além disso, sugere como podem se relacionar as diferentes
verdades que convivem em um mesmo ser, ou mesma sociedade. Uma proposi¢cao
nao corresponderia a uma realidade, mas uma série de proposi¢cdes poderia
convergir para promover uma verdade. A proveniéncia dessas proposicoes é
importante devido ao valor que se atribui aos seus proponentes. O receptor dessas
proposicoes também tem papel importante nesse processo, por definir até onde se
compromete com o valor atribuido a cada proponente e a interpretacdo que ele
mesmo da para a relacéo entre as proposicoes.

Einstein é verdadeiro, aos nossos olhos, num certo programa de verdade, o

da fisica dedutiva e quantificada; mas, se acreditarmos na lliada, ela sera
ndo menos verdadeira, no seu programa de verdade mitica. (ibidem, p.36)

Dentro de si mesmo, as verdades acertadas por cada um desses programas

nado pode ser sendo confirmada pela coeréncia dada pela relagdo que o cotejar
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informacdes mantém com a forma como os historiadores utilizam para investigar os

fatos, os documentos.
Mudamos de verdade quando, da nossa quotidianidade, passamos a
Racine, mas ndo nos apercebemos disso. Acabamos de escrever uma carta
de ciimes confusa e interminavel, que desmentimos precipitadamente uma
hora mais tarde, por telegrama [...] E a analogia dos sistemas de verdade
gue nos permite entrar nas ficgdes romanescas, achar “vivos” os herois e
também encontrar um sentido interessante nas filosofias e nos

pensamentos de outrora. E nos de hoje. As verdades, a da lliada e a de
Einstein, sao filhas da imaginacdo e ndo da luz natural. (ibidem, p.36)

A mutabilidade da verdade se apresenta, assim, como uma miriade de
verdades coerentes dentro de cada programa. De acordo com os atores que
pretendem interagir com um programa especifico de verdade, os mecanismos deste
serdo adaptados. Um programa implica ndo s6 proposi¢cdes coerentes entre si, mas
atores sociais que interajam de acordo com essa verdade, que esperem que as
consequéncias aparecam de acordo com a coeréncia prevista. Por certo que néo
posso fugir do que Ginzburg nos lembra, da realidade material das coisas, mas a
realidade objetivada e, a seguir, sua subjetivacdo na psique humana € percebida,
interpretada, e assim sera de acordo com 0s programas de verdade em vigor no
momento ou para determinado ambiente. A verdade ndo nasce naturalmente, nédo é
imanente as coisas, nasce da percepcao e da interpretagcdo dadas por todos nés
(ibidem).

Aqui retorno a Berger e Luckmann (1973, p.103) quando apresentam um
mundo subjetivamente real e outro objetivamente acessivel. Através da linguagem,
os habitos, as experiéncias humanas sdo objetivadas, criam-se instituicbes e papeéis
definidos. Através dos papéis, as instituicdes sdo incorporadas pelos individuos. Ao
desempenhar esses papéis, esta dada a participacdo nessa realidade social. Ao
interiorizar os papéis, 0 mundo se torna subjetivamente real. As instituicbes
permanecem na medida em que ha uma performance demidrgica dos papéis. Uma
acdo que mantém as instituices resignificando o “é, foi e vir4 a ser” das instituicdes
aos quais esses papeis estdo relacionados. Assim, podemos pensar no quanto a
memoria tem como funcdo a manutencdo de instituicbes objetivadas e reativadas
nessas performances, ou mesmo no quanto a manipulacdo ou os abusos da
memoéria podem influir na construcdo dessa realidade que existe como
conhecimento objetivado pela linguagem e subjetivamente real na mente de cada

individuo da sociedade.
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“Verdade” fundamental, diferente de nossa concepcao tradicional, Alétheia
ndo é a concordancia da preposicdo e de seu objeto, nem a concordancia
de um juizo com 0s outros juizos; ela ndo se opde a “mentira’; ndo ha o
“verdadeiro” frente ao “falso”. A Unica oposicao significativa € a de Alétheia
e de Léthe. (DETIENNE, 1988, p.23)

Nesta passagem do livro de Detienne, a relacdo entre verdadeiro e falso é
semelhante & apontada por Veyne.® N&o posso esquecer que, nesse caso, O
objetivo do autor € compreender a realidade, a verdade como concebida no mundo
grego arcaico. No entanto, para elucidar o papel da Tradicdo Oral, essas
concepgOes confluem com as pesquisas de Veyne para uma compreensdo de
verdades mutaveis, flexibilizadas nos programas de verdade inclusive nos nossos
dias. Contudo, o mais importante aqui € a relacdo, que pode passar despercebida,
entre aletheia (verdade, ndo esquecer) e lethe (esquecimento). A memdria toma
lugar importante na relagdo das coisas e na concepcdo corrente de verdade.
Detienne (1988) expde isso de maneira magistral em seu livro, mas cabe aqui uma
interpolacdo com o texto no qual Jean-Pierre Vernant comenta o livro de Detienne.

Segundo Vernant (2001), Os mestres da verdade na Grécia Arcaica
comporta orienta¢cdes multiplas. Inquirindo-se sobre a palavra do poeta e do rei, trata
de suas capacidades em acessar o além, perceber o invisivel e formular o que foi, o
qgue €&, 0 que sera, através da poténcia de Mnemosyne (Memoria). Como uma
pesquisa de campo semantico em torno de aletheia e uma analise do pensamento
mitico que tem em seu centro uma poténcia denominada Aletheia, encontra
associacOes de poténcias antitéticas.

Proxima de Dike (Justiga), Alétheia articula-se a Memdria, Palavra cantada
(Modsa), Luz, Louvor; opbe-se a Esquecimento (Léthe), Siléncio, Escuridéo,
Censura. [...] A formulacdo do verdadeiro envolve uma instauracéo ou uma
restauracdo da ordem. Como palavra pronunciada por personagens que
tém o poder e a funcéo de dizer o verdadeiro, a palavra reta € um aspecto

ou um momento no jogo das forcas que compfdem e ordenam o mundo
humano (ibidem, p.286).

Com essas explanacdes, percebe-se que Detienne desvela uma ldgica da
ambiguidade. Lethe e Aletheia formam os dois polos complementares de uma Unica
poténcia. A negatividade “arremata a verdade, é sua sombra inseparavel. [...]
tendem uma para a outra” (DETIENNE apud VERNANT, 2001, p.286). Aponto,
entdo, a necessidade de definir-se o papel da memodria nesta performance

linguistica, ambigua, que institui verdades.

% Ver pagina 54.
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3.1.4 Membria

Enquanto Detienne identifica a memoria relacionada com a palavra e a
verdade como uma caracteristica dos gregos do periodo Arcaico, sugiro que, além
das peculiaridades que este autor encontrou para os antigos helenos, boa parte das
definicbes sobre memdria se aplica a uma funcdo da tradicdo oral. A oralidade
assume papéis diversos em cada sociedade e periodo mas, ndo deixa de estar
presente. Acredito que isso ocorre, em parte, devido a relacéo entre fala, criadora de
verdades, e memoaria. O que Detienne vé para os gregos eu identifico, pelo menos
de certo modo, como um elo das tradigbes orais que pode expandir ou retrair-se
nesse conceito apresentado pelo pesquisador francés, mas necessariamente esta la
guando tento compreender esse aspecto de uma epistemologia histérica, a Tradicédo
Oral.

A palavra é inseparavel da memodria e esta € uma funcdo psicolégica que
sustenta a capacidade daquela de instituir um mundo simbdélico, que é o proprio real.
Detienne parece estar resumindo uma proposi¢cao exposta por Berger e Luckmann.
A “Memoria é que, em cada mo(vi)mento de cada ente, decide entre o ocultamento
do Oblivio e a luz da Presenca” (TORRANO, 2003, p.69-70). Através dessa
poténcia, permite ao ser dar-se no mundo via ndo esquecimento (Aletheia, verdade).
Como fonte do conhecimento, é também a base para o que pode ser concebido
como cognoscivel. Um dos pilares para a dependéncia social, que permite a
instituicdo de uma verdade por coeréncia, a memoria ativamente procurada, como
lembranca, serve de ferramenta para instituir o que é e o que serd. Essa procura
ativa por uma memoria funciona em conjunto com a performance demiurgica da fala.

Aponto agora um aspecto mais basico da relacdo entre memoéria e realidade
construida, assim como exposta por Berger e Luckmann (1973). Aquilo que esta
passando de um hébito rotineiro para ser considerado uma instituicdo ainda é
bastante fragil, devido a consciéncia e a acessibilidade dos habitos pelo carater
biografico, pela memdria pessoal, apesar de haver uma tendéncia a persisténcia de
habitos. No entanto, ao passar para uma segunda geracdo, a instituicao €
reconhecida por esta como algo natural, é interiorizada. Por um efeito de espelho, a
geracdo precedente espessa a tendéncia a permanéncia desses hébitos
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institucionalizados, pois tem agora a responsabilidade de manter o mundo passado
para a geracdo seguinte. Apesar de o significado original ndo ser mais acessivel
através da memoria e, portanto, uma interpretacdo e ressignificacdo se fazerem
necessarias, as historias passadas adiante sdo manipulagcbes que advém da
memoéria e coordenam sua reapresentacdo (BERGER; LUCKMANN, 1973, passim).
Quanto mais esta nova “memdria coletiva”, esta tradicdo, no sentido bergniano® do
termo, passa a ser naturalizada, mais dificil serd para modificar seu papel na
realidade social. Isso apresenta um carater de dependéncia social acerca das
instituicbes naturalizadas e que ndo mais sdo acessiveis por memoarias biogréaficas,
mas apenas por uma tradicdo que conta com uma fala comunitaria, uma memoria
comunitaria, formando uma dependéncia social mnemadnica que constitui verdades
sobre a realidade lembrada nas tradicoes.

La Capra (1992) menciona brevemente a questdo da responsabilidade
coletiva de uma memoria publica. O objetivo principal em seu texto € aprender como
a linguagem pode ajudar em uma forma de resolver, na sociedade, questdes
traumaticas de outrora. Histéria como um grande diva. Porém, ao citar Habermas,
traz um ponto interessante que se relaciona com o que estou expondo no momento.

Estes mortos tém sobretudo uma reivindicagdo ao poder anamnético fraco
de uma solidariedade que aqueles que nasceram depois s6 podem praticar

agora por meio da memdria, que estd sempre se renovando, [...[ que é de
qualquer maneira ativa e circular.”” (HABERMAS apud LA CAPRA, 1992).

De certa forma, Habermas parece exigir uma atitude similar ao que ocorre, de
acordo com Berger e Luckmann, com a tradicdo e a memdria coletiva. Como
responsavel pelo estabelecimento das instituicbes, a memaria publica ndo se furta
de estabelecer os parametros para verdades, para realidades instituidas através da
fala que se baseia nessas memorias coletivas. Estas sdo acessadas
especificamente com o objetivo de ressignificar os habitos e as instituicbes como
melhor convier para a interiorizacdo destas e para a subjetivizacdo da realidade

criada em tal processo.

¥ Cito aqui uma passagem do texto de Berger e Luckmann (1973, p.88) que explica o uso feito por
eles do termo, que é diferente da forma como eu uso, como pretendo que este artigo exponha de
forma clara sobre como pretendo utiliza-lo. “Conforme vimos, a realidade do mundo social torna-se
cada vez mais macica no curso de sua transmissdo. Esta realidade, porém, é histdrica, o que faz
chegar a nova geracao como tradicdo e ndo como memdria biogréfica.”

% These dead have above all a claim to the weak anamnectic power of a solidarity which those born
later can now only practice through the medium of memory which is always being renewed, [...] which
is at any rate active and circulating.
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O que Ricoeur chama de “ambicdo veritativa da memoria” aponta para os

usos e abusos de uma memoaria que se faz como historia.
O historiador empreende “fazer histéria”, como cada um de nés se dedica a
“fazer memdéria”. O confronto entre memoria e historia se dara, quanto ao

essencial, no nivel dessas duas opc¢des indivisamente cognitivas e praticas.
(RICOEUR, 2007, p.72)

Ricoeur apresenta um problema entre essa intencdo de verdade da memoria
— ja conhecida da epistemologia e de MMT como fonte de conhecimento — e as
modificacdes, suas vicissitudes a partir de seu exercicio. Em outras palavras,
guando temos a memoria de algo e empreendemos nos lembrar do que temos na
memoria, estamos fazendo uso dela, e o seu uso, ativo, implica possiveis
modificacdes — abusos, como quer Ricoeur. S0 0s possiveis abusos que ameacam
a pretensdo de verdade da memoria, mas esses abusos Sdo possiveis sempre que
se exercita a memoria, sempre que pretendemos té-la como fonte de conhecimento.
A possibilidade do erro € intrinseca ao exercicio daquilo que se pretende verdadeiro,
a memoria.

Esta duvida de como lidar com a memoaria e a recordacéo, seu exercicio, nos
€ apresentada por Ricoeur desde sua analise dessas duas atividades em Aristoteles
e Platdo. Em Aristételes, a proposta de uma memdria evocada, algo que nos é
apresentado que evoca a lembranca, e uma recordagéo, a busca por algo que
tememos ter esquecido, sugere um ato de memadria, um momento de manipulagéo
ativa da memoria em luta contra o esquecimento. Esta recordacéo, estes atos de
memoria que implicam acdo sobre a memoaria possibilitam os abusos da memoria.
Mas sO fazemos uma busca em nossa memoaria, atuamos, agimos sobre ela, porque
seu referencial dltimo é o passado que procuramos. Com receio de termos
esquecido algo, recorremos a um ato de memoaria, agimos para tentar ndo esquecer,
buscamos uma recordacdo, mesmo com o risco de abusarmos da memoria para
podermos efetivamente lembrar algo (RICOEUR, 2007, passim).

Dentro desse esquema que propus, de uma relagcdo entre memoria, verdade e
linguagem falada compondo uma Tradicdo Oral, 0 ato de memoria parece ocorrer
linguisticamente na sociedade através de uma performance. Entretanto, ha que se
distinguir entre a memoria que sustenta a tradicdo e a performance que a ela se

associa no momento de transmissao de uma tradicdo, que adapta para transmitir.
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Nesse sentido, também a performance € essencial para a compreensdo da

construgéo social da realidade.

3.1.5 Performance

Enquanto a lembranca € um ato de memoria, a performance é a experiéncia
linguistica social desse ato. Trato aqui a performance como um evento nao letrado,
uma acao efetivada através de outros meios que ndo os de uma cultura letrada, ao
menos nao por grafias de sistemas linguisticos passiveis de inscricdes. Um gesto,
um discurso, contar uma histéria de ninar, a reacdo de pudor ao ser pego no meio
do ato de vestir-se, as formalidades convencionadas de um ritual de passagem, sao
todos eventos que dizem muito e propagam as concepg¢des da sociedade sobre a
realidade construida por ela mesma.

A performance exige uma relacéo face a face. As relagdes de aprendizado ou
reconhecimento decorrentes da performance ndo podem ser de outra forma que nao
pessoal. A impessoalidade de uma enciclopédia ndo existe em eventos onde ha
outro ente social, outra pessoa expondo, ensinado ou apenas contribuindo com sua
presenca ou acao na definicdo da ordem das coisas. Em parte, é possivel imaginar
uma diminuicdo da ambiguidade em relacéo a leitura, caracteristica que deve ser
exposta em conjunto com a relacdo diferenciada entre a leitura e o didlogo. Um livro
nao responde nada além do que ja foi preparado para responder. Um texto ndo tem
entonacdes, expressodes faciais, suspiros instintivos quando abordando temas caros
ao propositor. O texto ndo sente nem expressa seus proprios sentimentos através da
imensa gama de sinais corporais que uma pessoa faz e entende instintivamente
(muitas vezes condicionada através de uma construcao social também). Uma carta
sempre pode ser mal interpretada, assim como uma fala, mas, ao se estar face a
face, € possivel explicar, redizer. Posso enfatizar um ou outro aspecto de minha
frase para mudar o sentido dela ao lancar um olhar vago para o horizonte, como que
apontando um sentido oculto de minha fala, associando a ela o firmamento, ato que
s6 meu interlocutor podera compreender. Conhecendo a outra pessoa a quem me
dirijo me faculta a possibilidade de inserir uma frase que faca sentido para ela e nédo
para outra qualquer que por ventura viesse a ouvi-la. Por fim, um livro pode n&o ser

lido, enquanto € um pouco mais complicado alguém néo ser escutado.
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Bruce Rosenberg também aponta a relacdo entre tradicdo oral e memoria em

seu artigo The complexity of Oral Tradition (1987). Em particular, aponta para a

propriedade de mutabilidade e imprecisdo das tradicbes orais, que, longe de

causarem prejuizo, funcionam como uma vantagem. Estas caracteristicas,

mutabilidade e imprecisdo, sdo expressas no momento da transmissédo, nas

performances, enquanto evento de performances demilrgicas, recordacao

construtiva. Apesar de mais imprecisa do que registros escritos, as tradicdes orais

podem, com naturalidade, esquecer dados inuteis ao rememorar fenbmenos, de

forma a atualiza-los, transformando-os em lembrangas consistentes com crencas e

atitudes correntes (ROSENBERG, 1987, passim). O exemplo dado por Rosenberg
sobre uma pesquisa de Jack Goody € esclarecedor.

Jack Goody conta a estéria dos mitos Gonja (do norte de Gana) no comeco

deste século [século XX], estes explicavam as sete subdivisdes politicas em

termos do fundador e seus sete filhos, cada um, por sua vez, assumindo um

papel de primazia em seguida da morte do pai. Cinquenta anos depois duas

destas subdivisbes haviam sido absorvidas, por uma razdo ou outra, e

antropélogos britanicos fazendo coletas na area notaram que 0s mitos
agora descreviam o fundador e seus cinco filhos.** (ibidem, p.79)

As pesquisas sobre tradicdo oral e suas performances com frequéncia séo
feitas apenas no ambito de analises de poesias antigas, mas Rosenberg sugere que
as mesmas caracteristicas de entonacao e paralelismo que eram apontadas como
basicas na poesia o0 sdo também em conversacéao face a face. Assim, o que chamo
de performance ultrapassa a apresentacdo de poesias ou pecas de teatro, passa por
contacdo de histérias, conversacdo entre pais e filhos, autoridades e detentores de
“vozes autorizadas” frente a comunidade em seus respectivos momentos de
insercao na sociedade.

Para a compreensado e a analise da tessitura da rede de autoridade na qual
esses atores sociais se encontram, bem como das estratégias utilizadas por eles
para imbuir-se de veracidade autorizada perante a comunidade, creio ser util utilizar
a categoria de analise de Egbert Bakker (1993). O autor concebe a narracdo como a

criacado de uma “relacao interpessoal”, “ativacao” de ideias ja conhecidas e levadas a

consciéncia por essa interacdo. Também presente em uma narracdo esta a

* Jack Goody tells the story (1968:33) of Gonja Myths (of northern Ghana) at the beginning of this
century wich explained the seven political subdivisions in terms of the founder and his seven sons,
each of whom succeeded to the paramountcy in turn following the father’'s death. Fifty years later two
of these subdivisions had been absorbed, for reason or another, and British anthropologists collecting
in the area found that the myths now described the founder and his five sons.
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reativacdo de temas conhecidos, preservados pela constante ativacdo em outros
discursos. Através desse mecanismo de preservacdo, constituir-se-ia uma memoria,
e assim uma verdade. Ja4 no entendimento de Richard Bauman (1986), a
performance permite a compreensao das motivagdes para a escolha de um tema
narrado. A influéncia do momento em que ele é narrado e da reacdo da audiéncia
sobre a narracdo sdo partes ativas da andlise. A relacdo entre o “narrado” e o
“momento” da narracdo define a performance. Com esses conceitos, pode-se
identificar os recursos que capacitaram uma estratégia de manipulacéo de ideias ja
conhecidas, de forma a ativa-las e preserva-las na consciéncia da audiéncia.

Para Bakker, a eficacia de um discurso** em sociedades que n&o estdo
imbuidas de uma cultura escrita e que mantém uma relacdo muito forte com
tradicbes orais ndo passa pela necessidade de apresentar informacdes novas e
suplantar velhas, como em discursos orientados a partir de uma escrita. Nessas
sociedades, os discursos serdo eficazes quanto mais alcangarem um envolvimento
com a audiéncia. Para trazer a consciéncia dos ouvintes esse envolvimento, seria
essencial a “ativacdo” de uma ideia. Uma informacdo ja conhecida, mas que é
invocada para a consciéncia pelo discurso do narrador. O envolvimento se da na
medida em que o tema ativa-se nos dois, narrador e audiéncia. A partir desse
momento, o narrador pode conduzir seus ouvintes através do conteudo narrado, pois
ja estdo envolvidos pelas ideias ativas. Mediante essa ativacdo e reativacdo nos
varios momentos de narragdo, constitui-se uma memodria sobre o tema. A
permanéncia de uma ideia, j& conhecida e “preservada”’ pela repeticdo de ativagdes
no discurso, forma a base de uma lembranca. Essa memoria, assim como a fama
que os poetas podem dar aqueles que forem escolhidos para serem celebrados,
consolida-se a medida que uma ideia ou tema for ativado e reativado. Portanto, a
preservacdo de uma ideia nos discursos forma esta lembranga, esta memoéria. De
forma similar a como estive relacionando memoria e verdade, Bakker procede e
identifica nessas sociedades orais a relacdo de verdade com aquilo que é repetido
por um narrador autorizado, um discurso oficial que preserva, através da nao
desativacado, do ndo esquecimento do nome, um feito ou tema.

Bauman ajuda a pensar, junto com Bakker, sobre as motivagdes para se

narrar um tema especifico e por que a escolha de narra-lo em determinados

42 Speech-event para o autor pode ser substituido por performance.
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momentos. A partir da ativacdo de ideias, a reacdo da audiéncia € pensada por
Bauman como instigadora de estratégias possiveis de serem manipuladas pelo
narrador. A miriade de versdes de um mesmo evento narrado serve para analisar a
“construcdo narrativa”. Mesmo em uma estéria recontada, o narrador encontra
formas de inovar suas versodes, ao adaptar de acordo com o0 momento e a audiéncia,
apesar de seu intuito de preservar algumas ideias. A performance, conforme
Bauman, pode ser entendida como as estratégias de manipulacdo da expectativa,
da consciéncia e da ativacdo de ideias ja conhecidas na concepcédo de performance
em Bakker. Um romance policial é eficaz pela boa manipulagdo e escolha do
momento e da forma como s&o inseridas novas informag¢des na trama. O mesmo
acontece em um discurso de sociedades orais, a manipulacdo da expectativa e a
introducéo de ideias ja conhecidas para a ativacao de temas e a preservacao destas
criam o envolvimento que o torna eficaz.

Em relacdo a performance como parte da construcdo social da realidade, de
uma epistemologia historica, Berger e Luckmann (1973, p.98) (apesar de nao
utilizarem o conceito de performance) afirmam que a modificacdo da histéria de uma
sociedade e de uma instituicdo pode ocorrer sem causar problemas para a ordem
dessa instituicdo. Isso porque a transmissao do significado de uma instituicdo esta
vinculada a um reconhecimento de que essa instituicdo € uma solucao “permanente”
para questdes recorrentes ou continuas da sociedade. Por conta disso, os atores
sociais que potencialmente interagem com dada instituicdo devem reconhecer, de
modo constante e sistematico, seu significado, inclusive aquele modificado para
solucionar os problemas atuais que exigem uma ressignificacdo da instituicdo para
gue esta possa atuar de maneira mais eficaz.

Dentro de cada instituicdo ha espaco para o desenvolvimento de diversos
papéis, cada qual uma instituicdo em si, com processos de formacédo idénticos aos
da instituicdo a qual estdo ligados. Na prética constante de um ator social em seu
papel, a instituicdo se ressiginifica, se institui. A cada performance, em cada papel, a
instituicdo se concretiza.

Os papéis representam a ordem institucional. [...] Primeiramente a execugao
do papel representa a si mesma. Por exemplo, empenhar-se em julgar é
representar o papel de juiz. O individuo julgador ndo esta atuando “por sua
propria conta”, mas qua juiz. [...] O papel de juiz relaciona-se com outros
papéis, cuja totalidade compreende a instituicdo da lei. O juiz atua como

representante desta instituicdo. [...] Dizer, por conseguinte, que os papéis
representam as instituicbes é dizer que os papéis tornam possivel a
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existéncia das instituicbes continuamente, como presenca real na
experiéncia de individuos vivos. (BERGER; LUCKMANN, 1973, p.98)

Acompanhando os autores e suas proposicdes, posso justificar uma analise
das ac¢bes do individuo como um juiz, a partir da compreensao de que isso € uma
performance que representa a instituicdo a qual ele esta vinculado. Ao atuar nesse
papel, estd efetuando uma performance demildrgica acerca do significado da
instituicdo, além de estar instruindo outros individuos sobre esse significado e sobre
a instituicAo em si. Tal andlise permite, portanto, compreender, em nivel de
performance individual, ou de um papel especifico, uma parte do processo de
construcdo social da realidade.

Os conceitos que abordei até agora se relacionam de forma a integrar uma
categoria, a Tradicdo Oral. Esta aparece como parte de uma epistemologia histérica,
um viés de analise que visa compreender as concepc¢fes de realidade e os
processos de sua criacdo social. Essa construcdo social da realidade, esse
processo, explicita-se na tradicdo oral através da linguagem que opera como
ferramenta de objetivizacdo das experiéncias humanas. Uma ferramenta que invoca
outra, a memoria, que, ao ser exercitada, provoca usos e abusos sobre seu
referencial passado, de forma a adapta-lo ao presente, a necessidade corrente.
Esta, por sua vez, invoca outra, a concepcao de verdade, ou das verdade simbdlicas
construidas a partir de uma reificacdo da realidade objetivada, a ponto de torna-la
subjetiva, interiorizada, até ser considerada como natural e externa aqueles que de
fato a construiram. E, finalmente, invoca a performance, momento em que oS
individuos interagem com esses conceitos anteriores, o que implica formar, instituir,
manter, adaptar, criar, enquanto pretendem apenas efetuar o papel designado pela
instituicdo na qual se encontram, acreditando por vezes estar fazendo apenas o que

“se deve fazer”.

3.2 Conformacgéo de um campo semantico. Memoria e es  quecimento

A melhor forma de esquecer
E dar tempo ao tempo.
(Titas, A melhor forma )

Partindo dos referenciais tedricos apresentados no inicio deste capitulo, vou

agora limitar-me ao conceito de memodria. Antes de analisar as fontes epigraficas
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que orientam minha especulacdo, faz-se necessaria a constituicio de um campo
semantico em torno do termo que veio a conformar o conceito de memoéria. Na
literatura antiga, entre poetas e filosofos, dramaturgos e logografos, os significados
que orbitam em torno da memdéria afloram furtivamente. A literatura faz uso desses
significados sem ponderar longamente sobre as razdes que 0s impelem a circular
em um ambiente definido, embora diluidos por obra do uso de termos
aparentemente desconexos com seu significado. Devido a essa dificuldade, optei
por analisar alguns termos etimologicamente proximos de mneme na literatura
antiga. Dessa forma, torna-se mais facil conhecer os significados que sobressaem e
gue podem ajudar na compreensao da confluéncia desses termos.

Os termos a que me atenho nesta secao sao: (1) mimnesko; (2) mnaomai; (3)
mnema; (4) mneia. Os principais significados presentes no Iéxicon para esses
termos sao, respectivamente: (1) “lembrar algo a alguém”, “ter em mente”; (2) “estar
atento para”, “lembrar-se de”, “fazer a mente de alguém se voltar para”; (3)
memorial, lembranca, tumba; (4) lembranca, mencéo (LIDDELL; SCOTT, 1882).

Dado que meu intuito com esta pesquisa € compreender a concepcao de
memoria entre os helenos,*® preciso compreender as relacées expressas por esses
termos. A cada passagem, a cada autor, as conexdes e 0 emaranhado de
significados se espessam. Aqueles que se dedicam a verificar essa trama podem
perceber que essa tessitura compde a base para 0 campo semantico que envolve
tais palavras. Ao compreender as relacdes entre esses significados e seus usos,
posso entender o porqué da atribuicdo de certas fungdes para um cargo chamado
de “lembrador”, 0 mnemon.

A seguir apresento minhas analises, respeitando as categorias literarias em
gue se inserem o0s textos. Vou separar essas categorias em secodes identificadas
por: (1) drama, incluindo tragédias e comédias; (2) fildsofos e poetas, assumindo a
posicdo aristotélica de que a poesia é mais filosofica que a histoéria; (4) oradores e
logografos, para indicar aqueles que ndo se encaixam nas categorias anteriores e
gue me permitem ressaltar a presenca majoritaria de oradores que foram analisados

nesta categoria.

3 Concepcao esta que permitiu uma relacéo fortemente mneménica no processo legal heleno, onde o
peso de prova recaia mais na memoria autorizada dos mnemones do que em possiveis documentos
escritos.
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3.2.1 Poetas e fil6sofos

O que esta contido no reino da memoria? Diferentes culturas e periodos
podem responder diferentemente. Se um homem, hoje, for inquirido sobre a relacéo
entre memoria e fala, ou memaria e escrita, € bem possivel que inicialmente aponte
maior proximidade com a fala. Saber de cor implica poder recitar, falar o que se
lembra. No entanto, poderia mudar de ideia quando percebesse que atualmente
precisaria de um texto escrito ao qual recorrer tantas vezes quantas forem
necessarias para poder memorizar. Para confirmar que de fato sabe algo de cor,
palavra por palavra, precisariamos de uma coOpia escrita para fazer a verificacao.
Quando questionados por Parry e Lord, os contadores de estérias iugoslavos
afirmavam ser capazes de contar a mesma estoria, palavra por palavra. No entanto,
quando gravavam dois momentos diferentes, em que 0 mesmo contador
apresentava a mesma estoria, verificavam que as palavras eram claramente
diferentes, conforme a interagdo com a audiéncia, mas ainda assim, frente as
gravacoOes, os contadores afirmavam a fidelidade, dizendo “Viu? Palavra por palavra”
(PARRY, 1971). Para membros de uma cultura eminentemente oral, palavra por
palavra ndo é um sindnimo de repeticdo verbomotora, e sim de significacdo. Para
uma repeticdo verbomotora, € necessario um texto escrito que permita a verificacao
da expressdo exata contida no texto (ibidem). Mas, em geral, havendo a escrita, é
permitido esquecer, pois o texto lembrara por nés. O famoso “elixir do esquecimento
de Thot” (PLATAO, Fedro).

Poetas e filésofos foram aqueles helenos que se dedicaram a pensar
profundamente sobre o homem, o mundo, o ser. Quando dos primeiros poetas, a
producdo de suas obras se dava apenas oralmente, uma composicdo oral.
Memorizava-se, ndo palavra por palavra, mas por sentido, formulas recombinaveis
gue mantinham a funcéo de portar em si uma ideia.

Ao fim de muitos dos hinos homéricos hd uma forma recorrente, um término
formular: “Entdo adeus, filho de Zeus e Leto; mas eu me lembrarei de ti e de outro
hino™*. Neste caso, refere-se a Apolo Pitio, mas o término se referindo ao préprio

Apolo e ao préximo hino é quase um sinbnimo de cantar. Lembrarei de ti e cantarei

it o0 pEv 08w xa@e, Adg kai AnToes o
AOTAQ YW KAl 00® Kkai AAANG pvrjoou’ aoedr|s.
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ainda outro hino. Para cantar devo lembrar, assim como me lembrarei de Apolo
porque cantei. Essa relacao entre falar o que lembra ou lembrar por ter recém-falado
esté ligada ao termo utilizado aqui. Mimnesko parece ligar esses dois momentos em
um unico evento. Falo aqui porque me lembrei de... cantarei o hino pois me recordei
dele neste instante...

Tal uso de mimnesko é mais patente em duas passagens da Odisseia e
ainda nas Leis Platdo. Em geral, quando se encontra esse termo, principalmente
nos autores mais antigos, o sentido usado é o de lembrar, apesar do sentido de
mencéo, atribuido mais tarde. No entanto, € uma forma peculiar de lembranca. O
termo parece se referir a uma lembranca ativada pela menc¢é&o de algo do passado
proximo. Quando Odisseu depara com Penélope, ainda disfarcado, pede-lhe que
nao pergunte sobre sua familia ou sua patria, pois ndo quer que sua alma seja
preenchida de amarguras por se lembrar disso (HOMERO, Odisseia, XIX, 118). Em
aoristo participio, o poeta coloca o receio do protagonista em um passado recente.
Apesar de ser um pedido para que isso ndo venha a ocorrer, a expressao é
construida como se tivesse ocorrido: “Nao me pergunte por minha familia ou patria,
pois, tendo lembrado destas, carregarei minha alma de amarguras™ (ibidem).
Mimnesko se faz presente, entdo, quando ha uma lembranca convocada pela fala de
outrem.

Por vezes, a fala pode advir de uma lembranca. Quando digo que falei sem
pensar, os helenos diriam que falei justamente porque me recordei de algo e me
pronunciei instintivamente. A relacdo entre o pensar, a memoria e a fala € muito
proxima, principalmente entre poetas antigos e fildsofos como Platdo. Assim como
os helenos compreendem que a fala pode invocar memorias, da mesma forma,
utilizando o mesmo termo, a prépria memaria evoca a fala.

No inicio da Odisseia, quando os olimpicos ainda estdo reunidos sem
Posseidon presente, Homero (Odisseia, I, 29) expde: “Zeus foi o primeiro a falar, e o

fez pois pensava em Egisto. Em seu coracgdo, em sua alma, lembrava de Egisto™®.

1@ U VOV T pEV BAAQ peTdAAG 06 EVi oika,

UnNd’ éuov €€epéetve YEVOGS Kal matolda yalav,

un pot paAAov Bupov évimAnong edvvawv

Hvnoapéve HaAa 8 eipll ToAVOTOVOG:

“° Alma, coracéo, é como se pode traduzir o termo Guuov.
ToloL ¢ PUBwV TEXE MATIO AVOQWV Te BeV Te:
pvrjoato ya kata Bupov apvpovog Atylofolo,
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Assim como na passagem de Odisseu e Penélope, é apontada uma relacdo entre o

coracdo, a alma, o ato de lembrar, ou pensar acerca de algo, como uma memaria

que inicia um pensamento. Apesar da traducdo mais correta de pvnoato

(mnesato)*’ neste caso ser “tendo se lembrado”, este excerto expressa mais do que

isso. Nao é a lembranca convocada por uma fala, como a de Odisseu, mas uma
lembranca que instigou uma fala. Ndo é uma mera lembranca, ndo € uma
recordacdo a la Ricoeur.®® E sim a meméria e uma de suas consequéncias,
instigando ou advindo de uma fala. Assim, Homero expbe colateralmente sua
concepcao de memoria, pelo menos enquanto mimnesko.

Platdo faz uso desse termo com seu significado mais comum no século V,
que é o de “mencao”. No entanto, em uma passagem das Leis, retoma claramente o
significado usado em Homero: “eu me lembrei, e fazendo-te lembrar como foi dito, ja

149

ndés nos lembrando (...) (PLATAO, Leis). Primeiro, ha o termo emnesthen,

(éuvrioonv), advindo de mimnesko, que se refere a lembrar, mas o lembrar que se

da ao falar, praticamente lembrar enquanto fala, ou falar do que se lembra. Talvez
se atribua esse significado ao termo pela caracteristica deste tempo verbal, que
parece ser proprio para tratar de mencdes, memorias, reflexdes de pessoas ou
objetos de outrora. Mas Platédo é cuidadoso com as palavras e utiliza aqui a forma e
o termo que desde Homero carrega consigo a agédo de falar o que é recordado, e
ainda joga com o0s termos, pois, em seguida, usa epanamimnesko

(¢emavapuvrokw), verbo que significa “fazer com que outro se lembre”. Para efetuar

0 que diz estar fazendo (epanamimnesko), Platdo discursa, fala e evoca a memaria
do interlocutor a recordagdo que instiga através de sua fala. Fecha o ciclo entre
memoéria e fala usando as duas rela¢cdes que mencionei anteriormente em Homero,
uma lembranca que evoca a fala, uma fala que traz lembrancas. O filosofo usa mais
um recurso em seu dialogo, trata em segunda pessoa do plural, “nés nos
lembrando”, para mencionar que, feita a fala, ou mesmo durante a fala do ateniense,
ambos estariam entdo se lembrando da mesma coisa enquanto falam dela
(PLATAO, leis, 688a).

Mesmo que Platédo tenha feito esse jogo de palavras e significados, € um dos

poucos autores posteriores a Homero que ainda usa o0 termo nesse sentido. No

“" poristo, do indicativo, 32 pessoa do singular, voz média do verbo mimnesko.
“8 Ver pagina 59.
* avTdc Te EUVHOONV KAl DUAS ETAVAULUVIOK®W, KAT &QXAS &l pepvrpefa T Aex0évta.
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periodo Homérico, a relagdo entre o pensar, a memoria e a fala era mais forte, uma
concepcao ampla que abarcava os ambitos de atuacdo da memoaria. J& no periodo
Classico, esse significado € usado para uma de suas acepcodes, a de “lembrar”.
Porém, a antiga polissemia contida no termo ainda pode ser resgatada para uma
argumentacdo filoséfica, na qual se espera que o jogo de palavras e significados
seja percebido pelos leitores, ou mesmo pelos ouvintes.

E importante notar a relacéo, defendida pelo uso desses termos, entre a fala,
a memoria e a mencgao de algum assunto. Fazer men¢do a um assunto é recordar
dele e se pronunciar de acordo. Por vezes, a mencédo € velada. Um objeto, ou um
texto, pode fazer mencéo, fazer uma alusao a outro, por exemplo, mesmo que nao
faca referéncia direta, pois trouxe a memoria, fez recordar o segundo texto. Sendo
assim, “mencao” pode funcionar como a propria lembranc¢a, mobilizada por uma fala,
texto ou objeto, a0 mesmo tempo em que pode se construir no pronunciamento
causado por essa lembranca. A partir do século V a.C., os helenos parecem
diferenciar entre essas duas acepcdes do termo. O uso de mimnesko passa a ter
uma fungdo mais especifica e outro termo surge, mneia. Este parece ndo ocorrer
antes de Sofocles (Electra, 392), que o utiliza como mencao, lembranca.

Como apresentei anteriormente, o verbo mimnesko pode ser usado como
“menc¢do”, mas esta claramente ligado a fala. Essa caracteristica € bem forte em
Homero, mas em diversos oradores o0 uso desse verbo serve como “lembrar”, ou
“recentemente lembrei”, “ter em mente”. Associa-se sempre com uma fala recente,
ou mesmo uma fala incitada por uma lembranca, como Zeus no inicio da Odisseia .*
O termo meia parece tomar o lugar mais direto da fala, a contraparte proferida da
mencao que se liga a memoria. Eu mneia porque mimnesko. Eu mencionei fulano
porque acabo de me recordar dele. Assim sendo, mimnesko, que poderia ser uma
mencao feita por causa de uma lembranga, como na Odisseia , passa, no século V,
a se referir mais diretamente a lembranca que incita a mneia, a lembranca que
evoca a mencao.

AristOteles usa mneia de maneira bem clara, no sentido de fala. Normalmente
este substantivo feminino é usado no acusativo singular: “ndo ha nada em suas leis
que seja digno de nota”’, de mencéo (ARISTOTELES, Politica, Livro Il, 1274b); “A

razao para que a tirania seja a Ultima a que faco mencdo”, dentre as que falo

*% Ver pagina 68 e nota 46 deste capitulo.
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(ibidem, 1293b). Ainda assim, a antiga concepc¢do de que uma mencao advém de
uma lembranca leva autores a fazerem uso do termo com esse sentido.’* Aristdteles
usa em apenas um momento o substantivo dessa forma, em sua Etica a
Nicbmacos : “Devemos, entdo, nos portar frente a um ex-amigo como se este nunca
tivesse sido um amigo? Talvez devamos lembrar nossa intimidade passada” (idem,
1165b). Claramente o intuito ndo é o de proferir algo e sim o de lembrar-se de algo.
Apesar do uso especifico do termo o ambiente que o mantém ligado a memdria
permite tais usos excepcionais.

Platdo também usa esse substantivo em sua acepc¢do mais corrente (mneia
como menc¢ao, nota, enunciagcdo), mas, em outro momento, recorre a ele para tratar
de uma lembranca: “ndo ha nenhuma lembranca e ninguém ouviu sobre uma
modificacdo destas leis™?. O uso de mneia dificiimente seria 0 de mencéo, pois o
termo seguinte é “ouvir”, 0 que supriria a relacdo com a oralidade encontrada em
“mencgédo”. Assim, o termo é usado diretamente no sentido de memoaria, lembranca.

Mimnesko era um termo usado para mencéo em mais de uma acepg¢éo. Sua
polissemia se devia a relacao direta que era atribuida a memoria e a fala. Mencionar
algo requeria a sua lembranca. Nao s6 isso, mas, caso eu mimnesko, significava
gue tinha me lembrado de algo e falado disso. O termo servia para 0 momento em
que uma lembranca instiga a fala, a menc¢édo, mas também serve para o inverso,
quando me lembro de algo por ter escutado, ou mesmo por ter falado. Enquanto
estava aqui discursando me lembrei de uma piada por causa de uma coisa que eu
mesmo falei. Esta frase apresenta um exemplo de mimnesko, em que a lembranca é
instigada pela fala. No século V a.C., a relacdo com o lembrar se torna o centro
semantico do termo. Ou seja, independentemente de a lembranca instigar a fala, ou
uma fala instigar uma lembranca, o termo passou a tratar do lembrar. O novo termo,
mneia, passou a tratar de mencdo como enunciacdo. Mas, ainda assim, as
acepcOes antigas sado respaldadas pelos resquicios destas concepg¢des de memaria
e fala que ainda permitem a relacdo entre as duas em uma acédo, antigamente
expressa por um termo, mimnesko, e depois, no século V, expressa pela relacdo

entre dois, mimnesko e mneia.

*! Refiro-me ao termo mneia sendo usado da mesma forma gue em autores mais antigos aparecia
sob o termo mimnesko. Como o significado atrelado a mneia é uma derivacdo, uma separacao de
uma das acepcbes para mimnesko, acontece de autores percorrerem 0 caminho inverso — usar 0
termo derivado de mimnesko com o sentido deste.

°2 (g UMdEva Exety pveiory pundé diconv Tob mote AAAWG aUTA OXELY ) KaOdmeg VOV ExeL



71

Um dos pilares que Detienne (1988) propde € o poder mnemdnico da palavra
mediado pelo poeta. Mais do que isso, o poder do poeta em presentear os mortais
com o eco das geracdes através do tempo e pela palavra mantida na memoria de
seus apreciadores. O proprio Pindaro® expressa sua compreensdo sobre o poder
da palavra do poeta em um de seus poemas istmicos: “Mesmo agora isto se faz um
motivo para palavras, e a carruagem das musas dispara a frente para bramar
honrarias em meméria de Nicocles, o boxeador™* (PINDARO, Odes Istmica, poema
8, verso 63). O sentido aqui parece ser mais proximo de memodria, e, no entanto,
ainda se liga a outro circulo de significados atrelados a esse termo. As palavras das
musas e, metaforicamente, as do poeta sdo, elas préprias, um mnema. ISso nao
indica, necessariamente, uma menc¢ao, ou uma lembranca, apesar de que esse
sentido tem seu lugar neste poema. Suas palavras sdo também um memorial,
portadoras de significados, algo que lembra outras coisas além de si mesmo, uma
lembranga como um souvenir.

Em outro poema, Pindaro (Odes Olimpicas, poema 3, verso 15) trata como
mnema dos jogos olimpicos uma &rvore.>® N&o parece ser um monumento, mas sim
um simbolo dos jogos. A oliveira sempre foi um grande simbolo heleno,
especialmente em Atenas, onde a prépria deusa Atena teria feito nascer uma arvore
desta espécie na acropole. Ndo bastando isso, o poeta diz que a arvore foi trazida
por Hércules da nascente do Danubio. La o filho de Zeus teria convencido os
Hiperbdreos, servos de Apolo, por meio de seu discurso, a lhe entregar a arvore.
Dessa maneira, um simbolo é também um mnema, uma lembranca, um portador de
significados, assim como as palavras s&o logos, agrupamentos de significados.”® A
ideia de mnema como um simbolo aparece, no entanto, com mais frequéncia entre
os tragediografos.

Memoriais fisicos, como a oliveira de Héracles, ou metaforicos, como as

palavras de Pindaro, sd0 mnemata®’ que simbolizam, lembram e significam algo ou,

*% Pindaro foi um famoso poeta especialista em honrar vencedores de jogos, como nas olimpiadas e
jogos istmicos. Viveu no inicio do século V a.C.

> 1o Kkl vOv déget Adyov, Eooutal te / Motoaiov dopa NikokA£0G / UVAUA TTUYHAXOUL KeAadoat.
*® t4v mote / ToTQOL ATO OKIAQAV TAYAV Evelkev AuUdPLTouwviddas, / pvapa t@v OvAvuTia
KAAALoTOV ABAWV / dapov YregPopéwv meloalc AmdAAwvog Bepdmovia Adyw.

% Faco aqui alusdo a etimologia de logos, que indicava, em periodos arcaicos, um fardo de trigo
ceifado e amarrado junto. Assim, é possivel imaginar que, em apenas um logos, pode-se guardar
todas as palavras a que este logos se refere, que em um logos muitos significados residem, que em
um logos, como discurso, muitas palavras formam sentidos.

*" Plural de mnema.
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por vezes, até mesmo alguém. Para além de um souvenir, um mnema pode ser
compreendido como um memorial. Objetos que servem como memorial, que
causam, incitam lembrancas. Ha dois momentos na Odisseia em que um objeto é
apontado pelo poeta como um memorial. Estes sdo, também, presentes que de
certa forma lembram aquele que os ofertou e aquele que os recebeu.

O arco de Odisseu nunca é levado para a batalha, pois deve ficar em casa,
pendurado na parede para servir de mnema do amigo que o deu de presente. Ao
mesmo tempo, o arco lembra uma das mais famosas peculiaridades de Odisseu, a
habilidade de envergar o arco, secundada apenas por sua perspicacia (HOMERO,
Odisseia, Livro XXI, verso 40).

No livro XV, Helena entrega um presente a Telémaco, um robe feito por ela.
Este presente é entregue para que a futura noiva do jovem filho de Odisseu use
apos o casamento. Como nao ha preparagdes ou arranjos feitos, Helena sugere que
0 robe seja guardado como um mnema do casamento desejado, bem como uma
honraria de Helena a mae de Telémaco. A funcdo de memorial aqui é para um
evento que o presente veio a simbolizar, para a mée de Telémaco, que esta sendo
constantemente cortejada, mas sem jamais se casar novamente, e, por fim, para a
lembranca da prépria Helena, que fez e entregou o robe. Note-se que o objeto, ao
ser guardado, torna-se um mnema, antes era um presente; ao ser posto em uso,
deixara de ser um memorial para ser um comemorativo do evento.*®

A relacdo mais peculiar que esse termo traz para o debate da memoria, com
todos seus significados, esta no uso de significados mais antigos associados a
mnema, e surge justamente com a lliada. Seu uso associa-se com memorial a um
morto, ou, por vezes, com tumba. Na lliada, € um objeto ofertado por Nestor para
que Aquiles deposite no local de descanso de Patroclo. A taca de Nestor € o
mnema, apesar de poder representar apenas uma dedicacdo, e nao
necessariamente um memorial ao morto, mas ainda assim € um objeto depositado
em um local de descanso final, para lembrar o falecido. Ja no século V a.C o uso do

termo sera por vezes completamente ligado a prépria tumba onde descansa o morto.

58 “dEdv oL kat éyw, Tékvov Gide, TovTo ddwUL,
v’ ‘EAEvng xepowv, moAvnodtov €g yapov weny,
o1) AAOXw Pogéetv: thHog O¢ PiAn Tapa punTotL
keloBw évi peyaow
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O tema da morte e da lembranca dos mortos € muito caro aos helenos. Néo é
de se espantar que, entre 0os temas que orbitam em torno do conceito de memoria,
estejam a morte e as formas de se lembrar e manter os mortos presentes in
memorian.

Apesar do uso constante deste termo, mnema, como tumba na literatura
antiga, em alguns momentos, sua funcdo escapa um pouco deste significado e
parece ser parte do memorial do qual a tumba faz parte. Em Hiparco, Platdo cita
algumas inscricbes que se autodenominam como mnemata de Hiparco. Como séo
diversas inscri¢cdes, ou copias de uma mesma inscricdo, ndo podem ser concebidas
como uma lapide ou tumba, mas como um memorial, erguido em diversas
localidades (PLATAO, Hiparco, 229a, 229b).

Nas Leis de Platdo, hd& um momento que pode ser importante para a
compreensao do termo relacionado a tumba e o porqué deste mesmo termo figurar
no rol de significados que cercam a concepc¢do de memaria ha Antiguidade grega.

Nenhuma tumba deve ser depositada em terras araveis — seja 0

monumento grande ou pequeno — devem, no entanto, ocupar aqueles locais
que sdo naturalmente dispostos para isto. > (idem, Leis, 958d, 958e)

O termo thekas (Orjkac) € usado como caixa ou tumba. Esta passagem

suscita questionamentos sobre o papel do mnema nas tumbas. Parece que a tumba,
o local de descanso, € todo um grupo de coisas, inclui um monte de terra, que indica
o local, uma inscricdo ou estela dedicatéria, monumentos, lécitos ou estatuas
dedicatorias. Os aderecos e estilos variam conforme a época e a familia em
questdo. Como Platdo faz uso diferenciado desses dois termos, que por vezes
significam a mesma coisa, parece que ha um todo, o local de descanso, a tumba,
que contém um monumento, ou melhor, um memorial, mnema, que € sua parte mais
importante. Aquilo que tem por funcéo invocar e perpetuar na memaria o falecido se
torna simbolo da estrutura como um todo. O mnema usado como metonimia da
tumba, a parte expressando o todo. Isso explicaria como um termo tdo conectado
com memoria, memorial e lembranca poderia ser usado para tumba com tanta

frequéncia.

P Onkac O elval TV Xwlwv OO0 HEV EQYATIUA LNDAUOD, U TE TL LY UITE TL OUIKQOV LVAA,
& d¢ 1) xoa TEOE TOUT avTO HOVoV GUoLY EXEL.
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A proposicao de que mnema seja usado em uma metonimia € mais expressa
entre os tragediografos, que também fazem maior uso dos significados simbdlicos,

relacionados a memoria, a lembranca, a recordacao, a fala e a representacao.

3.2.2 Drama

Aristofanes, comedidgrafo ativo durante a segunda metade do século V a.C.,
apresenta, em uma de suas comédias, uma situacdo que me interessa pelo uso
gramatical relacionado ao lembrar e pela relacdo semantica proposta entre
conhecer, ouvir e lembrar. Quando o coro de Cavaleiros refere-se a um dos
personagens, qualifica-o como alguém de quem se escuta falar mal e que é
conhecido, ou lembrado, por ndo ser amigo de homens, ou ser pouco amigavel. O
termo mnaomai flexionado em imperfeito dual causa dificuldade na compreenséao
desta passagem. O autor apresenta duas formas pela qual alguém é conhecido, ou
lembrado. Este é o primeiro problema. O termo se relaciona com lembrar ou
conhecer?®

Hoje em dia, a sociedade relaciona o conhecer com a fama, a lembranca nao
€ necessaria para que alguém seja conhecido. Mas, entre os helenos, a fama de um
homem pode auxiliar na projecdo de seu nome para a eternidade através da
memoria dos homens. A fama maior se dava pelo fato de ser lembrado. Alguém ou
um poema é conhecido porque se lembra dele, porque se sabe de cor. Assim, para
Sdlon, ndo foi o bastante ouvir um poema de Safo, ele requisitou que o ensinassem

61 Mnaomai é traduzido

a declama-lo para que pudesse dizer que o0 conhecia.
normalmente como “lembrar-se de”, mas aqui parece ser utilizado com ambiguidade,
como é de se esperar de um comediografo, profissional do jogo de palavras.

O dual nesse caso parece ocorrer por haver duas formas distintas pelas quais
um homem é lembrado/conhecido. Diferentemente do portugués, que tem apenas
singular e plural, o grego adiciona outro nimero. O dual é uma flexdo que se refere a
duas coisas ou pessoas, um plural especifico para duas coisas. Como se fala de

apenas um homem, o dual se justifica pelas formas de lembrar/conhecer esse

0 g} HEV 0DV GvOQWTOG, OV Del MOAA' AkoDOAL KAl KAKAQ,
avTog vV EvONAog, oUK &v &vdog éuviiodny didov. (ARISTOFANES, 1907,1276).
®1 ver Capitulo 2, pagina 32.
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homem. Extremamente importante nesta passagem é a presenca do verbo akouo,
escutar, ouvir. Uma das formas pelas quais o homem é lembrado/conhecido por se
escutar mal dele. Apesar da importancia do falar e do ouvir ser patente no periodo
Arcaico, o periodo classico entra em processo de adaptacéo entre a cultura escrita e
a oralidade eminente até entdo. Ainda assim, o aspecto da oralidade se impde nas
formas de se lembrar/conhecer alguém, pois se relaciona com a forma como seu
nome € propalado para geracoes futuras através de habeis tecedores de poemas.

Quando os helenos se referem a suas memoarias, a lembranca e a mencgéo de
alguém ou algo, fazem-no, normalmente, em aoristo. Este tempo verbal grego indica
gue um evento (no caso “lembrar-se”, “fazer meng&o”) ocorreu no passado, mas nao
indica quando, se o evento terminou, terminou ha pouco, se ainda pode estar
ocorrendo. Estas sédo as diferencas entre o aoristo e o pretérito perfeito e imperfeito.
Pela falta de um tempo verbal em portugués que sirva de correlato, em geral o
aoristo é traduzido pelo perfeito, pois ao menos ndo carrega a continuidade do
imperfeito. Este aoristo, este passado pontual, parece ser a forma mais usada para
expressar uma lembranca. Os termos em questdo revelam uma lembranca em um
ponto passado pontual, ou uma mencao feita pontualmente no passado. Como o
tema é ligado a memoria, ou a um conhecimento por lembranca, o passado pontual
se apresenta como opg¢ao adequada.

Quando Orestes esta defendendo o matricidio planejado por ele, acaba
usando a expressao “pelos deuses!”. A frase seguinte, pronunciada pelo proprio
Orestes, emprega o termo mimnesko em aoristo: “Ndo é bom ter pensado nos
deuses quando advogando por um assassinato™ (EURIPIDES, Euménides, 580).
Apesar de Orestes ter mencionado, pensado nos deuses segundos antes, 0 uso do
aoristo se encarrega de duas coisas: enfatizar a relacdo passada do ato de
pensar/lembrar®®; imprimir um ar proverbial & frase®.

Mais do que lembrar, ou mesmo propagar o nome de alguém para que seja
sempre lembrado, € interessante verificar como a comemoracédo da vida se relaciona
entre os helenos do século V a.C com a memdéria e a mneia, termo mais recente

para “mencao”. Electra, em conversa com Crisotemis, prepara-se para sofrer ao se

62, S - . 3 -
£V 0V KaA@L pev éuvnodnv Oewv,/ povou dikaotwv:.

%3 Ligado ao termo mimnesko (¢uvrobnv, emnesthen em aoristo).

® A traducao para o inglés “turn my mind to” parece mais apropriada do que consegui traduzir para o
portugués, pois traz o sentido de voltar a atencdo, lembrar, e ainda relaciona com o conhecer, ter algo
em mente, estar focado em algo do passado.
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entregar aos seus malfeitores, quando Crisétemis pergunta-lhe: “N&o tens apreco
[nd0 comemoras a] pela vida que tens?"®® (SOFOCLES, Electra, 392). Séfocles faz
uso do termo mneia, que geralmente é usado para tratar de “mencdo”, “(vaga)
memaoria”, e aqui parece significar comemoracdo ou apreco. Este termo é um
substantivo, € algo e ndo uma acéo. E a propria memoria e n&o o ato de lembrar; € a
propria mengcdo e ndo o ato de falar, fazer a mencdo. Creio que o sentido seja
similar ao que damos para a pergunta: sua vida ndo é digna de nota? Tanto nesta
quanto na frase construida por Sofocles em sua tragédia, a ideia é de que a vida de
alguém pode ser memoravel, digna de nota, de mencdo. Desse modo é que
Cris6temis pede a Electra que ela tenha sua prépria vida como memoravel, digna de
nota, que tenha apreco por ela. Este € o que chamo de sentido comemorativo do
termo. Comemorar algo é fazer mencéo a algo memoravel. Assim, um heréi que leva
uma vida memoravel sera digno de nota, de acordo com 0s aedos que comemorarao
seus feitos.

Esquilo faz uso do termo mimnesko em uma de suas pecas, de forma a jogar
com os diversos significados atrelados a ele. A seguinte passagem, portanto, € um
otimo exemplo para a constru¢do do campo semantico que venho desenvolvendo.
Um personagem mitico que encarna a relacdo entre saber, lembrar e falar € o
protagonista da peca Prometeu acorrentado (ESQUILO, 822). Prometeu é aquele
que, como indica seu nome, sabe antes, que prevé. Esta divindade sabe o que esta
por vir e € frequentemente questionado sobre o futuro de outros personagens, que
apelam para a memoria e o saber que Prometeu possui acerca do que foi e do que
esta por vir. O coro, na peca em questdo, dirige-se a Prometeu requisitando
informacdes acerca de outro personagem do drama. Quase que desesperados para
saber sobre a perigosa trilha que espera pelo personagem, os membros do coro
pedem que Prometeu fale (Aéyw, lego), faca-se ouvir (éxewg yeywvelv, exeis
gegoneis). Em seguida, assumindo que ele pode ter falado tudo que sabe do porvir,
pedem ao menos que fale o que foi, 0 que lembra, o que mnemesai (flexdo de

mimnesko).®®

% Biov d¢ TOD TAQEOVTOG OV pveioy ExXeLg.
% el pHév T THdE AoOV 1) MAQEEVOVY
Exelg yeywvely T moAvdpOdoov A&,
Aéy’: el 0¢ mavt’ elonkag, MUV ad XAQLV
00¢ 1jvmep altovpeoBa, pépvnoat dé mov.



77

Finalmente, o ultimo ponto que pretendo tratar para a constituicdo do campo
semantico no ambito do drama é o supramencionado tema da tumba como um
memorial, um simbolo, um significante que faz lembrar a pessoa comemorada
através do memorial. Platdo faz uso do jogo de significados dados a mnema. Os
logografos, principalmente oradores, empregam tal recurso em seus discursos de
maneira mais objetiva, como aparecera a seguir. Mas é essencialmente em
Euripides e Sofocles que o intrincado jogo de significados revolve em cenas que
abusam da polissemia do termo.

Euripides apresenta Helena dando orientacdes a Hermione, sua filha, sobre
como efetuar as libagdes sobre a tumba de Clitemnestra. Ao tratar do “ritual” a ser
feito, usa o termo mnema como tumba. Em seguida, o tragedidgrafo emprega o
termo mimnesko quando Helena esta a suplicar para que sua filha pense, lembre,
tenha em mente o caminho de volta assim que terminar sua tarefa. A construcao do
paragrafo que descreve o ritual a ser seguido ajuda a explicar o porqué do uso de

mnema como tumba.

Tome estas libacdes e estas trancas minhas em tuas maos, e deposite-as
em torno do timulo de Clitemnestra [taphon] [115] um copo misturado com
mel, leite e espuma de vinho e, depois, figue de pé sobre o timulo-
amontoado, e diga assim: “Helena, a suairmd, envia-lhe estas libacbes
como seu presente, temendo aproximar-se de teu timulo aterrorizada pela
multiddo Argiva’ e expresse ao reflgio dela pensamentos gentis [120] e
para mim e vocé e meu marido; para estes dois sofredores miseraveis,
também, que o deuses destruiram. E prometa que eu vou oferecer todos os
presentes funerarios que sao devidos de mim a uma irma. Agora va, minha
crianca, e apresse-se; [125] e assim que tiver feito as libagdes no timulo
[taphoi], pense [mimnesko] em seu retorno.®” (EURIPIDES, Orestes, 118-
125)

Memnesai de pou? Memnesai é uma flexdo de mimnesko. Traduzo como: “Se ha algo ainda a ser
dito, fagca-se ouvir sobre as perigosas andancas que ela fara e fale. Se tudo ja disse peco
encarecidamente que me dé o que lhe pedi antes. O que tens ha memaria?”.

®7 ¢ABovoa  audi tov KAvtaurotoag tddov
peAikoat &deg YAAAKTOG OlVWTOV T & VNV,
KAl 0Tag’ €1 AKQEOL XWHATOS AEEOV TADE!
‘EAévn ¢ adeAdn) taiode dwoeltal xoaic,
dOPw MEooEADELY HVijHa 0OV, TQPOVTA TE
Agyelov 6XAoV. TOELUEVT] O AVWYE VIV

€uol e KAl ool Kol TOOEL YVWUNV EXELV

Towv T abAlowv Ttotvd’, oU¢ amwAeoev Oedc.

A D’ €lg ADEADT|V KALQOG EKTIOVELY EUE,
amavO’ OTIoXVOD VEQTEQWV dWET|LLATA.

10, & Tékvov pot, oTeDdE Kol X00S TAPw
d0UC" WG TAXLOTA TG TAALY HEUVNG  ODOD.
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Apesar de outros termos, como taphos (tadog), servirem exclusivamente

para significar tumba, e aparecerem neste mesmo pardgrafo, suas fungbes séo
claramente distintas, pois se limitam a momentos diferentes do evento descrito. O
termo mnema sé é usado no momento da libacdo, no momento em que os ritos
comemorativos devem ser feitos e as bebidas e comidas entregues, como um
memorial, um mnema. Mesmo que mnema aponte tanto para “tumba” quanto para
“simbolo” ou “memorial’, € o contexto que reforca o sentido desejado pelo
tragediografo.

Em Helena, Euripides fornece outro bom exemplo que explicita a relacdo
entre tumba e memorial. O monumento construido como uma tumba é, ao mesmo
tempo, um memorial. Por vezes tem o objetivo de tornar presente o0 ausente, para
parafrasear Chartier (2002) e Ginzburg (2001) em suas discussdes sobre
representacdo. Teoclimenos se dirige ora a tumba, ora ao préprio pai, como se
ambos fossem um.

Saudacdes tumba de meu pai! Eu te enterrei, Proteus, na entrada para que

eu pudesse me dirigir a ti, e, sempre que sair ou entrar na casa, eu, teu filho
Teoclimenos, Ihe chamasse, pai! (EURIPIDES, Helena, 1165-1168)

Claramente, o termo usado se refere diretamente a tumba. Todas as tumbas,

entre os helenos e em nossa sociedade atual,®®

tém como uma de suas fungdes
servir de elo entre os que ficam e os entes que partiram. A funcdo comemorativa da
tumba ocorre porque ha uma necessidade de comunicacdo com os entes queridos
falecidos e, através destes, com a tradicdo, o passado, sua lembranca e sua
memoéria. No exemplo de Teoclimenos, é claro que a funcdo comemorativa da
tumba é supervalorizada. A personagem fala com seu pai através da tumba, pois
esta o representa. A tumba deixou de ser o local de repouso de Proteus para ser um
signo que remete a muito mais do que unicamente sua pessoa. Um signo, um
memorial, um monumento, um mnema de Proteus.

O brilhante jogo de palavras em Ifigénia em Aulis faz uso das sutis
diferencas entre termos que sdo usados aparentemente para 0 mesmo objeto

durante o didlogo entre as personagens de Clitemnestra e sua filha Ifigénia.®

%8 Refiro-me a realidade brasileira e & maioria das religides e culturas ocidentais.

% Neste momento, Ifigénia, que foi chamada por seu pai, Agamémnon, para ser sacrificada em nome
de Artemis, convence a prépria mae a ndo prantear sua morte, uma vez que servird a todos os
helenos.
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CLITEMNESTRA: N&o devo prantear tua morte?

IFIGENIA: De forma alguma, pois néo terei uma tumba [tymbos] sobre mim.
CLITEMNESTRA; Mas é a morte, e ndo a tumba [taphos], que é pranteada.
IFIGENIA: O altar da deusa, filha de Zeus, sera minha tumba [mnemal].
CLITEMNESTRA: Bom, minha crian¢a, permitirei que me persuadas pois
falas bem. (EURIPIDES, Ifigénia em Aulis, 1441-1445)

Traduzi aqui sempre como tumba, mas poderia ter usado 0s outros
significados para cada termo, respectivamente, lapide, tumba e memorial. Os trés
termos podem ser empregados como tumba e, de certa forma, € por isso que
Euripides os escolheu. No entanto, em cada frase, o sentido de tumba é
extrapolado, devido as peculiaridades associadas aos termos utilizados.
Inicialmente como um mero objeto fisico a ser depositado sobre o corpo ou o local
de descanso do deste. Em seguida, como a imagem ampla de tumba, como todos
0s aparatos relacionados ao enterro de alguém. Por fim, o termo especifico, aquele
que convence a mae de Ifigénia, um memorial, um monumento, um mnema.
Claramente nao € o fato de que Ifigénia tera um mnema que convence Clitemnestra,
mas sim o fato de que seu mnema sera uma constru¢do de grande importancia, o
altar de Artemis.

Quando mnema figura como um monumento comemorativo (um memorial) a
alguém, ou a morte de alguém, este objeto € o signo da permanéncia de seus feitos
entre 0s vivos. O mnema ancora a pessoa e seus feitos na memodria, sustenta de
maneira fisica o que seria propagado oralmente para a tradi¢ao.

Essas passagens demonstram que, entre os tragediografos, € comum um
termo ser utilizado em conjunto com seu contexto, para ressaltar um dos aspectos
atribuiveis aquele termo. Assim, trés palavras que poderiam ser usadas para o
mesmo significado adquirem grande independéncia e, portanto, significados
especificos completamente diferentes. A associacdo desses termos a significados

especificos se da no contexto geral de sua utilizacao.

3.2.3 Oradores e logografos

Entre os logografos que analisei, a maioria é composta de oradores do século
IV a.C. O uso que esses oradores fizeram dos termos até entdo analisados se
diferencia pouco daqueles desenvolvidos por outros autores. Em todo esse periodo,

era comum que oradores produzissem defesas para processos juridicos envolvendo
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outros cidadaos. Nesses casos, as palavras eram escolhidas com ponderacao por
profissionais da expressao articulada. Apesar de a escrita estar presente na
preparacdo dos pronunciamentos, a preferéncia por um discurso improvisado
estimulava seus autores a utilizarem recursos que causassem a impressao de
espontaneidade. Alguns termos eram usados justamente com esse intuito. Uma vez
gue os ouvintes eram cidaddos comuns, assim como aqueles que deveriam fazer os
discursos, o vocabulario ndo poderia ser muito especifico. As palavras e o0s
significados utilizados nos argumentos ndo deveriam ser requintados, mas fazer
parte do rol de conhecimentos dos ouvintes.

Os termos sdo menos ambiguos, mais objetivos, nos textos dos oradores.
Com o intuito de esclarecer seus ouvintes, 0os termos sao utilizados de forma pontual
e sugerem, no decorrer da analise, os significados mais fortemente ligados a cada
palavra.

Os termos mneia e mimnesko podem significar “mencao”, como ja referi.
Mimnesko aponta para o momento da lembranca que instiga a mencéo, ou mesmo a
recordacdo evocada pela mencdo. Mneia sugere a fala provocada por uma
lembranca ou o impeto de vocalizacdo de uma lembranca subita.

Entre os oradores analisados, a utlizagdo dos termos parece adquirir,
costumeiramente, o sentido de “mencdo” como forma-padrdo para o vocabulo. Em
geral, mneia e mimnesko adquirem o prosaico sentido de “como mencionei
anteriormente”, “ndo mencionei no inicio de minha fala”. No entanto, seu uso sugere,
por vezes, que algo veio & mente do orador durante sua manifestacdo, e por isso
fez-se a mencao. Essa forma de utilizacdo do vocébulo, apesar de ter um significado
claro e simples de “mencao feita sobre algo de que me recordei”, € um recurso para
causar a impressao de espontaneidade.’® E linguagem e performance, apesar de ser
uma oragao preparada e escrita com antecedéncia, faz uso de termos e inflexdes de
forma a simular um discurso improvisado, feito “de cabeca”.”* Pode-se dizer que o

mimnesko toma uma conotacgéo de “lembrar em voz alta”, pois, supostamente, parte

" Por exemplo, em Esquines (Discurso |, 86): “Agora que mencionei a proposta de listas e medidas
feita por Demophilo, gostaria de citar outro evento correlato”, émet d¢ EuvrioOnv t@v dndiloewv
kat v Anpodidov moAltevpdtwy, BovAopat Tt kal &AAO taddery o TeQL TOVTWV eltelv.

" Diversos autores que tratam da oralidade na Antiguidade, ou mesmo do inicio da escrita, apontam
a desconfianca dos helenos no texto escrito e sua preferéncia pela fala, principalmente quando
composta oralmente ou improvisada, como que saindo diretamente do intelecto e ndo preparada e
manipulada anteriormente (conferir HARTOG, 1999).
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de uma recordacao subita, instigada pelo proprio discurso, ao mesmo tempo em que
evoca uma guinada na fala do orador, por ter sido exposta.

O uso de mimnesko como uma mencgéo ligada & memdria que a causou, ou a
ideia de ter algo em mente, € singularmente expresso em um dos discursos de
Esquines. O orador esta indicando as acusacbes e as desculpas que serdo
utilizadas por seus contendores e pede aos ouvintes que tenham em mente as
desculpas que ele invocou para que lembrem que s&o meras desculpas,
insuficientes para rechacar as acusacdes.””> Quero observar que 0 momento
especifico desta passagem utiliza o termo diamnemoneuein (dwxpvnuovevew), que
significa lembrar distintamente, ter em mente. Esquines diz néo ter feito mencao,
mimnesko, aos crimes publicos do acusado, pois, em seguida, a defesa o faria.
Nesse momento, pede para 0s ouvintes manterem em mente o que falou.

Lisias, que pertence ao século V, usa mimnesko da mesma forma que
Herodoto, seu contemporaneo, usa mnaomai. Aquilo que frequentemente é
traduzido como “ter em mente” significa, em ambos, “estar pensando em”, “ter por
objetivo”. Herddoto estd a contar sobre Ciro quando este enviou uma carta a
Tomirys, rainha dos Massagetas, propondo seu casamento. Relata que, naquela
ocasido, a rainha nega o pedido, por acreditar que Ciro nao tinha seu afeto em

mente, mnaomai,”

mas seu reino. Este uso particular de mnaomai, termo que
significa lembrar, € similar ao empregado por Lisias em um de seus discursos,
guando, no entanto, utiliza no mesmo sentido o termo mimnesko. Quando o orador
esta apresentando a defesa, diz que nunca teve em mente a possibilidade de deixar
seus filhos 6rfaos ou sua mulher de luto por sua morte, quando lutando, uma vez
que preferia a morte a deixa-los envergonhados por ter um pai e marido que fugiu de
suas obrigactes. O “ter em mente”, o mimnesko, neste caso, € um misto de “pensar
em” e “lembrar de”.

Apesar do uso do termo mimnesko pelos oradores do século IV manter sua
relacdo sutil com a memoria — ou recordacdo que instiga a fala —, a énfase néo é tao
forte quanto em Herddoto e Lisias, por exemplo. De fato o termo mnema aparece

com bastante frequéncia entre os discursos dos oradores. A maioria absoluta de

2 xai toc éoopévag mEOg TavTa TEOPACELS elmov, G¢ A&l kal VpAC dapvrpovevely

(ESQUINES, Discurso I, 203).
3 Mnomenon, neste caso, pois esta no participio acusativo.
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suas aparicoes serve para designar “tumba’’”, ou, em alguns poucos momentos,

para designar “monumento”, “memorial”’.

Dentre essas formas de utilizacdo, faco questdo de destacar e focalizar a
acepcao de memoriais, 0s objetos eventos e simbolos que podem servir como um
memorial. Entre Dinarcos e Iseu, ha exemplos de ligac6es materiais e abstratas para
mnema. No discurso de Dinarcos contra Aristogiton, a acusacao de que este nao
levantou nenhum memorial para seu pai da a entender que ndo ha monumento,
objeto ou construcédo fisica que sirva de memorial a seu pai. Tal suposicdo €
sustentada pela mencao, em seguida, de que nem mesmo ritos funerarios mandou
fazer. Ou seja, nem mesmo memoriais ndo materiais, tais como um discurso ou
mesmo os ritos funerarios apropriados fez:

ele ndo pode nem mesmo apontar para um memorial a seu pai, 0

atenienses, nem ao menos em Erétria, onde seu pai faleceu, fez o que é de
costume.”® (DINARCOS, Discurso Il, 18)

Aqui se refere aos ritos que se espera que sejam oferecidos aos mortos.
Assim, tendo sido feita uma mencéo aos ritos funerarios, que chamo de memorial
nao material, 0 mnema citado deve ser pensado como um monumento ou outra
forma material que um memorial deva tomar.

Iseu usa o termo de forma extremamente abstrata. Como se estivesse
dizendo in memorian. Em seu Discurso VI , pergunta-se se a familia de Euctemon
chegou a prestar os servigcos publicos e os ritos funerarios em nome de sua legitima
esposa. Este “em nome” foi como pude traduzir mnemasi, dativo plural de mnema.”’
Mnema é o sentido mais abstrato que este termo pode ter, relacionado a ligacéao
entre um ato, ou mesmo objeto, a outra pessoa, ato ou objeto. Nao é o que
representa, mas sim a propria ligacdo permite que a mencdo se constitua na

representacao de outrem.

™ Como no discurso de Deméstenes contra Célicles: “N&o s6 as arvores estavam la antes que meu
pai construisse a parede como a tumba é antiga e foram construidas antes de comprarmos o
terreno”, kol yoo ta dévdoa mepUTELTAL TTEOTEQOV T TOV TATEQA TIEQLOLKODOLNOAL TIV AlpaoLdy,
Kol T pvAuaTa ToAaud Kad Ty UAS kToaodat to xwelov yeyevnuév' éotiv (DEMOSTENES,
Discurso LV, 14).

> Como em Dinarcos contra Aristogiton: “ele ndo pode nem mesmo apontar para um memorial a seu
pai”, tocovTov O’ amoAéAoLnte ToL matEog puvhua T éxewv (DINARCOS, Discurso I, 18).

"® to00UTOV &' AmMoAéAoLTtE TOD TATEOS UVAUA Tt Exery, @ ABnvaiol, detlat, ot ovd év Egetola
TOU TTATEOG AVTOL TEAELTHOAVTOG EKEL Tt VORLLOMEVAL €TOINTEV AVTQ.

T el L aknrdaot mote ) ioaow Ve avtic Evktiuova Antovgyioavta, ét d¢ mov téfamtal, év
notog pvrpaot (ISEU, Discurso VI, 64).
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Em Lisias (Discursoo Il, 64), mnema é como sdo chamados os objetos
depositados sobre a tumba. A passagem referida a seguir, junto a outras, levaram-
me a propor que mnema nao deva ser considerada propriamente a tumba, apesar
de seu uso estrito nesse sentido, conforme ocorréncia comum entre os oradores.
Proponho que o uso de mnema se dé através de uma relacdo metonimica de tipo
qualitativo. Esse termo nédo é a propria tumba; para isto, ha pelo menos dois outros
termos, sendo mais apropriado taphos. Mas, como sobre o taphos,
costumeiramente, € depositado algo ou construido um pequeno monumento, estes
sdo denominados mnema, memoriais.

Como estes mnemata tém significacdo conceitual ligada a tumba, ao taphos,
seu uso em substituicdo, através de uma metonimia, explicaria as inumeras
ambiguidades e as diversas circunstancias nas quais mnema hao parece ter
exatamente o significado exato de tumba, mas de algo que a representa. Ou seja,
chamar algo de mnema pode ser como chamar algo de tumba por relacionar tumbas
com uma caracteristica marcante em torno delas, a presenca de um mnema, a
lembranca. Dessa forma, € possivel visitar 0 mnema de meu avdé quando deveria
dizer mais precisamente que vou visitar o taphos de meu avd, onde se encontra um
mnema a ele.

Esta acepcdo de mnema permite que Herdédoto (Historias, VII, 167) cite um
homem que desapareceu durante uma batalha e teve diversos mnemata erigidos em
diferentes colonias. Nao havendo um corpo a ser enterrado, ndo ha tumba, entdo um
memorial pode ser erigido, inclusive mais de um, o que seria impossivel de ser feito
com uma tumba. O historiador faz ainda outra citagdo, desta vez de uma inscri¢ao.
O texto inscrito indica que é um mnema para Megistias, morto pelos Medos’®
(ibidem, VII, 268).

Tucidides também cita uma inscricdo onde o texto indica ser um mnema.
Inicialmente, parece ser uma sutil acep¢cédo do termo com um memorial escrito. No
entanto, o campo do termo chega até a intencdo de manter registros, um memorial
no sentido mais estrito de memdria gravada, mas nao necessariamente ligado

especificamente & escrita.”®

8 LvAua tode kAetvoio Meytotia, 6v ote Midot LreQelov TOTAHOV KTEVaV.

" uvApa d fc aoxic IMewiotoatog Trmiov vidg Ofjkev AmdAAwvog TTuBiov év Tepével.
Pisistrato, filho de Hippias, erigiu este mnema de seu arcontado no recinto de Apolo Pitio
(TUCIDIDES, Histéria da Guerra do Peloponeso, 132).
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3.3 Entre memoria e escrita

Apesar do longo periodo de desenvolvimento da cultura escrita entre o0s
helenos, as mudancas de postura frente a memoria podem ser percebidas de uma
geracdo a outra. Ndo s6 através dos séculos, mas mesmo durante o século V. Ao
passarmos da geracdo de Herodoto a de Tucidides, percebemos uma postura
diferente em relacéo a falibilidade da memdria, a capacidade de transmissao a ela
associada e vinculada as limitagdes do homem, com a possibilidade de deturpacdo
da verdade pela falta de memaria ou diminuicdo de aprecgo por esta.

S6 no fim do século V os atenienses definem uma construgdo como
repositério de textos legais como arquivo publico. Na primeira metade desse século,
ainda sdo comuns as leituras publicas, como a que Herédoto fez, e pela qual ganhou
um prémio. Com o0s registros verbais e muitas das leis em carater oral, ocorreu que
aristocratas aproveitaram e manipularam as interpretacoes de leis ndo escritas,
nomos, para subir ao poder. Pouco tempo depois, ainda no mesmo século, a
democracia é restabelecida e as leis ndo escritas sédo proibidas. Uma revisao de leis
e a instituicdo do primeiro arquivo publico sdo efetuadas. Nesse movimentado
século, dois autores, dois logégrafos, dois historiadores, tornam-se mensageiros
quando pronunciam concepcfes tipicas da geracdo a qual cada um pertence,
evidenciando diferentes relagdes dos helenos com a memodria, a fala e a verdade no
transcurso do tempo.

Nesta secdo, ndo manterei a analise focada em termos e suas relagdes.
Minha investigacao sera centrada em um tema, sem deixar de estar permeado pelas
discussbes apresentadas até agora sobre memoria e verdade. O tema trata da
relagdo de confianga do homem com a memoria ou, mais precisamente, da sua
capacidade de conter a verdade sem deturpa-la. O mesmo tema tangencia os
debates de Detienne (1988) e Veyne (1983) e converge com a constru¢cao do campo
semantico que fiz anteriormente.

O século V a.C. é importante para minha pesquisa devido a diversas
circunstancias que se manifestam nesse periodo. Uma delas é a abordagem
diferenciada dada por autores eminentes do periodo a compreensdo da cultura
escrita e a sua interacdo com as tradicOes orais. A analise desses dois autores do

mesmo século expde tal circunstancia.
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Apesar do desenvolvimento de um arquivo publico em Atenas em 405 a.C., o
gue me leva a destacar esse periodo e seus autores é a crescente cultura escrita,
nao seu uso. Os empregos que fazemos hoje da escrita ndo sdo 6bvios ou
automaticamente percebidos por outras sociedades, como Rosalind Thomas (2005a,
p.27) lembra ao citar a alfabetizagdo dos monges no Tibet. O uso mais 6ébvio para
eles foi imprimir preces na agua. Nao sé a escrita, seu uso, a cultura escrita, mas
também a oralidade € compreendida na medida em que serve aos propositos das

sociedades que fazem uso destas.

Ha& uma estéria sobre um viajante que passou a noite em uma pequena
cidade no oeste do Texas e resolveu se juntar a um grupo de homens
sentados na varanda de um mercado local. Apés varias tentativas vas de
iniciar uma conversa perguntou: Ha alguma lei nesta cidade contra falar?
“Nenhuma lei contra” disse um senhor idoso. “S6 gostamos de ter certeza
de que trara alguma vantagem sobre o siléncio”. (BAUMAN, 1986, p.vii)

As observagbes de Thomas e Bauman chamam a atengdo para a diferenca
de usos e compreensfes dessas modalidades de comunicacdo. Apontam tambéem
para as “técnicas” utilizadas junto com elas. Portanto, deve-se atentar para a
diferenca entre cultura escrita e os possiveis usos desta pela sociedade em questao.

O século V a.C. em Atenas apresenta um contexto de crescente cultura
escrita. As tradi¢cOes orais estdo se deparando com percepcoes diferentes acerca da
escrita. Certas utilizacbes da escrita levam os helenos a repensar as fung¢des das
tradicdes orais e sua confianca nelas. Novas formas de perceber o mundo e de
como conhecé-lo mudam também a maneira de compreender a linguagem, a
verdade e a memoéria. A consequéncia disso € um ambiente propicio para
reformulacbes na interacdo oralidade-escrita. As mudancas ocasionadas nas
tradicbes orais e na cultura escrita sdo percebidas por novas reestruturacbes e
utilizagdes, tanto na escrita quanto oralidade.

Para analisar esses indicios de reestruturacdo da relacdo oralidade-escrita,
apresento diferentes concepcdes de verdade e memodria em dois autores, homes
importantes do mesmo século, distantes apenas por uma geracao, utilizando um

mesmo estilo, a historia.

3.3.1 Herodoto e Tucidides, duas geracdes de um século
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Herddoto nasceu em Halicarnasso, por volta de 484 a.C. e cedo partiu para
suas viagens, que inspiraram a producdo de suas Histérias . Em 445 a.C. teria lido
em publico parte de sua obra e recebido um prémio por isso. Sua vida e sua
producao referem-se aos dois primeiros quartos do século V a.C.

Sua obra foi escrita, mas também foi lida em publico, como uma “publicagéo”.
Para que os feitos ndo sejam apagados ou se tornem sem fama (aklea), o pai da
historia, como quer Cicero, escreve uma obra de memoéria (HERODOTO, Historias, |,
1). Em sua investigacao, sua histories, ele buscou o que pode ver ou 0 que 0S outros
dizem ter visto. Coletou relatos, teve como fonte o legein, o “diz-se”. Com isso,
Herddoto coloca-se em uma posicao singular que é possivel de ser apreciada
guando ele semainen (significa, caracteriza) Creso como culpado por iniciar 0s
conflitos entre gregos e homens do Oriente. Como nos lembra Hartog (2001), este
verbo pertence ao ambito do divinatorio. Ora, Herédoto ndo € um adivinho, mas néo
deixa de trazer para si uma autoridade de saber, mesmo que, em seu caso, hao
advenha de um “outro” que sabe, mas de suas proprias investigacdes. O historiador
escreve o que dizem, |é sua obra para 0s outros ouvirem, e ndo é “nem aedo, nem
adivinho, entre o aedo e o adivinho: Herédoto” (HARTOG, 2001, p. 53).

Tucidides teria vivido entre 455 a 404 a.C., natural de Atenas, pertencente a
uma familia da aristocracia proveniente da Tracia. Foi um dos strategos, generais, a
lutar na Guerra do Peloponeso. O proprio autor diz ter comecgado a escrever assim
que teve inicio o conflito, em 431 a.C., apesar de nado ter acabado sua obra, tendo
falecido antes disso. Como um homem da segunda metade do século, sua vida e
sua obra concentram-se nesse conflito entre gregos. Mesmo exilado, devido a uma
derrota, e também por isso, afirma poder escrever com mais propriedade,
dedicando-se ao registro da guerra enquanto nédo atuando nela.

Tucidides (Histéria da Guera do Peloponeso, |, 1) ndo historien, investiga.
N&o semainen, significa, mas syngraphein, registra por escrito. Esta € a formula que
caracterizara o historiador, o registro escrito. Nao sO por isso Tucidides se opde a
Herodoto, mas também em sua critica velada a este quando demonstra desafeto
pelo fato de se enunciar obras por dinheiro, sem citar nomes. Para Tucidides, sua
obra serve como exemplo futuro. Concebe que, sendo o carater humano imutavel,
ele esta fadado a repetir seus atos; portanto, para estarem preparados, os homens

podem ter com sua obra um aprendizado sobre aquela que foi a maior de todas as
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guerras. Nao mais por uma memoéria, mas por um exemplo, passa-se a escrever.
N&o mais historien (investigacdo), mas syngraphein (registrar por escrito).

Enquanto Herddoto escreve para manter a fama, kleos, assim como as musas
e os poetas®, Tucidides escreve para dar aos homens uma aquisicdo permanente,
uma posse, a propriedade do exemplo, o ktema. De uma histéria como memoria,
para nao se apagarem os grandes feitos, a uma histGria mestra da vida, uma historia
como exemplo.

Tucidides pretende escrever o que de fato ocorreu, porque escreve sobre o
presente, por relatar o que vé, preferencialmente com seus proéprios olhos, confiando
o minimo possivel nos relatos de outrem. Enquanto Herédoto compila relatos e
apresenta as versoes que sao ditas anonimamente, dentro das tradicdes dos povos
“entrevistados” por ele, Tucidides apresenta aquilo que viu, viveu e que outros
viveram. Mesmo atendo-se 0 mais possivel ao presente, este historiador admite que,
sobre os discursos que pretende reapresentar em seu texto, ndo pode garantir
exatiddo. Entdo avisa de antem&o que escrevera aquilo que acredita ter sido dito por
acreditar ser o mais conveniente para ser dito por aquelas pessoas nos momentos
que o fizeram. Tucidides faz esta escolha porque é dificil recordar, diamnemoneusai,
0 que ele mesmo ouviu, ou o0 que outros ouviram e Ihe relataram, quando nao estava
presente (TUCIDIDES, Histéria da Guera do Peloponeso, |, 22).

3.3.2 As mensagens escritas e duas compreensdes sobre a fala

Com o intuito de compreender a concepcao de Herodoto sobre a fala e a
memoria, escolhi analisar o0 mensageiro apresentado por ele. Em uma centena de

momentos da obra do historiador, a palavra angelos ®

, mensageiro, e suas
variacbes aparecem. Quase todos os contextos estdo relacionados a fala. Portar
mensagens entre 0s gregos se processa, entdo, através de instrucdes verbais. O
mensageiro deve ouvir, correr até seu destino e falar fielmente ao destinatario o que
Ihe foi passado.

Trés momentos na obra de Herddoto apresentam outras formas que néo a

fala para a transmissdo de mensagens. Em um deles, Herédoto conta o caso de

8 Kléos é o nome de uma das musas, fama, conhecida como Clio, a musa da Histéria.
8. ver nota 1.
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Histiaios, que envia um mensageiro, nomeado como Hérmipos de Atarneus, com
vérias cartas enderecadas para 0s persas em Sardis, com quem ja havia falado
sobre uma sublevacdo. No entanto, o mensageiro ndo leva a mensagem a seus
destinatarios, mas a entrega ao governador de Sardis, Artafernes, que, depois de
|é-la, arma a morte de muitos homens. O uso das cartas para uma mensagem
secreta que logo em seguida é utilizada como um meio de traicdo serve como um
o0timo modelo para a referéncia que Hartog (1999) faz sobre o significado das cartas
em Herddoto. Apesar de este excerto ndo ser mencionado por Hartog, € perfeito
para analisar estas utilizacdes da carta.®?
Com efeito, na mesma época acabara de chegar de Susa, mandado por
Histiaios, um emissario trazendo gravada em seu couro cabeludo uma
mensagem onde Histiaios incitava Aristagoras a rebelar-se contra o rei.
Histiaios, quando quis fazer chegar a Aristdgoras a mensagem de
incitamento a rebelido, ndo tinha outro meio de expedi-la com seguranca,
pois as estradas estavam bem guardadas. Ele entdo mandou raspar a
cabeca de seu escravo mais fiel e gravar as letras no couro cabeludo, e
esperou que os cabelos voltassem a crescer; quando eles cresceram
Histiaios despachou o0 mensageiro para Miletos, sem lhe dar outras
instrugBes sendo a de dizer a Aristagoras, ao chegar a Miletos, que lhe
cortasse os cabelos e |he examinasse o couro cabeludo; as letras

gravadas, como ja disse anteriormente, significavam a ordem para a
revolta. (HERODOTO, Histdrias, V, 35)

Histiaios novamente utiliza a escrita, agora na forma de uma tatuagem no
couro cabeludo de seu mais fiel escravo. S8o contextos barbaros e que apresentam
a necessidade de um obscurecimento. A desconfianca estd presente no mensageiro
gue nao mais conhece a mensagem, e naquele que a escreve e esconde do proprio
mensageiro o0 conteudo da mensagem. A mensagem escrita nao permite
tranquilidade no envio.

Todas as demais aparicdes do mensageiro apresentam caracteristicas de
confianga — tanto no mensageiro quanto em sua memaoria — reproducao verbomotora
e representabilidade, ou extensdo do poder de fala ao enunciador. O mensageiro
sempre é visto como alguém de quem nédo se pode duvidar.

LXIl. Os arautos foram levar esta proclamacéo a toda parte; o encarregado
de ir ao Egito, achando Cambises, e seu exército em Agbatana, na Siria,
proferiu de pé, no meio do acampamento, a proclamagdo mandada pelo
mago. Ouvindo o arauto falar assim, Cambises sup0s que ele dizia a

verdade e que Préxaspes 0 havia traido (isto é, que Préxaspes, enviado
para matar Smérdis, ndo havia executado a ordem); olhando para

8 Segundo Hartog (1999, p.287), “carta é um meio de comunicacdo comum principalmente no mundo
barbaro — e ndo no mundo grego, com poucas excec¢des [...] trata-se de um modo secreto de se
comunicar e, em suma, do exercicio do poder”.
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Préxaspes ele disse: “Foi assim, Préxaspes, que executaste a missédo de
que te incumbi?”. Préxaspes respondeu: “Nada disso é verdade, senhor; teu
irméo Smérdis ndo pode ter-se sublevado contra ti, € ndo é possivel que
aquele homem venha a ter qualquer desavenca contigo, pequena ou
grande; eu mesmo executei a tua ordem, e minhas préprias maos o
sepultaram. Ora: se os mortos podem por-se de pé, veras também o medo
Astiages levantar-se contra ti; mas se tudo estd como antes, nenhum mal
caira sobre ti, pelo menos vindo dele. Penso, portanto, que agora devemos
ordenar a detencdo do arauto e interroga-lo, para sabermos quem o
mandou proclamar que devemos obedecer a Smérdis como nosso rei.

LXIIl. Assim falou Préxaspes; Cambises concordou e em seguida o arauto
foi detido e trazido a sua presenca; a sua chegada Préxaspes lhe fez a
seguinte pergunta: “Dize-nos, homem, que és um mensageiro de Smérdis
filho de Ciros; fala-me entdo a verdade e poderas retirar-te tranquilamente:
0 proprio Smérdis esteve em tua presenca e te confiou essa misséo, ou foi
um de seus servigais?”. O arauto respondeu: “Desde que o rei Cambises
partiu para o Egito eu mesmo nunca vi Smérdis, Filho de Ciros. O mago
nomeado por Cambises para administrar-lhe o palacio me incumbiu dessa
missdo, dizendo que Smérdis, filho de Ciros, mandava trazer-vos a
mensagem.” Assim falou o arauto, sem nada acrescentar de falso. Entdo
Cambises disse: “Cumpriste a tua missdo como um homem bom,
Préxaspes, e te livras de censuras por causa disso; mas quem sera esse
persa rebelado contra mim usurpando o nome de Smérdis?” Préxaspes
respondeu: “Penso, rei, que compreendo a ocorréncia; os rebelados sdo os
magos Patizeites, deixado la por ti como administrador de teu palacio, e seu
irmao Smérdis”. * (HERODOTO, Histérias, IIl, 63-63)

Cambises chega a duvidar de seu mais fiel servo frente a um anuncio de um
mensageiro. Mesmo colocando-se em davida a oracéo do enunciador, 0 mensageiro
é considerado isento dessa duvida. Como portador de mensagens, faz seu trabalho
ao memorizar e pronunciar fielmente o que lhe foi dito. A capacidade e a disposi¢céo
para tal ato ndo sdo colocadas em questdo nunca. Os mensageiros sao punidos
quando pretendem falar mais do que devem, quando aceitam acordos em vez de
comunicar as propostas e permitir que aqueles que tém a responsabilidade de
discutir sobre isso o fagam. Porém, enquanto pronunciam a mensagem que lhes foi
incumbida, sdo considerados idéneos e honrados. A morte de mensageiros propicia
infortinios devido a raiva que causa nos deuses. Entre os espartanos, Taltibio € o
patrono dos mensageiros, chega a punir 0s préprios espartanos por executarem um
mensageiro persa (HERODOTO, Historias, VII, 134).

Um mensageiro € a extensdo do poder de fala daquele que o envia.
Enquanto um mensageiro pronuncia sua mensagem nao € ele que fala, Herddoto se
refere & pessoa que o enviou como se ela mesma estivesse falando. Acredito que
esse cargo era uma decorréncia de uma concepcao de tradicdo oral antiga que se

associava aos poetas desde o periodo Arcaico. Nao os considero tendo os mesmos

% Traducao de Mario da Gama Kury.
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atributos que os poetas, mas herdeiros de uma tradicdo que valoriza a palavra
cantada como sendo reveladora. Os poetas tém na Memoria, mae das musas, uma
“onisciéncia de carater divinatorio”. Através de sua memaria, adquirem acesso direto
aos acontecimentos que evocam. Assim como as musas podem dizer a verdade e o
verossimil, “dizem o que é, o que sera, o que foi” (DETIENNE, 1988). Os poetas séo
as palavras da memoria. Entre eles, memaria e verdade estdo muito préximas.

Assim, ndo através das inspiracdes das musas, mas através da relacéo entre
a memoria e a verdade, os mensageiros apresentados por Herdédoto circulam neste
programa de verdade.®® Nesta tradicdo da enunciacdo que evoca o lembrado, da
memoria acessada ao ser pronunciada, 0S mensageiros, com sua memoria, trazem,
evocam, aquele que os enviou para que este possa falar através de seu servo.

N&o muito depois de Herddoto, uma ou duas geracdes depois, Tucidides nos
apresenta um mensageiro um pouco diferente. Basta apresentar uma passagem na
qgual se questiona esse cargo e acaba-se preferindo como veiculo a carta escrita.
Nesta passagem, Nicias, um comandante de forcas atenienses, se vé acuado por
seus inimigos e necessitado a requisitar refor¢cos. Segundo Tucidides, Nicias néo
acreditava que poderia vencer, precisava de reforcos ou da permissdo dos
atenienses para recuar. Decidindo enviar um mensageiro para informar seus
compatriotas dos acontecimentos e pedir uma deciséo ele resolve enviar uma carta.

Temendo, porém, que seus mensageiros nao relatassem os fatos reais, por
incapacidade de falar com precisédo, por fraqueza de meméria ou por desejo
de ser agradavel a multidéo, escreveu uma carta, imaginando que assim os
atenienses apreenderiam melhor seus pontos de vista, sem que erros
eventuais dos mensageiros os obscurecessem, e poderiam deliberar com

pleno conhecimento da situacdo real.*® (TUCIDIDES, Histéria da Guera do
Peloponeso, VI, 8)

O motivo do envio é grave e a questdo que Nicias se coloca é: devo enviar
uma mensagem falada ou escrita? A obra de Tucidides, ao contrario da de
Herddoto, apresenta a duavida sobre a melhor forma de enviar uma mensagem. A
escrita que esteve relacionada aos barbaros, a obscuridade, a falsidade € agora
preferida a fala. Esses adjetivos depreciativos que antes caracterizavam a escrita

sao utilizados para caracterizar a transmissao oral. Mas por qué? Para evitar 0s

8 Aqui me refiro ao estudo de Paul Veyne (1983), no qual discute a possibilidade de

compreendermos o conceito de verdade como algo flexivel, de acordo com a interacdo de diversos
programas de verdade nos quais 0s atores sociais transitam em seu cotidiano, passando de um
Esrograma e suas bases epistemoldgicas préprias para conceber a verdade a outro.

Traducgdo de Mario da Gama Kury.
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eventuais erros dos mensageiros, que poderiam fazer a mensagem enviada ficar,
aphanistheisan, literalmente, obscurecida. A duvida recai sobre o cargo, o
mensageiro. Este ndo é mais, como na época de Herddoto, aquele de quem nao se
pode duvidar. Mais importante € saber o porqué, como se desenvolve essa duvida
sobre ele.

Nicias teme que 0s mensageiros ndo sejam capazes. Estes sdo agora
passiveis de falha em seu préprio oficio. Nao por incapacidade pessoal ou por um
desvio na sua funcgdo. Nicias teme (1) a incapacidade de falar com precisao (Iégein
adunasian, falar debilmente, ou incapaz de falar); (2) a fraqueza de memoria
(mnemes ellipeis, memoria incompleta, falha); (3) o desejo de ser agradavel a
multiddo. Na passagem citada, pode-se identificar a suposicdo de que a assembleia
de atenienses prefere belos discursos a verdade, sendo, portanto, esta uma critica
velada de Tucidides & assembleia ateniense, ou uma acusacdo aos mensageiros,
que preferem parecer graciosos frente a multiddo a efetuar seu oficio
adequadamente. Talvez seja esta uma visdo menos idealizada dos mensageiros e
talvez a tradicdo na qual se inserem ja ndo goze de uma aura de idoneidade.

Tucidides acusa os mensageiros de uma fala débil, o que equivaleria a acusar
um orador de falar muito baixo, ou com pouca clareza. Com efeito, o trabalho destes
homens exige precisédo. Por conta disso, sua habilidade de fala ndo pode ser pouca.
A acusacdo de Tucidides me leva a crer na possibilidade de dissociacdo entre a
habilidade de fala e a memorizacédo, o que impossibilitaria a precisdo. A critica ndo
recairia sobre a fala, mas sobre o carater que atribui precisao a esta, a memaria.

Assim chegamos ao ponto crucial desta passagem reveladora de uma nova
compreensao, ou valorizacdo, de uma tradicdo oral — a critica a memoria, ja
presente em Tucidides em outros momentos. Mesmo enviando mensageiros com
instrucbes verbais além da carta aos atenienses, verifica-se ndo haver mais a
preferéncia pelo poder da palavra falada. Através da memdria, os poetas e 0s
mensageiros podiam acessar 0s eventos, 0 momento, a fala propria do enunciador,
e evocar no presente aquilo que pertence ao campo da Memoria. Uma geracao
depois, na segunda metade do século V, a relacdo entre memoria e fala causa
desconforto. N&o se deprecia a fala, mas a memoéria ndo € mais digna de confianca.
N&o o0 mensageiro ou suas capacidades, mas a propria memoria € posta em

julgamento. Ainda pertencente ao ambiente valorizado da oralidade, a palavra falada
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€ denegada e substituida pela escrita, pois sua companheira, a memodria, foi posta
em questao.

Esta possibilidade de “fraqueza de memoria” abre espaco para 0 registro
escrito, mas também significa que Tucidides estda rompendo com um programa de
compreensdao de verdade (aletheia). A relacdo da veracidade com o néo
esquecimento era exaltada nos momentos de evocacéao oral, pela palavra falada de
poetas, adivinhos, juizes e mensageiros. Aqueles que, através da memoria, sabiam
o que foi, € e serd, evocavam esta relacdo no ato da fala, na performance do
pronunciar sua memoria. Sem a autoridade da memoria, a fala perde sua conexao
com a verdade. O esquecimento ja venceu, sO resta recorrer ao elixir do
esquecimento/memoria de Platdo, em Fedro. A escrita, elixir do esquecimento, vem
substituir esta memaria que agora pode falhar.

Desde Herddoto, na primeira metade do século V a.C., até Tucidides, no final
deste mesmo século, hd uma postura divergente sobre a validade da memdéria. Essa
postura parece ser mais consciente em Tucidides, mas seu predecessor deixou
inumeros exemplos de relatos e representacdes sobre a autoridade da memaria que
remetem a uma uUnica convic¢do, que jA ndo estq presente em Tucidides. As
reflexdes na arqueologia de Tucidides apontam com certa clareza este ar de fim de
século que esta repensando o papel da fala, da memdéria e da escrita.



4 - "0 QUE O MNEMON SABE DEVE PREVALECER”

Palavras pra esquecer
Versos que repito
Palavras pra dizer

De novo o que foi dito
(Titas, Palavras)

A lei de Dreros € a inscricdo mais antiga dentre as leis encontradas até hoje
na regido da Grécia. Data de 650-600. No entanto, o primeiro arquivo publico para
manter as decisbes escritas data de 405. As normas sociais, as “leis ndo escritas”,
adquiriram grande valor na sociedade grega do periodo Arcaico e continuaram
importantes durante o periodo Classico. No decorrer do século V, muitas poleis
desenvolveram um grau de desconfianga na memoria. Atenas, por exemplo,
deparou-se com a manipulacao clara das leis ndo escritas pelos Quatrocentos e pelo
governo dos Trinta.®® Muitas poleis iniciaram o processo de inscricdo de leis e
decretos por razdes diversas, mas as relacbes com a memoria e as reflexdes sobre
as funcbes das leis ndo escritas estiveram presentes em quase toda a Hélade do
periodo Classico.

O papel monumental, memorial (mnema), das inscricbes em pedra sugere
que as propriedades materiais, bem como a maneira e o local de exposicéo,
agregavam imponéncia e certo valor ao tema inscrito no suporte material. Uma
inscricdo falava para além do escrito. A materializacdo de uma decisdo da
assembleia em um suporte que duraria mais do que aqueles que decidiram pela lei
expressa, para os concidadaos, a forca da lei, a garantia de permanéncia das regras
estabelecidas. De acordo com o local de exposicao, a relacdo com as antigas leis
sagradas nao escritas era mantida, bastava que o texto estivesse escrito nas
paredes do templo do deus apropriado.

As manumissées®’ inscritas nas paredes dos templos em Delfos s&o 6timos

exemplos, inclusive por serem pagas pelo templo. Em resumo, o aspecto de mnema

% Um “golpe” dos aristocratas influenciou a assembleia ateniense a ponto de modificar a

“constituicdo”, passando, em 411, a instituir um conselho de quatrocentos cidaddos com plenos
poderes. No mesmo ano, os Quatrocentos foram depostos e uma revisédo das leis foi iniciada. Com o
desenrolar da Guerra do Peloponeso, a revisdo das leis se alongou até 403, quando um grupo de
trinta escolhidos para revisar as leis e legislar novas passou a modificar as leis de forma a instituir o
chamado Governo dos Trinta. Estes foram depostos em menos de um ano por um grupo de exilados
liderados por Trasibulo.

8 Manumissdo é uma categoria de inscricdes caracterizadas por seu tema. Este tema envolve a
libertacdo de um escravo sob certas condi¢cdes. Por vezes através da mediacdo por um templo.
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das inscricOes fala tanto quanto as palavras grafadas. Rosalind Thomas (2005a)
chama o carater memorial das inscricbes como aspectos nado letrados da escrita.
Prefiro pensar nas inscricbes como um momento de interseccao entre as tradicoes
orais, expressas no mnema que compde as inscri¢cdes, e a escrita através da propria
Inscricao no suporte material.

Michael Gagarin (1986) identificou, ao analisar as primeiras leis gregas, dois
tipos legais diferentes: leis substantivas e procedimentais. A maioria das primeiras
inscricdes legais apresenta leis procedimentais, ou seja, indicacfes da forma que se
deve efetuar uma acusacgéao, explicitando a ritualistica necesséria para levar um caso
frente a um juiz e para que este pudesse decidir. As decisbes eram tomadas de
acordo com a correta deferéncia dada aos procedimentos indicados pela lei. As leis
substantivas, mais raras, definem uma multa para determinado tipo de pratica, ou
definem uma punicdo para uma infragdo especifica, ou seja, correlacionam
diretamente ato com punicdo, independentemente de que procedimentos s&o
seguidos durante um processo para definir se houve ou ndo tais atos.

A presenca de leis procedimentais em maior numero no inicio do periodo em
que se iniciou a pratica de inscricbes legais sugere que as tradicbes orais
influenciavam as formas de lidar com o procedimento legal. Mesmo havendo o0 uso
da escrita, a forma ainda era muito importante, ndo por necessidade legal, mas por
hébito de performance dentro das tradicfes orais, nas quais os procedimentos legais
ainda estavam inseridos.

Neste capitulo, apresento minhas analises sobre quatro inscricbes, todas
datadas do século V. O que me motivou a reuni-las em um Unico capitulo, no
entanto, foi a presenca de concepcdes de memaoria que conformam e sdo formadas
pelo campo semantico verificado no capitulo anterior. As performances legais em
torno do cargo de mnemon sdo o foco de minha pesquisa, dado que sua posicéo
implica, necessariamente, uma relagdo com 0s conceitos de memoria e verdade,
seja por uma ligacdo direta com a prépria memoria, seja pelo significado que seu
titulo carrega e impde quando atrelado a suas decisdes. Assim pude, a partir de
suas praticas, compreender melhor como as tradicbes orais sdo utilizadas e/ou

influenciam o procedimento legal em um periodo de crescente cultura escrita.



95

4.1 Gortina e seu grande cédigo

Creta € mencionada por Aristételes (Politica, livro II) como a regido que
forneceu o substrato legal para o desenvolvimento de poleis como Esparta. Suas leis
eram consideradas belas®®, principalmente por serem tradicionais. Segundo o
filésofo, teriam servido de base para muitos legisladores antigos.

N&o sabemos ao certo quando a organizagdo em torno de um rei perdeu
espaco para a aristocracia cretense, mas as inscricbes mais antigas de Gortina,
entre 650 e 500, deixam claro que ja havia responsabilidade pessoal daqueles que
ocupavam cargos de estado. Encontram-se em Dreros, polis de onde advém a lei
mais antiga de que se tem registro, j& em 650, inscricbes que tratam do tempo
maximo permitido ao kosmos, alto cargo executivo, se podemos aplicar estas
definicbes advindas de nossa propria tradicdo judiciaria. Assim, é possivel assumir
para esse periodo a pratica regular de circulagdo de poder com limitagdo de tempo
no cargo e puni¢cdes pessoais pelos atos durante o mandato, pelo menos entre a
aristocracia (WILLETTS, 1965. p.65-67).%° De acordo com algumas inscricdes do
altimo quarto do século VI, havia uma preocupacdo em definir os estatutos civis, 0
pertencimento oficial da comunidade e as atribuicbes dos cargos da polis
(GAGARIN, 2008, p.124-126).%° No inicio do século V, j4 estavam estabelecidas as
definicbes de kosmos como o magistrado superior, hetaireias dikastai como juizes
das hetaireiai®* para assuntos da tribo, e dikastai, outros juizes, para assuntos
diversos, para além de litigios dentro das tribos.

O ponto que pode ser considerado como a formacgéo mais antiga de Gortina
ocorreu em torno de 700, quando trés vilas do periodo geométrico se juntaram aos
pés das colinas que marcam a borda norte de Mésara. Uma dessas vilas, “Ag.
loannis (275 m) provavelmente serviu como acrépole” (NIELSEN, 2004, p.1162) e foi
onde, em 675-650, um templo para trés divindades foi construido. Esse templo
passou, no periodo Classico, a ser dedicado apenas a Atena. Outro templo foi
construido em Gortina, por volta de 650, e dedicado a Apolo Pitio. Nao mais de 30

anos depois comecou a ser utilizado para inscricdes de leis.?

% Belo em grego costuma significar mais que beleza fisica, implica em bem feito, bem organizado.
% Conferir ML 2.

% Conferir IC IV 41-71.

%! Organizacao dos cidaddos em Gortina, assim como as tribos para Atenas.

%2 Conferir IC IV 1-27, 29-38.
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Algumas poleis vizinhas parecem ter sido controladas por Gortina. Os
cidaddos dessas poleis eram chamados de hypoboikoi (algo como subcidadao).
Faistos era uma polis vizinha, a oeste, e ambas as cidades formaram uma
sympoliteia, um tipo de confederacdo, de meados do século V até meados do século
IV. O famoso monte Ida formava a fronteira nordeste de Gortina, e ha indicios de
que o Templo de Zeus em lIda tenha sido controlado por Gortina no periodo
Classico.”® Pirantos e Rition eram poleis dependentes localizadas na fronteira leste.
Além destas poleis estava Arcades (NIELSEN, 2004, p.1163). De acordo com
Estrabdo (Geografia, X, 4), Gortina e Litos se juntaram para sobrepujar o poder de
Cnossos no periodo em que Gortina expandia sua influéncia por Creta, por volta dos
séculos Vi e V.

Certamente havia um conselho de kosmoi, que eram 0s magistrados maximos
em Gortina. No entanto, ndo sabemos ao certo quantos eram. Eforo e Aristoteles
sugerem que eram dez membros no conselho, mas as evidéncias epigraficas néo
confirmam este nimero. Normalmente, as listas de kosmoi ndo chegam a dez. Ha
evidéncias epigraficas do século IV para que seja possivel desvalidar os
testemunhos desses dois autores para seu proprio periodo (WILLETTS, 1965, p.64-
65). Ha registros de que os kosmoi eram organizados por tribo e ndo podiam
permanecer no cargo por mais de cinco anos.?* Dentre estes, um era ep6nimo (seu
nome marcava 0s anos de seu mandato). Havia também um kosmos (singular de
kosmoi) especifico para tratar de estrangeiros e, possivelmente, dos hypoboikoi. Ao
kosmos era agregado um mnamon (forma dérica de mnemon).

Boa parte das informagfes legais provenientes de Gortina advém de seu
Grande Codigo. O codigo mais extenso de leis na Antiguidade grega foi encontrado
inscrito em pedra, em boustrophedon, com 621 linhas, mais de 3.000 palavras,
dispostas em 12 colunas, em uma extensao de 10 metros, com 1,5 metros de altura
(Figura 1) (GAGARIN, 2008, p.145).

9 Conferir IC IV 80.
% Conferir IC IV 72 v-6; IC IV 14.
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Figura 1: Foto do Cédigo de Gortina retirado do catalogo de Guarducci (1950 p.124).

Em 1857, Thenon encontrou o que hoje é conhecido como a coluna Xl do
codigo. Em 1879, Haussoullier copiou inscricdes em uma parede de um moinho que
formavam as colunas VIII a X da inscrigdo. Finalmente, em julho de 1884, Friderici
Halbherr, pupilo de Comparetti, foi ao local e encontrou mais inscri¢cdes, continuando
as desveladas por Haussoullier, pois a agua havia sido drenada do moinho. Assim, o
codigo foi encontrado integralmente e publicado por Comparetti em 1885
(WILLETTS, 1967, p.2-3).

O Grande Cdédigo — sendo mais acurado defini-lo como uma organizagéo
estatutaria de promulgagbes servindo de emendas para leis escritas
anteriores e modificando diversos costumes — é o primeiro cédigo de leis da

Europa e o Unico coédigo completo da Grécia que sobreviveu. (idem, 1977,
p.164)

Tanto a forma das letras, o alfabeto, como a escrita em boustrophedon seriam
consistentes com uma datacdo do século VI. No entanto, a forma precisa e regular
na disposicéo do texto aponta para uma data posterior. A quantidade de inscrigcbes
para comparacdo com o século VI através das formas das letras ndo é considerada

pela maioria dos autores como suficiente para se estabelecer uma data precisa.



98

Creta é conhecida por ser mais conservadora e aristocratica do que boa parte das
poleis continentais, 0 que explica a permanéncia do boustrophedon no século V. O
alfabeto cretense € marcadamente conservador também no formato de letras
grafadas em inscricbes. Esses indicios e a comparacdo com inscricdes
numismaticas levam a uma datacdo do século V. Guarducci (1950) a coloca entre
480-460 em seu Inscriptione Creticae (WILLETTS, 1967, p.8).%

O Grande Cédigo de Gortina® lida com leis e costumes antigos. Suas leis
tratam ndo sé da substituicdo de inscricbes anteriores, mas servem também para
monumentalizar antigos costumes, nomoi. No mesmo periodo de publicacdo do
GCG, uma sympoliteia foi estabelecida entre Faistos e Gortina. Em seguida, o
controle do templo de Zeus no Monte Ida parece ter ficado sob seu dominio. E
possivel assumir que ocorria um desenvolvimento econdémico, dado que uma ou
duas geracdes antes da publicagdo do cdédigo, moedas foram emitidas em Gortina,
uma das primeiras regidbes em Creta a usar moedas. Como mencionei
anteriormente, Litos e Gortina expandiam, nesse periodo, sua influéncia a ponto de
sobrepujar Cnossos.

Inscri¢cdes de leis e legisladores antigos aparecem primeiro em coldnias e n&o
nas poleis continentais. Alguns autores sugerem que, na ocasido da fundacao de
uma colbnia com novos cidadéaos advindos de mais de uma localidade, cada uma
com suas proprias tradicdes e costumes, a definicdo de leis comuns a todos esses
homens de diferentes costumes levou a novas legislacdes inscritas. Com diferentes
costumes, tornou-se necessario ditar novas diretrizes, novas leis, e a escrita permitiu
gue todos estivessem submetidos a esses costumes que deveriam reger a nova
polis (WILLETTS, 1997, 1967; GAGARIN, 1986).

Outra possibilidade para a inscricdo de leis € o desenvolvimento econdémico.
Leis sobre medidas, compra, venda, heranca e débitos de falecidos sdo comuns
guando uma polis se torna central no mercado de sua regido. O desenvolvimento do
mercado em Creta permaneceu na méo da aristocracia, impedindo o crescimento de
uma classe de mercadores. Mesmo assim, a emissdo de moedas e o
desenvolvimento econdmico operaram modificagdes na organizacao social, o que

gera necessidade de reorganizacéo dos costumes e das leis.

% Conferir IC IV 72.
% Ao qual me referirei a partir de agora como GCG.
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Seja como um simbolo do poder crescente desta polis, um memorial dos
costumes e das leis, ou mesmo como um monumento que faca lembrar a relagcéo
gue esta polis e seus cidaddos tem com outras, seja Faistos, Litos ou, indiretamente,
Cnossos, 0 GCG é um grande mnema. E a arvore olimpica de Pindaro — um simbolo
do poderio politico da polis. E a lapide de Proteu — um memorial das antigas leis e
costumes que ancora a tradicdo, apesar das modificagbes necessarias ao seu
presente. E 0 mnema de Iseu — a prépria ligagdo entre o que esta representado pelo
monumento fisico e aqueles que o ergueram para que outros pudessem vislumbrar a

influéncia social e politica “impressa” no GCG.?’

4.1.1 Inscri¢des gortinianas

Tanto no corpo do GCG, quanto em outras inscricdes legais encontradas a
parte do codigo, algumas caracteristicas em comum podem ser apontadas. Apesar
de serem leis escritas, o procedimento legal que apresentam e regulamentam nao
faz uso da escrita. Nao ha nenhum tipo de evidéncia, testemunho ou contrato escrito
nos procedimentos descritos e proposto pelas inscricdes legais, encontradas até
hoje, em toda Creta do século V (DAVIES, 2005).

Um contrato é valido apenas a partir da palavra, do juramento das partes e
das testemunhas. Tanto as decisfGes dos juizes, o conhecimento dos mnemones ou
as provas apresentadas nos processos sao feitas através de discursos e juramentos.
Nas inscricdes gortinianas — nas quais analiso a fungcdo do mnemon e as relacdes
de memodria e verdade no procedimento legal —, proposi¢des tais como “o juiz e 0
mnemon decidirdo depois de terem prestado o juramento” (IC IV 42B) e “o juiz ha de
deliberar com base em depoimentos de testemunhas” (IC IV 72, coluna 12, 24-43)
corroboram a proposicao de pesquisadores como Davies e Gagarin. Estas citagdes
estdo presentes nas inscricdes que chamarei, respectivamente, de lei 42B e Lei do
GCG.

Vernant (2000) propde que o momento do desenvolvimento das poleis ocorre
em torno da primazia da palavra. Detienne (1988) e Veyne (1983) referem a palavra
como meio de apresentacdo de verdades construidas e sustentadas pela memoria

de atores sociais-chave na sociedade helena. Alguns epigrafistas apresentam

" Ver Capitulo 3, p.71.
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inscricdbes que demonstram a importancia da palavra falada sobre a escrita. Durante
0 periodo analisado por Vernant (2000) e Detienne (1988) a relacdo com a escrita
era recente na Grécia, mas a forca das caracteristicas culturais fundamentadas
naquilo que esses dois pesquisadores perceberam pode ser atestada pelas
evidéncias epigraficas inclusive séculos mais tarde. As fontes epigraficas em Gortina
sugerem que nao havia um gramateus até o periodo romano. Até entdo, os juizes
eram assistidos pelos mnemones.®

O aspecto memorial, simbdlico, dessas inscricdes se traduz atraves do termo
mnema. Como apresentei em capitulo anterior, um mnema usado como “tumba” se
traduz como o signo da permanéncia dos feitos do homem entre os vivos. O mnema
ancora a pessoa e seus feitos na memdria, sustenta de maneira fisica o que seria
propagado oralmente pela tradicdo. Mnema como um memorial, esta ancora fisica
d& significacdo tradicional, expressa talvez um aspecto da publicizacdo das leis, no
caso do GCG. A imponéncia da inscrigao pode ser “lida” como uma forma de expor o
peso das decisfes da polis como um corpo abstrato advindo da soma de seus
cidaddos, mas principalmente daqueles que comandam através dos cargos politicos.
Em Creta, a diferenca entre os cidaddos comuns e aqueles aptos a governar € muito
maior do que em Atenas ou em outras poleis continentais. Em Creta, a exposi¢cao do
poderio dos agathoi® através de suas decisdes inscritas corrobora a imagem de
tradicionalista e extremamente aristocratica pintada por autores antigos como
Aristoteles, Euripides e Platéao.

O GCG, como foi dito, € uma inscricdo imponente, um semicirculo de pedra
com 10 metros de comprimento, como um muro de 1,5 metros de altura
completamente coberto de textos legais, exposto em local jA consagrado como
apropriado para exposicdo de leis em Gortina. Nas paredes do templo de Apolo
Pitio, as inscricbes de leis datam de meados do século VII. Inscricdes legais ndo
eram novidade para os gortinianos quando da publicacdo do GCG. No entanto, nédo
devem ter visto antes um corpo de leis, uma inscricgdo, um mnema tdo grande e
vasto apresentado de uma sO vez. Em Washington, o monumento aos mortos da
Segunda Grande Guerra apresenta um muro coberto de nomes, e constitui assim

um monumento, um memorial, e que tem como intuito atentar para o tamanho e a

% Gramateus é o cargo de secretario, conectado a escrita, como claramente expde seu nome
(WILLETTS, 1967, p.74).
% Os melhores.
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guantidade de nomes ao aglutina-los de forma a expor o absurdo dos nimeros. Da
mesma forma, o GCG se apresenta como um enorme texto que demonstra as
decisbes sobre como se portar legalmente entre seus concidaddos. Leis
procedimentais que regulamentam a ritualistica, quase como codigos de conduta.
Agregado a esse aspecto € exposto sob os auspicios do deus representante da
ordem, da méantica, oposto ao desvario do quase barbaro deus Dionisio.

Além das caracteristicas materiais das inscricdbes como monumentos,
memoriais, ancoras fisicas de uma tradicdo oral, os temas escolhidos para serem
regulamentados apontam para as preocupacdes que tocam a comunidade
evidenciada através deste mnema. Concentro-me em duas inscricdes nesta secao.
Uma é transcrita no Inscriptiones Creticae IV , nimero 72, coluna IX, linhas 24 a
41, a Lei do GCG. A segunda néo faz parte do GCG, mas foi datada do mesmo
periodo e esta presente no mesmo catélogo, sob o nimero 42B.'%°

A lei 42B é datada do inicio do século V. O tema em gquestédo é a disputa de
limites de terras. O texto foi dividido em duas colunas. O lado direito esta danificado
e muito fragmentario, mas a coluna esquerda, contendo a segunda parte da lei,
ainda pode ser lida, a excecdo da metade da primeira linha. Esta segunda coluna
trata do procedimento a ser feito caso 0s requisitos iniciais ndo tenham sido
cumpridos, bem como as puni¢des para aqueles que devem julgar o caso e nao o
fazem. Toda a inscricdo desta segunda parte esta grafada em boustrophedon.
Transcrevo a seguir a traducao da inscricdo. O original em grego pode ser verificado
no Anexo 2.

[...] dentro de quinze dias, quais s&o os limites das duas terras, de acordo
com as demandas. Se o demandante alegar que se passaram quinze dias,
0 juiz e 0 mnemon decidirdo depois de terem prestado o juramento. E se,
embora convocados, ndo prestarem juramento, sua propriedade sera
vendida como no caso de alguém que se recusa a julgar. E se o cargo
publico ou a morte os impedirem, nenhum deles devera sofrer qualquer

penalidade. Os juizes da hetaireia e aquele que julga garantias, se julgarem
no mesmo dia ou no dia seguinte, ndo deverao ser punidos.

A inscricdo sugere que os juizes da hetaireia sdo os responsaveis por arbitrar
questdes de limites. O recurso ao juiz — aqui nao especificado de que proveniéncia,
se um magistrado ou um membro de conselho — e ao mnemon se deve a falta de
uma decisdo por parte do dikastas da hetaireia dentro do prazo, estipulado em

quinze dias. Considerando o que nos resta da lei, é possivel que este juiz tenha sido

1% A |ei do GCG, em grego, no Anexo 3. A Lei 42B, em grego, no Anexo 2.
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um membro da comunidade procurado pelos litigantes da mesma forma que no
periodo Arcaico. Cada um dos envolvidos oferecia uma quantia para que um
membro da comunidade se dispusesse a arbitrar uma solucdo satisfatoria para
ambos (GAGARIN, 1986; THOMAS, 1998). No entanto, em Gortina, ha indicios
suficientes para inferir que os juizes, dikastai, eram cargos estabelecidos e definidos
na organizacgao politica da polis, diferentemente daqueles que surgiam pela ocasido
da necessidade, comuns em certos locais de Creta no periodo Arcaico. A presenca
do mnemon também depbe contra a proposicdo de um juiz de ocasido, pois €
associado a juizes e kosmoi em outras leis que indicam estes cargos como parte do
efetivo escolhido pela polis.*®*

Nas inscricdes remanescentes do periodo Classico, o mnemon é
normalmente associado ao juiz. Muitas vezes, € um cargo com mandato especifico,
apesar de ndo se saber a forma de escolha deste. Assim, é possivel apontarmos o
juiz presente nesta inscricdo como um cargo especifico da polis, e ndo um membro
qualquer da comunidade. Tal proposicdo é corroborada pela associacdo com o
mnemon e suportada pelo corpo de inscricdes legais encontradas em Gortina
advindas de periodo proximo e que apontam as especificidades do juiz como um
magistrado com mandato especifico. Em inscricbes posteriores, e de acordo com
Willetts (1965), os juizes da hetaireia tratavam de assuntos relacionados a sua
propria tribo, enquanto outros, desvinculados de qualquer tribo, mas separados por
areas de atuacdo legal, tratavam dos demais processos. Ao que parece, a
vinculagcdo do mnemon é com os dikastai desvinculados das tribos.

Tomada isoladamente, esta inscricdo propde que ambos, juiz € mnemon,
atuam igualmente. Cumprem o papel de uma segunda instancia de julgamento e
decidem apds proferirem um juramento. Caso o dikastas das linhas 5 e 6 da
inscricdo 42B seja o proprio dikastas da hetaireia, a lei em questdo nao propde uma
segunda instancia, mas estipula o periodo maximo de espera pelo veredicto do
juiz.*%> Como a punicéo ao juiz da tribo é dada caso este ndo julgue no primeiro dia,

0s quinze dias mencionados no inicio da segunda coluna da inscricdo ndo podem se

% Conferir IC IV 72, col. IX, 31-2 ; IC IV 72, col. XI, 16 ; IC IV 42B.

%2 i moviot mevtekaidex’ / auéQave apmeAnAevBev O &OKOV TAG | diKAC, OQKIGTEQOV AUV TOV
dwkaot- / av kal tou pvapove, “Se o demandante alegar que se passaram quinze dias, o juiz e 0
mnemon decidirdo depois de terem prestado o juramento” (IC IV 42B 3-6).
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referir ao mesmo cargo. Assim, o juiz da hetaireia tem um dia para julgar, mas, caso
se passem quinze dias, outro juiz e um mnemon decidirdo.'®
Em outra inscricdo, ndo de Gortina, mas de Halicarnasso, a funcao de
definicdo de limites de terra, ou de propriedade, ndo recai sobre um juiz, mas sobre
o préprio mnemon. Na lei gortiniana, é clara a relagdo do mnemon com o juiz, mas
nao sua funcdo com o tema da lei especificamente. Em Halicarnasso, as terras
ficavam na posse dos mnemones. Apesar da distancia entre estas duas poleis, a
presenca do mesmo tema, invocando em ambos os casos a figura do mnemon,
sugere que as questdes acerca de limites de terras e de posse de propriedades
exigiam, no minimo, a presenca deste cargo. Nao ha maiores indicios de que essas
guestdes sejam, necessariamente, ligadas a este cargo, e as consideracdes sobre a
necessidade de se manter um registro dos limites e dos donos, antigos e atuais, por
parte do mnemon, sdo eminentemente conjecturais. Estas partem de leituras e
compreensdes embasadas no campo semantico dos termos analisados
anteriormente mas nao diretamente nas fontes epigraficas.
A Lei do GCG trata da responsabilidade pelos débitos de um falecido. Nesta,
a presenca do mnemon levanta algumas questdes acerca da relacdo direta entre a
funcd@o de seu cargo e o periodo de seu mandato, bem como acerca da forma de
manutencao dos registros pelos mnemones.
A sequir, apresento a traducado desta lei. O texto em grego pode ser analisado
no Anexo 3.
Se tiver falecido uma pessoa qualquer que tenha feito uma penhora, ou
perdido um processo, ou deva dinheiro dado em fianca, ou que se envolveu
em fraude ou que assumiu formalmente um compromisso financeiro, ou se
falece alguém que lhe esteja ligado nesses termos, qualquer processo
contra ele deve ser instaurado no prazo de um ano, e o juiz ha de deliberar
com base em depoimentos de testemunhas; se o processo se relaciona
com uma questdo anterior vencida pelo reclamante, o juiz € 0 mnemon
devem testemunhar (se estiverem vivos e nao tiverem perdido seus direitos
civis), assim como os epiballontes; mas no caso de uma hipoteca feita para
prover a garantia de um débito, e no caso de violagdo de um compromisso
formal, devem testemunhar os epiballontes. Ao termo dos testemunhos, o
juiz ha de decidir — tendo também ele, tal como as testemunhas,

pronunciado um juramento — de modo que O (ueix0sSO recupere o
correspondente ao valor do débito, sem acréscimo.

E dado o prazo de um ano para que se inicie 0 processo para exigir o
pagamento e descobrir quem deve pagar os débitos. Este caso é apresentado a um

juiz, que decide, dikaddein, baseado nas testemunhas.*®*

193 v/er nota anterior.
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No caso especificado, em gue o reclamante ja venceu um processo anterior,
tanto o juiz quanto o mnemon devem testemunhar. Aqui fica clara a relacdo entre o
mnemon e o passado. Um juiz decide e, havendo casos passados relacionados, juiz
e mnemon testemunham também. Nao h& especificacdo sobre a forma com a qual
ele se relaciona com 0s casos anteriores, se ha registros guardados por ele ou se
seu titulo, “lembrador”, refere-se ao uso de sua memoéria. Como no resto dos
procedimentos, a prioridade parece recair sobre a fala e ndo a escrita, a exemplo da
parte anterior dessa mesma lei — apenas testemunhos sdo usados como provas —, a
relacdo através da memoria parece uma hipétese mais plausivel.

A exigéncia para a decisdo dos juizes e dos mnemones é: caso estejam vivos
e nao tenham perdido seus direitos. Estes requisitos parecem Obvios. Se alguém
estd ocupando um cargo publico, o de mnemon, necessariamente esta vivo e em
seus plenos diretos de cidaddo. Sendo assim, essas especificacbes sugerem que,
ao participar como mnemon durante o periodo decidido pela polis, deve testemunhar
de acordo com sua memoaria, desde que vivo e gozando dos direitos de cidad&do. Em
outras palavras, cada mnemon seria responsavel por lembrar os casos referentes a
seu préprio mandato.

Infelizmente, ndo esta claramente expresso na propria inscricdo se 0 mnemon
mencionado é o corrente ou o0 que estava encarregado no periodo do caso passado
a ser rememorado. Como vimos, no caso anterior (inscricdo 42B), a funcdo do
mnemon € diferente. Ele deve, junto com o juiz, decidir sobre o caso. Na Lei do
GCG, ele ndo deve decidir, mas testemunhar. Permanece a questdo levantada
sobre qual periodo o mnemon deve se encarregar de lembrar. Quando convocado
para tomar uma deciséo, a inscricdo se refere ao mandato corrente, mas, quando
convocado a testemunhar sobre um caso passado, o0 texto ndo explicita que seja de
um mandato diferente, a ndo ser pelas exigéncias supramencionadas. A decisao em
um caso corrente pode ndo ter nenhuma relagdo com suas obrigacbées como
testemunha de casos passados.

Assim, pode-se afirmar que pelo menos duas funcdes, aparentemente
independentes entre si, sdo atribuidas aos mnemones em Gortina; a saber,

testemunhar — sobre casos passados, apesar de ndo estar claro se 0 mnemon da

19% Ladtoeg, maitures.
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época ou o corrente deve fazé-lo — e decidir — junto com 0 juiz em um caso
corrente.

A permissdo para falar sobre o passado através da memodria no caso do
mnemon parece advir da mesma tradicdo que permite ao juiz testemunhar com
autoridade sobre processos passados. Detienne (1988, p.25) aponta para 0 campo
constituido conjuntamente entre Aletheia (Verdade) e Dike (Justica). Hesiquio define
a Aletheia como as coisas de Dike. Segundo Plutarco, o pai de Aletheia, Cronos, o é
justamente por se o mais justo. O mito de Minos, rei de Creta, que presidia

julgamentos no Hades'®

na planicie chamada de Aletheia, permite a Detienne

relacionar, como o fizera anteriormente, 0s poetas, 0s adivinhos e 0s reis-juizes com

a verdade.
E neste contexto que a Alétheia judicial e adivinhatéria ganha toda sua
significacao. Alétheia é, de fato, um tipo de doblete de Mnemosyne. A
equivaléncia entre as duas poténcias pode se estabelecer sob trés pontos.
Equivaléncia de significado: Alétheia possui o mesmo valor que
Mnemosyne; equivaléncia de posi¢cdo: no pensamento religioso, Alétheia é,
como Mnemosyne, associada a experiéncias de mantica incubatéria,;
equivaléncia de relacao: ambas sdo complementares de Léthe. [...] Quando

o rei [...] pronuncia as sentencas de Justica, goza, assim como o poeta e 0
adivinho, de um privilégio de meméria.'® (DETIENNE, 1988, p.31-32)

Assim delimito, sob a égide de Detienne, o ciclo que relaciona a memoria, a
verdade, a justica e o papel do rei e do juiz neste processo. Penélope Skarsouli
(2006) aponta para essa mesma relagdo através das Musas. A partir da passagem
na Teogonia, que demonstra Caliope, chefe das Musas, atribuindo aos reis 0s
poderes de bela fala e capacidade persuasiva, para que possam ser procurados
pelo povo pelos seus julgamentos justos e por serem capazes de persuadi-los com
palavras gentis, Skarsouli inicia sua investigacao sobre as atribuicdes desses reis-
juizes. A autora conclui que a relacdo das deusas com a justica é atestada
frequentemente desde Sdlon. Os reis-juizes necessitariam dos poderes das filhas de
Zeus para deliberar sobre um caso de forma a persuadir os pleiteantes de que sua
decisado era justa, para falar graciosamente frente a uma audiéncia e aos litigantes
guando de sua “performance” oral, persuadindo, julgando e ndo esquecendo (a-
lethe) (SKARSOULLI, 2006).

1% O Hades é tanto o nome do deus que governa a regido para onde as almas vdo apds a morte

cLuanto a prépria regiao.

106 . , . . . . , . . .
Aletheia é a deusa cujo nome significa verdade. Mnemosine é a deusa cujo nome significa
memodria, ela é a mée das Musas, geradas pela cépula com Zeus, representacao de poder. Lethe é
uma divindade cujo nome significa esquecimento.
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E necessario apontar a dificuldade de afirmar com certeza que o mnemon
teria como uma de suas funcdes a decisdo, dikadzein. A passagem que foi traduzida
como “o juiz e o mnemon decidirdo depois de terem prestado o juramento” nédo traz
todos estes termos em sua versao grega. Literalmente, deveriamos ler “o arconte da
justica, tendo também jurado, o juiz € 0 mnamon”. A expressao “o arconte da justica”
aparece com frequéncia para denominar dikastas, juiz. Assim como a expressao
“tendo também jurado” (orkioteron hemen) aparece com certa frequéncia apds a
acao de decidir, dikadzein. E, de acordo com Guarducci (1950, p.99 e 151), em seu
catalogo Inscriptiones Creticae IV , aparece por vezes sozinho, deixando a acao de
decidir implicita como acdo priméaria a qual se segue o juramento. No entanto, essa
expressao ocorre frequentemente referindo-se a juiz.

Duas leituras desta passagem sao entdo possiveis. A expressdo deixa
implicita a acdo de decidir, mas adiciona “e o mnamon”. Assim podemos ler
“[decidem] tendo também jurado, o juiz e 0 mnamon”, deixando assim a acéo de
decidir relacionada a ambos, juiz e mnamon, ou ainda (reformulando para melhor
entender o sentido) “o juiz decide, tendo jurado ele e também o mnamon”; ou seja, a
acado de decidir € apenas do juiz, sendo que ambos, juiz e mnamon, juram em
seguida. Apenas se escolhermos a primeira interpretagéo cabe a discussao anterior
sobre a funcéo de decisdo do mnemon. Esta é a interpretacéo que escolho.’’

Na Lei do GCG sobre os débitos de um falecido, o mnemon é chamado ao
processo apenas para testemunhar sobre casos passados relacionados ao
reclamante. No caso da Lei 42B, sua fungéo é auxiliar o juiz a decidir em um caso
presente. Estes sdo dois exemplos das duas funcbes do mnemon referidas nas
inscricdes cretenses.

Talvez o melhor termo para a fungdo mais comum do mnemon no momento
de testemunho seja mimneskein, em sua acepcéo apresentada anteriormente.’*® A
memoria do mnemon evoca a fala, o testemunho. Sua fala, entédo, proporciona a
rememoracao do ocorrido para os que la estavam. Sua memoaria evoca palavras,
que, por sua vez, invocam memdrias. O testemunho de um mnemon seria 0 mais
absoluto caso de mimneskein. Os antigos poetas, desde Homero e Hesiodo, e
alguns filésofos, entre os quais Platdo, apontam para essa estreita relagdo entre

memoria e fala. Mas a funcdo de um cargo do procedimento juridico como o do

107
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Referente a Lei do GCG, no Anexo 3.
Conferir paginas 70 a 81.
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mnemon parece relacionar-se também com o saber, advindo de tradi¢cdes orais, da
propria fala, da memoria, ndo particular, mas a memdéria da sociedade, mantida pela
tradicao.

O préprio termo mnemon aparece em Platdo diversas vezes relacionado com
a capacidade de aprendizado. O melhor dos alunos, o rei-filésofo, e os guardiées da
cidade imaginada na Republica , todos sdo, ou devem ser, mnemones, para melhor
aprender as suas funcdes. Seu caso nao € o de serem capazes de aprender, mas
de reter o conhecimento, manter o aprendido na memoria para poder acessar este
conhecimento. Dessa forma, sdo considerados capazes de aprender com facilidade.
Platdo chega a apontar a raridade dessas caracteristicas, ndo porque sente a falta
delas entre seus contemporaneos, mas como uma forma de exaltar a combinacéo
que propde como a necessaria para um bom filésofo. Assim, expressa na
Republica : “Como sabes muito bem, a facilidade de aprender e outros dotes, como
sagacidade e vivacidade, ndo costumam nascer juntos” (PLATAO, Republica, VI,
503c). Xenofonte, Séfocles e Euripides também apresentam o termo mnemon como
uma capacidade de lembrar, de ndo esquecer, sempre tratando como se fosse uma
habilidade respeitavel, de valor, e mantida por pessoas ou mesmo divindades
perspicazes e engenhosas.'*®

A presenca do mnemon pode entdo ser relacionada a suas funcdes de
memorizacdo, mas também a sabedoria relacionada com aqueles que séo
considerados mnemones. Nao sabemos como eram escolhidos os cidadaos para
este cargo. Contudo, pela importancia e pela relagédo de capacidades mnemonicas e
de ponderacéo relacionadas ao termo como um adjetivo, € possivel que apenas
aqueles considerados (adjetivados pela comunidade como tais) mnemones fossem
escolhidos para o cargo. Sendo assim, sua presenca como “auxiliares” dos juizes
nao ocorria apenas pela capacidade mnemoénica, mas também pela sabedoria,
engenhosidade, capacidade de retencdo do conhecimento. John Davies (2005)
talvez relacionasse essa sabedoria dos mnemones como auxiliares dos juizes ao
momento em que estes krinein (decidem), e ndo quando dikadzein (julgam).

Infelizmente, ndo é possivel afirmar a relacdo entre o mnemon e a deciséo
(krinein) do juiz, pois ndo temos exemplos claros da presenca do mnemon quando

esta forma de julgamento é exercida por um juiz. As motivacdes para a escolha de

199 Conferir Capitulo 2, Secéo 2.3.
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um individuo como mnemon, bem como a forma desta escolha, ndo sao
especificadas em nenhuma inscricdo. Porém, a etimologia do termo sugere que as
duas funcdes expressas nas fontes epigraficas sejam relacionadas aos atributos
encontrados nas fontes literarias.

A hipétese, levantada por Davies (2005), da existéncia de duas fun¢bes para
0S juizes ja havia sido proposta por Robb (1994). No entanto, é dificil precisar se
estes dois termos tém aplicabilidades juridicas especificas, pois os exemplos que
temos néao facilitam suas precisdes. Ainda assim, em parte do GCG, o procedimento
legal é separado em duas partes, como segue:

O juiz, qualquer caso que esteja escrito que deva ser julgado, concordando
com a testemunha ou por juramento de negacédo, deve julgar [dikadden,
atico dikadzein] como esta escrito. Dos outros ele deve decidir [krinen] sob

juramento de acordo com o que esta sendo contestado. (IC, IV, 72 XI, 26-
31)

Robb (1994, p.101-102) sugere que, aléem dessa diferenca entre as formas de
decisdo, o juramento deveria ser incluido na distingdo de ambos. Enquanto o juiz
deve julgar (dikadzen) de acordo com 0 que esta escrito, sem jurar, ele deve decidir
(krinein) ap6s um juramento, provavelmente para garantir que tentara se aproximar o
maximo possivel dos principios das leis escritas. Ambas as inscricbes aqui
analisadas demonstram que essa diferenciacdo nao procede. Nos dois casos, 0 juiz
deve julgar (dikadzen) apds jurar, ao contrario do que propds Robb. No entanto, isso
levanta a questdo dos tipos de juramentos e suas fung¢des durante os procedimentos
legais.

Muitas vezes, € proposto que uma pessoa deveria efetuar um juramento de
negacdo, como no caso de uma mulher flagrada em adultério (IC IV 72 XI 46-55),*°
e, frente a este juramento e as testemunhas e juramentos da outra parte, o juiz
deveria decidir. Contudo, ainda no GCG, um juramento de negacéo é decisivo. Uma
mulher acusada de roubar posses de seu marido durante o divorcio sO precisa fazer
um juramento de negacdo para manter a posse (IC IV 1l 5-9). No caso dos juizes,
Robert Parker (2005) sugere que jurar e julgar ndo eram dois atos, e sim 0 mesmo.
A decisdo do juiz era um juramento perante os deuses. Se ele estivesse errado, a
culpa religiosa recairia sobre ele, sendo assim uma forma de regular e evitar abusos

por parte dos juizes.

119 bentro do Grande Cddigo de Gortina, mas nao é a mesma lei na qual o mnemon aparece.
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O debate sobre as funcbes e os tipos de juramentos deve permanecer em
aberto. Muitos pesquisadores j& se debrucaram sobre esse tema, e a continua
revisitacdo do assunto deve ser encorajada em novos estudos.

Sendo uma das fun¢gdes do mnemon a de lembrar e testemunhar sobre casos
passados, é possivel que sua fungdo seja, de fato, interna aos processos. Isso fica
claro na Lei do GCG em que o mnemon s participa do caso quando chamado a
testemunhar acerca de um anterior, servindo, assim, como um mero registro. No
caso da Lei 42B, sua funcédo pode ser a de testemunhar que o caso foi julgado por
um juiz e ndo por outro, que o juiz da hetaireia ndo o resolveu nos quinze dias
requisitados e, entdo, outro juiz teve de fazé-lo. Havendo duvidas sobre o caso, o
mnemon pode testemunhar sobre quais instancias foram utilizadas. Ndo ha
indicacdes claras sobre essa possibilidade nas inscricbes conhecidas, mas as
poucas sugestbes para que essa fungcao de fato exista ndo implicam exclusédo das
outras funcdes mais claramente designadas a este cargo.

Sendo a fungdo mais proeminente do mnemon a de mimneskein, como
propus acima, poderia dizer que o juiz passa, no periodo Classico, a refletir sua
contraparte como o termo mneia. O termo mimnesko era utilizado desde Homero
como “menc¢do”, mas também como “lembranca”, “ter em mente”, como no exemplo
gue ofereci no capitulo anterior, no qual Zeus inicia um discurso na abertura da
Odisseia justamente por ter pensado, lembrado, de Egisto. Uma menc¢éo advinda de
uma lembranca, uma lembranca que provoca uma fala. No entanto, por volta do
século V, o termo mneia passa a significar a parte mais proxima a fala desta
“mencao”, enquanto mimnesko é mantido como lembranca. Ainda assim, alguns
autores trocam os sentidos desses dois termos, pois parecem compartilhar do
mesmo campo de significados desde tempos anteriores. No mesmo periodo em que
esta cisdo de sentido ocorre, os cargos de juiz e de mnemon tornam-se mais
claramente distintos e ainda assim ligados pela funcéo final de ambos.

No periodo Arcaico, um cidaddo comum poderia ser convidado pelas partes
de um conflito a ser o juiz para o caso. E no periodo Classico que juiz se consolida
em muitas partes da Grécia como um cargo especifico da polis (GAGARIN,1986).
Trabalhando juntos, 0 mnemon e o juiz sdo como mimnesko e mneia, a lembranca
dos casos passados acompanhada da fala autorizada sobre a decisédo do assunto.
A sabedoria e a memoéria sdo exigidas ao mesmo tempo em que tém voz de

comando na comunidade helénica.
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Como tratei no inicio do capitulo anterior, a performance de ambos é imbuida
de uma manipulacdo criativa, da narracdo dos eventos, bem como da enunciagéo
dos veredictos. Essas performances sdo de tal forma permeadas de aspectos
cognosciveis por seus ouvintes que sao reconhecidas ou, como diria Bakker (1993),
ativadas. Nesta relagdo entre reconhecimento e ativagdo de pontos comuns, a
performance se torna um &ambito de autoridade capaz de introduzir novas
informagdes, ou novas interpretacbes destas, passam a ser performances
demilrgicas.!! Essas performances sdo perscrutadas pelos ouvintes, e, portanto,
respondem ao que estes esperam de seus enunciadores. Enquanto estdo imbuidas
de autoridade para tratar de um assunto especifico, as performances adquirem
permissao para que, em certa medida, delimitem o que pode ser reconhecido como
parte de sua propria “jurisdicdo”. Sao as relacbes estabelecidas por essas
performances que explicam a tessitura da rede de autoridade na qual se encaixam
tanto o mnemon quanto o juiz. Essa rede de autoridade é exemplificada na
conformacdo dos mestres da verdade de Vernant e Detienne, que apontam a
tradicdo da concessado de voz autorizada de cargo de portador da verdade a certos
atores sociais, que incluem reis/juizes e, como proponho neste trabalho,
mnemones.**?

Um aspecto presente nas leis do periodo em toda a Creta e parte da Grécia
Continental é seu carater procedimental. Este € um dos motivos basilares para as
argumentacdes acerca da eminente oralidade nos procedimentos legais do periodo,
apesar da inscricdo das leis. Gagarin (1986) aponta que a maioria das leis do
periodo Arcaico e mesmo do inicio do Classico sdo de carater procedimental e ndo
substantivo. Com isso, implica que ndo eram leis objetivas em sua estipulacdo de
uma consequéncia especifica para um delito, mas envolviam questdes explicativas e
balizadoras do procedimento a se seguir no caso em questdo. Um bom exemplo é a
especificacdo do numero de testemunhas para poder implicar alguém por adultério,
trés para um homem livre e duas para um escravo (IC IV 72, coluna Il, 20-45).

O fato de que ha necessidade de um numero especifico de testemunhas para
realizar o processo e a existéncia de uma diferenca de acordo com o estatuto do
acusado aponta o carater procedimental das leis. A primeira lei nas doze tdbuas na

colecdo escrita das leis romanas (de 450) indica que: “Se um homem convoca outro

1 ver Secao 3.1, especialmente 3.1.5

12 ver Secdo 3.1.3.
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a corte, este deve comparecer. Caso ele ndo compareca o querelante deve primeiro
convocar uma testemunha e entdo pegar o réu a for¢a”, apresentando basicamente
a forma de trazer alguém a justica, frente a corte. As indicacdes inscritas nas leis
apontam também para a obrigacdo de os juizes decidirem de acordo com o que esta
escrito, ou de acordo com as testemunhas, como no caso da Lei do GCG: “Ao termo
dos testemunhos, o juiz ha de decidir [...] de modo que 0 queixoso recupere o
correspondente ao valor do débito, sem acréscimo” (IC IV 72, coluna IX, 41-43).
Nesse caso, a presenca das testemunhas é determinante na decisdo. Muitas vezes,
ambas as partes devem apresentar suas testemunhas, em quantidade determinada,
e aquele que produzir testemunhas corretamente e jurar de forma “mais correta”
deve receber uma deciséo favoravel do juiz.

De acordo com Gagarin (1986), a predominancia procedimental se deve a
importdncia dada a ritualistica, em detrimento de uma “listagem” de puni¢cbes
especificas para cada delito. A confian¢a na escrita deveria desenvolver-se para que
leis substantivas viessem a ter maior impacto na sociedade. E possivel que o
procedimento tenha importancia e passe a ser inscrito antes que as razdes
substantivas para esse procedimento sejam reconhecidas como uma regra formal.
Mesmo as definicbes de que “o juiz deve decidir de acordo com o que esté escrito”
nao implicam, necessariamente, confiangca na escrita, mas sim na observancia dos
procedimentos apropriados, delimitados na lei.

Somado ao fato de que, em nenhum momento, € incluida outra forma de
escrita nos procedimentos legais, em testemunhos ou em qualquer tipo de contrato,
prova ou no que hoje chamariamos de “peticbes”, parece coerente definir a funcéo
do mnemon como a de um “lembrador”, e ndo um escrivao. John Davies (2005) trata
de testemunhas procedimentais, e uma das leis que analisa € a mesma que
apresento neste trabalho. Na mesma linha de andlise das leis substantivas e
procedimentais, as testemunhas acidentais ou procedimentais oferecem chao fértil
para debates entre estudiosos das leis antigas.

Ainda hoje temos os dois tipos de testemunhas em nosso sistema legal. As
testemunhas necessarias para que um casamento possa se constituir séo um 6timo
exemplo de testemunhas procedimentais, enquanto as chamadas oculares sao
testemunhas acidentais, que, por acaso, estavam presentes no momento do caso e
que se pronunciam. Como € de se esperar, a maioria absoluta das testemunhas

presentes na Antiguidade, incluindo o GCG, sao procedimentais, e ndo acidentais.
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No entanto Davies (2005) propde que o GCG tem, em breves momentos,
estipulacdes para testemunhas acidentais.

A lei do GCG analisada aqui € mencionada por Davies como uma das mais
complexas nesse assunto. A primeira aparicao de testemunhas nesta lei implica que
0 juiz deve decidir de acordo com os testemunhos. Tal formulagdo ndo deixa claro
se acidentais ou procedimentais, como vistas previamente no mesmo codigo.
Tratando-se de um caso relacionado a outro, anterior, o juiz, 0 mnemon e 0
epiballonte devem testemunhar. Nesse sentido, € facil perceber que sao
testemunhas acidentais, mas podemos considerar que sua presenga no caso
anterior € compulsoria e parte do procedimento necessario para levar adiante o
caso. Assim sendo, podem ser consideradas testemunhas procedimentais.

Por fim, se os epiballonte recusarem-se a testemunhar, o juiz deve decidir —
tendo ele, tal como as testemunhas, pronunciado um juramento — em favor do
queixoso. Duas questbes podem ser levantadas aqui. Dificiimente o epiballonte
recusaria testemunhar se fosse um testemunho acidental, pois ndo ha nenhum
problema caso ele testemunhe. Se o testemunho fosse procedimental, a forma mais
comum encontrada nas leis antigas implica o pronunciamento de um juramento, um
juramento perante os deuses, de acordo com Robert Parker (2005). Um testemunho
procedimental perante os deuses que ndo seja correto ou mesmo veridico teria
graves consequéncias religiosas, levando, assim, a possibilidade da recusa do
epiballonte, por receio de incitar a ira dos deuses. A Ultima mencéo a testemunhas,
assim como a primeira, ndo deixa claro se sao acidentais ou procedimentais, mas
pode significar que, ndo havendo o testemunho do epiballonte, restam apenas as
testemunhas da outra parte, e isto apenas serve como indicativo de vitoria do
queixoso. Por conta disso, a testemunha parece ser procedimental, ja que serve
como um cabo de guerra; quem produzir a quantidade correta de testemunhas

vence.

4.2 Halicarnasso e a proeminéncia do saberdo mnemon

Ha, em Halicarnasso, a presenca de mnemones em suas leis. Em certa
medida, parecem compartilhar determinadas caracteristicas com o cargo de Gortina.
No entanto, algumas peculiaridades presentes na inscricdo que analisarei a seguir
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impdem aos pesquisadores a necessidade de refletir sobre o quao peculiares ou
generalizadas sédo as funcdes deste cargo. A inscricdo que apresenta a lei de
propriedades de Halicarnasso pode indicar outras funcdes geralmente atribuidas aos
mnemones ou implicar que, nessa polis, as funcdes desse cargo séo diferentes e,
portanto, ndo se pode falar de um mnemon grego sem algumas ressalvas.'*?

Halicarnasso foi uma polis de grande importancia na regido da Caria, satrapia
persa.''* Localizada a sudoeste da Anatdlia, situava-se inicialmente apenas em uma
ilha, mas, aos poucos, foi abarcando localidades na costa até incluir Salmacsis.
Fundada como uma coldnia dérica de Troizen e Argos, a cidade natal do historiador
Herddoto compreendia uma extensdo de aproximadamente 100 kmz2, incluindo as
localidades em seu entorno que se tornaram cada vez mais dependentes da
“basileia da Caria” (DIODORO, XV, 90, 1), chegando a 500 Km2. Foi governada por
Ligdamis e, em seguida, por sua filha, Artemisia. Famosa por comandar cinco
barcos na guerra entre persas e gregos, sob o comando persa, Artemisia parece ter
sido governante de toda a Caria, mas ndo ha muitas informacdes certas sobre seus
dominios para além dos muros de Halicarnasso. Seu filho, também chamado
Ligdamis, assumiu o governo da polis durante a primeira metade do século V e foi
considerado um tirano por Herddoto (Histérias, VII, 99, 1). Foram encontradas
moedas e outras inscricdes tratando destas que indicam que, naquele periodo,
mesmo antes de 480, ja era comum Seu uso nas transa¢cfes econdmicas.

O poeta épico Paniasis, tio de Herodoto, era um opositor de Ligdamis e, junto
com o historiador, iniciou um movimento para derrubar o tirano. O poeta foi morto, e
muitos dos insurgentes foram exilados ou se retiraram de Halicarnasso, como o
proprio Herodoto. Isso ocorreu por volta de 460-450 e, possivelmente, foi o pano de
fundo da lei que analiso nesta secéo.

Halicarnasso fez parte de uma liga chamada de Hexapolis Dérica.'*
Contribuiu por muitos anos para a Liga de Delos. No século 1V, foi definida como

capital da Caria por Mausolo.*® Em sua época, os muros da cidade foram ampliados

13 procurarei me referir a esta lei como Lei de Propriedades de Halicarnasso. Sua versdo em grego

esta no Anexo 4.

1% O reino da Lidia tomou Halicarnasso e foi, por sua vez, controlado pelos persas. A Caria se tornou
uma das satrapias do reino persa.

% Juntamente com Cés, lalis, lalisos, Lindos e Carmiros.

18 A tumba de Mausolo era uma das sete maravilhas da Antiguidade. E de Mausolos que se forma o
substantivo “mausoléo”, referindo-se, historicamente, a sua tumba.
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para incluir Salmacsis, tornando-se uma das maiores e mais populosas poleis da
Céria.

Ddrica como Creta, fundada pelos déricos do Peloponeso, era uma polis de
grande importancia e influéncia no sudoeste da Anatodlia. As leis e os habitos legais
eram exemplo e mantinham certa influéncia sobre outras localidades em sua regiao.
Por esses motivos, além do préprio contetdo da lei que analiso aqui, Halicarnasso e
suas leis sdo importantes na tentativa de compreender a presenga do mnemon e

das tradi¢cbes orais no procedimento legal grego.

4.2.1 Memoria e memoriais no rol de conhecimentos do mnemon

Uma estela de marmore foi encontrada em Halicarnasso, atual Bodrum, em
1749, quando foi copiada pelo Earl de Charlemont.*!’ Posteriormente, foi cortada ao
meio para servir de suporte para uma janela. Quatro letras se perderam em cada
linha proxima do corte. Redescoberta por Sir Charles Newton, foi adquirida e
atualmente encontra-se no British Museum.

A seguir apresento a traducdo da inscricdo. No Anexo 4 consta sua versao

em grego.

Estas decisbes foram deliberadas na reunido dos habitantes de
Halicarnasso e de Salmacsis e Ligdamis, na assembleia sagrada do quinto
dia do més Hermaion, quando Léon, filho de Oatatios era prytanis e
Saritolos, filho de Tecuileos, era naopoiods. Para os mnemones. Nenhuma
terra ou construgdo sera dada aos mnemones quando Apolénides, filho de
Ligdamis, for mnemon, e Panamies, filho de Casbolis, e em Séalmacsis,
qguando Megabates, filho de Afiases, e Férmion, filho de Paniasis, forem
mnemones. Aquele que quiser apresentar acdes no tribunal a respeito de
terras ou construgbes tem de apresentar sua demanda em no maximo
dezoito meses ap6s a aprovacao da lei. Sera prestado um juramento, como
se faz atualmente, diante dos juizes: qualquer coisa que os mnemones
souberem devera prevalecer. Se alguém quiser apresentar acdes no
tribunal, depois de vencido o prazo, aquele que tiver a posse da terra ou da
edificacao prestara um juramento; os juizes receberdo um doze avos de um
estater; aquele que tiver a posse prestard& um juramento diante do
guerelante. Os proprietarios da terra e das edificacbes serdo as pessoas
gue eram proprietarias quando Apol6énides e Panamies eram mnemones, a
menos que tenham perdido o titulo de proprietario depois de um processo.
Aquele que quiser abolir esta lei ou apresentar uma proposta para sua
abolicdo terd sua propriedade vendida e o dinheiro sera destinado a Apolo,
e devera ser exilado para sempre. E se sua propriedade nao valer dez
estateres, devera ser vendido para servir como escravo em outro lugar, sem
qualquer possibilidade de voltar a Halicarnasso. E os habitantes de

7" Earl é um termo anglo-saxao para o chefe de estado colocado para governar uma regido em nome

de um rei.
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Halicarnasso que respeitam essa decisdo, assim como foi jurado com
relagdo as vitimas de sacrificio e escrito no tempo de Apolo, séo livres para
intentar os processos legais.

A inscricAo apresenta uma decisdo conjunta entre duas localidades,
Halicarnasso e Séalmacsis, e Ligdamis, possivelmente o responsavel pela regiao
durante o dominio persa. A lei*'® parece se dirigir diretamente aos mnemones.**® O
tema trata de uma mudanca temporaria na forma de se lidar com a manutencéo e a
retomada de propriedades iméveis, terras e construgdes.?°

A primeira decisdo da lei institui que nenhuma terra ou casa'?’ deve ser
entregue aos mnemones no ano em que Apolonides, Panamies, Megabates e
Formion forem mnemones. Assume-se que eles assumiram o cargo ha pouco ou
estdo prestes a assumi-lo. Durante os dezoito meses seguintes a lei em questéo,
sera possivel iniciar processos para adquirir as propriedades ou retoma-las. Nesses
casos, 0s querelantes devem jurar que “0 que 0Ss mnemones sabem deve
prevalecer’. Tendo passado os dezoito meses e alguém tentasse adquirir tais
propriedades ou retoma-las, perderia, pois a lei institui que, ap0s esse periodo, a
propriedade seria daqueles que eram seus donos durante os 18 meses anteriores.
Se suas propriedades fossem reclamadas, bastaria que prestassem um juramento, e
0 que 0sS mnemones soubessem prevaleceria.

Penas severas séo estipuladas para aqueles que tentarem, por meios legais
ou ilegais, impedir ou mudar a lei. As propriedades desses transgressores devem
ser vendidas e o dinheiro repassado para Apolo. Nao é feita mencédo ao local onde
esta lei foi inscrita, mas aos acordos prévios referentes as punicdes e a
transferéncias do dinheiro das propriedades tomadas para Apolo. Esses acordos
estavam inscritos no templo de Apolo.

Nesta lei, ha relacbes muito proximas com as encontradas nas leis de
Gortina, no que diz respeito aos conceitos e aos campos semanticos estudados. No
entanto, parece apresentar novas caracteristicas, que devem ser consideradas ou
peculiares a Halicarnasso, ou como uma dentre as caracteristicas comuns aos

mnemones de toda a Grécia. As decisfes ou a sapiéncia dos mnemones ocorrem

18 Os termos referidos para lei sdo ora Bouleuma (linha 1), ora hados (linha 19), ora como nomos,

glinha 32).
19 [prJos mnemonas (linha 8).
120 Meiggs e Lewis (1988) propdem que a mudanca pode ser temporaria ou permanente, mas, dado
que ha um periodo de dezoito meses estipulado para o funcionamento da lei, ndo creio que seja
azpropriado considerar uma medida permanente.
121 - . . -

... mete gen mete oik[ia] (linha 9). Gen como terras e oikias como casa ou construcao.
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sempre por meio oral, sem mencdo a escrita, a ndo ser em relacdo aos acordos
prévios que tratam das puni¢des e da entrega do dinheiro ao deus. O juiz ainda € a
figura de decisédo, enquanto os mnemones tém como fungéo dar seu testemunho,
seu saber, a definicdo sobre a qual o juiz deliberara ou a qual apenas curvar-se-a,
dando a questéo por decidida, como previsto na lei em questéao.

Duas questdes podem ser vistas como peculiares, a presenca de dois
mnemones para cada localidade e sua desvinculacdo de qualquer outro cargo. Até
entdo, as aparicdes de mnemones tém sido ligadas aos dikastai, juizes, ou a outro
cargo, como o de kosmos. A administracdo, ou no minimo manutencédo, das
propriedades tomadas ou entregues por motivos néo especificados na lei parece ser
uma funcdo estranha a este cargo tdo ligado ao aspecto decisério dos
procedimentos legais, e, no entanto, ndo esta longe do tema de uma das leis
gortinianas, a Lei 42B.

Apesar de essa lei especificamente ndo ter sido inscrita no templo de

Apolo,*??

a mencdo da existéncia de outras leis e a entrega do dinheiro da venda
das propriedades para o templo de Apolo traz a questao da relacdo deste deus com
leis inscritas. O GCG, bem como diversas outras leis, foi, durante séculos, inscrito no
templo deste deus, e agora se percebe que, em Halicarnasso, algumas leis também
eram expostas em seu templo.

A relacao entre lei e religido é clara. Nao havia nenhuma forma especifica de
se decidir, julgar ou administrar os templos e o0s cultos em separado das
assembleias e de outras organizacdes administrativas da polis. Em algumas poleis,
0s responsaveis pelo culto eram eleitos ou entdo escolhidos apds um tipo de leildo
(PARKER, 2005). Isso deveria pesar na contabilidade das responsabilidades
religiosas quando das decisdes legais referidas por leis inscritas nas paredes de um
templo.

Dentre os deuses, Apolo, era o mais ordeiro. Nao parece seguro afirmar que
esse deus tenha uma relacdo maior do que outros com as leis ou com suas versdes
escritas. Porém, diversos momentos apontam para sua presenca neste ambito. Em
Gortina, as leis eram inscritas em seu templo desde o século VII. Halicarnasso

parece ter nas paredes do templo de Apolo inscricoes relativas a acordos entre a

122 Nao ha nenhum indicio do local de inscricdo, mas, como ha mencdo de outras leis inscritas no

templo, é de se esperar que, caso esta mesma lei também estivesse inscrita no templo, houvesse
mencao do fato.
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propria polis e Salmacsis. Delfos funcionou como centro de discussdes e acordos
politicos, assim como a anfictionia. Plutarco (Vida de Licurgo) conta que mesmo
Licurgo teria pedido conselho a Pitia sobre como instaurar sua rethra. Aqui me
interessa a relacdo que este mesmo deus tem com a mantica, com a lira e com o
canto.

Vernant (2001) apontou as relacbes entre mantica e leis antigas no periodo
Arcaico, mesmo periodo em que a for¢ca das Musas sobre os detentores, 0s mestres
da verdade era eminente. Os poetas, 0s reis/juizes e os adivinhos eram procurados
por seu conhecimento, suas solucdes ou pela capacidade de atribuir fama. Entre a
proeminéncia das Musas em um periodo em que a oralidade, a memoaria e a tradi¢céo
eram os pilares da lei e das inscricbes de leis em um periodo em que 0s arquivos
sdo materiais e ndo mais salvaguardados pelos atributos garantidos pelas
divindades, Apolo parece ser um forte candidato a guia. Ajuda na passagem da
oralidade para a escrita, duas formas de lidar com as tradigcbes, as normas, 0S
nomoi. Mesmo assim, o faz sem impedir que a tradigéo se atualize para permanecer
nos meandros do procedimento legal. Pode-se perceber essa disponibilidade na
dltima peca da Oresteia, em que Apolo fica ao lado de Orestes e arranja um
julgamento justo, o Ultimo a ser conduzido pelos deuses, na cidade de Atenas,
presidido por Atena e tendo como promotoras as Erinias e como defesa o proprio
Apolo (ESQUILO, Euménides). Tais possibilidades merecem maior investigacao,
mas darei aqui espaco a outras questoes.

Alguns autores sugerem que este Ligdamis € o mesmo personagem a quem
se opds o tio de Herédoto e, posteriormente, o proprio historiador.*?®* Paniasis, pai
de Formion, um dos mnemones mencionados na inscrigcdo, pode ter sido o tio de
Herodoto, morto apos o exilio de seu sobrinho. Devido ao carater temporario das
especificacdes propostas por esta lei, Meiggs e Lewis (1988) sugerem que esta
inscricdo se refere justamente ao momento do exilio dos opositores de Ligdamis,
como o préprio Herédoto. No entanto, o texto néo € claro, e o objetivo da lei ndo esta
esclarecido.

Salmacsis parece ser uma vila que posteriormente foi absorvida por
Halicarnasso, como mencionado na secao anterior, mas que, no momento da

inscricdo desta lei, tinha seus proprios magistrados. Em seguida, aparece no texto

128 ML?, p.71. Para referéncia a Ligdamis como tirano de Halicarnasso, consultar o texto de Herédoto

(1920, V11, 99).
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uma indicacdo de que se dirige aos mnemones. Talvez para que estes estivessem
cientes de suas restricdbes temporérias, talvez para que todos saibam que esta
inscricao se refere aos trabalhos deste cargo.

A lei impede que terras sejam entregues aos mnemones nNo ano em que
Apolbnides € mnemon em Halicarnasso. Além de Apoldnides, outros trés nomes sao
citados como mnemones, um em Halicarnasso e os outros dois em Salmacsis. Apos
esse periodo, os donos das propriedades durante o mandato de Apolbnides seriam
considerados os devidos proprietarios. Caso alguém tentasse questionar, bastaria
um juramento por parte do dono vigente para que a situagao fosse confirmada.

A situacao proposta pela inscricdo é obscura. Apesar de impedir a entrega de
terras aos mnemones por um ano, a lei permite, por um ano e meio, que se procure
um juiz que jurara que “o que 0s mnemones sabem é o que deve prevalecer”. Ha a
possibilidade de que as questdes fossem resolvidas diretamente com 0s mnemones
antes dessa inscricdo e, durante o periodo de Apoldnides, se lidaria com os juizes.
Talvez 0 motivo seja justamente o de que os opositores de Ligdamis tenham sido
exilados. E possivel que o governante tenha colocado suas propriedades sob a
administracdo dos mnemones e manipulado para que, nesse periodo, outros
pudessem pleitear a aquisicdo dessas terras. A0 mesmo tempo, os exilados nao
poderiam retornar ou requerer as terras, pois a lei instituia que os donos seriam
agueles que o eram no periodo de Apolbnides. Portanto, os exilados, retornando
dezoito meses ou mais depois da lei, ndo poderiam reaver suas terras.

Uma importante caracteristica que pode ser peculiar a Halicarnasso é o
namero de mnemones mencionados. Sao quatro pessoas neste cargo, sendo duas
para Halicarnasso e duas para Salmacsis. Elas ndo parecem estar vinculadas a
nenhum outro cargo, como em Creta, mas o texto leva a crer que os juizes decidem
com base nos saberes destes mnemones,*** dando a entender que suas fungées
sdo, em parte, similares ao que apresentei até o0 momento. Pode-se assumir que,
em Halicarnasso, o mnemon tem uma funcao diversa de outros locais, mas, como no
inicio da lei outros cargos sdo mencionados, deve-se antes tentar entender a relacao
destes com 0s mnemones.

Os cargos referidos acima sao o de prytanes e de naopoios. Parece que estes

sdo os mais altos magistrados na polis, mas, em outros locais, sdo também

124 Linhas 24 a 28 da Lei de Propriedades de Halicarnasso.
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responsaveis por avaliar terras, construir templos, presidir conselhos. Representam
tribos em Atenas e administram o templo de Hera em Samos. Nao esta claro o papel
desses cargos em Halicarnasso (LIDDELL; SCOTT, 1882; ARNAOUTOGLOU,
2003). No entanto, pode-se perceber a relacdo com avaliacdo de terras e construcao
de templos, 0 que permite entender que sua presenga nesta lei ndo é sem propdésito.
Sob sua orientacéo, a fungcdo dos mnemones deve ter sido mais especifica do que o
texto faz parecer em uma primeira leitura.

Caso se decida compreender a funcdo dos mnemones como acessoéria aos
cargos presentes na lei, seu trabalho pode muito bem ter sido o de “arquivos vivos”,
como em outras localidades. Na eventualidade de uma propriedade ser destituida de
alguém, comprada por uma terceira parte e reclamada pelo antigo proprietario, seria
necessario algum registro de que a propriedade mudou de maos e nao foi
indevidamente apropriada. Além de possiveis testemunhas procedimentais, como
descritas em Gortina, 0s mnemones podem muito bem ter a funcdo de atuar em
nome da polis, com o principal objetivo de saber, lembrar e manter o “registro” da
proveniéncia das propriedades e seus destinos finais. Assim mantendo a linha de
compra, venda, destituicdo e restituicdo mantidas de acordo com o previsto pela lei e
com os fatos lembrados pelos funcionarios encarregados disso.

Como proposto, apesar de uma organizacdo entre os mnemones diversa da
presente em Gortina e em outras localidades de Creta, suas funcbes ainda sao
essencialmente as mesmas. A caracteristica organizacional ndo € tdo peculiar
quanto aparenta. Até onde foi possivel avaliar, as outras poleis detinham diversos
mnemones em um mesmo mandato, um para o kosmos, um para cada dikastas,
responsaveis por temas mais abrangentes na polis. E possivel que os mnemones
tivessem uma funcéo quando em casos especificos, em que assistem outros cargos,
e tenham uma funcdo diferente quanto trabalhando em conjunto como uma junta
fiscal sobre propriedades destituidas. Ambas as fun¢des ndo sdo autoexcludentes, o
gque me permite levantar essa possibilidade. No entanto, ndo tenho nada que
confirme essa suposi¢cdo em nenhuma das leis a que tive acesso.

Em uma palestra proferida no auditério do Museu Epigrafico de Atenas, em

125

junho de 2009, o professor Charalambos Kritzas™” tratou da presenca de inscricbes

em ferro enterradas em vasos encontradas durante uma escavacao em Argos, onde

125 Ex-diretor do Museu Epigrafico de Atenas.
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o cargo de hiaromamo®?® aparecia com funcées similares aos presentes na lei de
Halicarnasso. Os hieromamones eram funcionarios do templo de Hera e datam do
primeiro quarto do século IV. Trabalhavam como uma junta, um de cada tribo, sendo
um deles o presidente. Eles cuidavam da consagracédo do dinheiro proveniente de
taxas e puni¢cbes em dinheiro pago pelos culpados de crimes menores, e cuidavam
das propriedades confiscadas dos cidadéos e entregues aos cuidados da divindade.

Como indica o0 nome deste cargo, suas funcdes sao pertinentes ao ambito do
sagrado, hiero. Como a segunda parte de seu nome € mnemon, é plausivel assumir
que suas fungbBes deveriam ser similares as conhecidas como pertinentes aos
cargos cognatos. Argos é também uma polis dorica e uma das fundadoras de
Halicarnasso. Assim sendo, podemos assumir que: ou a funcdo peculiar a
Halicarnasso € uma tradicdo advinda de seus fundadores, passando dos
hieromnemones para 0os mnemones; ou esta transferéncia de funcbes entre
mnemones e hieromnemones € uma funcdo comum nas poleis déricas, presente nos
hieromnemones de Argos, por exemplo. Tem-se, na inscricdo de Halicarnasso, a
rara oportunidade de ler uma inscricdo que trata de uma funcdo comum aos
mnemones, mas que nao sobreviveu de forma mais clara em outros locais.

Essas diferengas presentes na lei de Halicarnasso sdo unicas desta polis ou
mostram outra forma de funcionalidade dos mnemones? Esta questdo deve
permanecer em aberto. Ha muitos indicios para ambas as possibilidades, sem que
nenhuma exclua a outra. Talvez com novas pesquisas com inscricdes e registros
literarios se possa aprofundar esse assunto.

Durante os dezoito meses apés a inscricdo da lei, cidadaos ainda podem
reclamar terras que estejam sob o jugo dos mnemones. No entanto, os reclamantes
devem sujeitar-se aos saberes dos mnemones, jurando sobre a validade de seu
saber (linhas 20 a 23). O termo utilizado para o saber desses funcionarios da polis é
eideosin, que significa ver. Na lliada, significa “ver com o olho da mente” (HOMERO,
XXI, 61), com o sentido de pensar, saber: “Farei que prove o bronze, para assim ver
e saber se dos inferos volta”. O pretérito perfeito significa literalmente “eu vi’, mas &
usado como “eu sei”, no presente (LIDDELL; SCOTT, 1882). E o saber por ter visto,

guase como a autopsia de Tucidides. Parte da tradicdo oral se deve ao carater face

126 A inscricdo apresentava iaromnamo, mas, apesar de a grafia do espirito (aspiragdo no inicio de

palavras iniciadas por vogais, ou a letra rho) ndo estar presente, ela é assumida, dado que
comumente, naquele periodo, ndo se fazia sua grafia em inscricdes de pedra ou metais.
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a face de sua transmissdo. Nesses momentos, ndo sO se ouve, mas se Vvé. A
necessidade de “ver para crer” faz parte do aspecto oral da categoria Tradi¢cao Oral.
Herddoto demonstra essas relacdes em sua metodologia. Ele é histor no mesmo
sentido que Homero apresenta histor. Ele pode julgar porque viu, e ainda confirma
suas pesquisas por ouvir daqueles que viram e por averiguar com as tradi¢coes orais,
de acordo com o que dizem, legein.

Esta afirmacéo que entrega toda a decisdo — com excecéo da palavra final do
juiz — a memoria e ao saber dos mnemones parece estar diretamente ligada ao fato
de que as propriedades seriam normalmente entregues a estes. Como mencionei
anteriormente, 0s cargos de prytanes e de naopoios seriam mais apropriados para a
administracao de propriedades, mas o significado de “entregar” aos mnemones pode
ser mais tradicional e simbdlico do que parece. O saber necessario pode muito bem
ter a funcao de tornar a propriedade um mnema.

Assim como o arco de Odisseu € uma lembranca daquele que o presenteou e
ao mesmo tempo simboliza seu atual dono, a propriedade é entregue aos cuidados
dos mnemones para que estes possam atuar como uma lianga entre a propriedade e
as condi¢cdes que a tornariam um mnema. Quem era o antigo dono? Qual a situacéo
atual da propriedade? Quem é o novo dono? A propriedade em si € muito mundana
para ser um mnema por si s6. Atrelando todas as caracteristicas atribuidas ao
mnemon, elas se tornariam o arco de Odisseu, ou o robe de Helena entregue a
Telémaco.*’

Ainda devo aventar a possibilidade de que a informacao confirmada por este
cargo é expressa durante um procedimento, uma performance, com o intuito de
dizer, falar o que ja se sabe, mas que precisa de uma reativacado performatica dentro
dos ritos do procedimento legal grego (BAUMAN, 1986; BAKKER, 1993). Em um
procedimento no qual o juiz deve submeter sua decisdo ao saber dos mnemones, a
necessidade de uma voz autorizada, de um descendente dos mestres da verdade de

outrora, permite que estes instituam verdades.

127 er Secao 3.2.1 paginas 70 e 71.
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4.3 Creta, genitora do poinikastas que lembra ( mnamoneuwein)

O texto presente no Supplementum Epigraphicum Graecorum XXVII
(PLEKET; STROUD, 1977, SEG XXVII) indica que a inscricdo que analisarei a seguir
foi encontrada na area de Afrati, em Litos. Gagarin (2008) a coloca em Arcades;
Robb (1994) em Afrati; o Packard Humanities Institute'?® indica Arcades, na area de
Afrati. Para iniciar a andlise da lei conhecida como “a inscricédo do poinikastas™?°,
tratarei das localidades que parecem estar relacionadas com o ambiente que
testemunhou sua composicao.

O inicio da inscri¢do diz: “Foi decidido pelos datalenses e nés, a polis”. Alguns
acreditam que isto indica a cidade de origem da inscricdo, ou ao menos de
Spensiteos. Datala, ou Dataleis, € uma polis da qual ndo se tem certeza da
localidade até hoje. A menc¢édo mais antiga dessa localidade ou de seus moradores &
justamente a lei que analiso aqui. Pode-se interpretar esta introducao legal de duas
formas. Spensiteos pode ser natural de Datala e, por isso, sua cidade natal teve de
ser apresentada para a decisao de torna-lo um membro tdo importante da polis em
que ele performara seus novos encargos. Esta € a possibilidade que Nielsen (2004)
escolhe ao tratar das possibilidades de mencdes de Datala em seu catalogo das
poleis gregas. Também é possivel que dataleusi seja um grupo ou tribo da polis
onde esta lei estava sendo inscrita. Esta posi¢éo é tomada por Jeffery (1970).

E consenso que Datala fazia fronteira com Litos em algum momento de sua
histéria, assim como Arcades. No entanto, ndo ha muitos registros ap6s o século VI.
Supde-se que tenha sido assimilada.

Arcades é mencionada como polis pela primeira vez em um acordo com
Mileto, em 250. Séneca (1910, Ill, 11, 5) diz que Teofrasto cita Arcades, e, se sua
traducdo de Teofrasto estiver correta, esta seria a mais antiga mencao dessa
localidade. E possivel que Arcades tenha se formado através de um sinesismo,
formada pelo aglutinamento de diversas vilas, sendo a vila central em Afrati. I1Sso
explicaria a confuséo entre Arcades e a regido de Afrati. Sobre a teoria de que a

localizacdo de Arcades e Datala era a mesma, € possivel compreender que a

128 Disponivel em: http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/main.

2% |rei me referir a essa inscricdo desta forma: a lei do poinikastas. Sua versdo em grego esta no
Anexo 1.
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absorcao de Datala por uma das vilas ou mesmo por Litos ou Lato tenha deixado a
predominancia de Arcades sobre a organizaco entre vilas.

Litos foi mencionada quando tratei das inscricdes gortinianas, pois, durante o
século V, manteve uma sympoliteia com Gortina para sobrepujar Cnossos, mesmo
periodo em que Faistos manteve uma sympoliteia com Gortina, coincidindo também
com a época da possivel absorcdo de Datala por seus vizinhos. Polibio (Histérias,
54, 6 IV) chama-a de “a mais antiga das poleis de Creta”. Aristételes (Politica, Il, 7,
1) afirma que foi fundada por Esparta no século VIII, e ainda ha uma aparicdo de
Litos na lliada (HOMERO, XVII, 611).

4.3.1 Quando escrever e lembrar se entrelagcam em um homem s6

A inscricdo do poinikastas esta atualmente no Museu Britanico, mas ndo em
exposicdo. De acordo com o SEG XXVII, trés obras e seus autores sé&o
considerados os Ed. Pr.**® A lei foi inscrita em uma placa de bronze. A placa foi
batida para ser reutilizada para a inscricdo. Anteriormente era curva para se ajeitar
ao abdébmen como parte de uma armadura. Tem 13 cm de altura e 25,2 cm de
largura. Ha um buraco, meio centimetro abaixo do topo, centralizado na placa. Dois
outros buracos sao visiveis, mas nao inteiros, a 3 cm de cada borda. Inscricbes em
bronze sdo comuns em toda a Antiguidade (Figuras 2 e 3). E possivel que neste
periodo usassem mais bronze do que marmore, mas o marmore costuma durar
mais, por ser menos procurado em periodos de crise econdémica.

Com inscricdes nos dois lados da mitra, escritas em boustrophedon™® e em
stoichedon'®, o texto versa sobre a atribuicdo de novas tarefas a um certo
Spensiteos. Este passa a aglutinar duas funcdes, a de escrever (poinikadzein) e
lembrar (mnamoneuwein) assuntos publicos. Sua funcdo parece ser de grande

importancia, pois ele recebe os mesmo beneficios de um kosmos®*?: imunidade

130 Editio Princeps, primeiro editor: Jeffery (1970), Raubitschek (1972) e Willetts (1972).

131 Boustrophedon é uma referéncia ao percurso do arado de boi. A escrita segue da esquerda para a
direita em uma linha e, na seguinte, passa da direita para a esquerda, com as letras espelhadas,
assim como no caminho do boi ao arar a terra.

132 Escrito totalmente em maiGsculas, sem acentuacio, com o mesmo ndmero de letras em cada
linha, como em uma grade.

138 Kosmos é o magistrado mais importante em diversas poleis cretenses. A inscricdo mais antiga de
uma lei que chegou até os dias atuais tem como tema o periodo do mandato de um kosmos em
Dreros (ML2).
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legal, isengéo de impostos. A inscricdo ainda apresenta o carater hereditario, tanto
das funcbes como das benesses atreladas a estas. Institui-se que, onde o kosmos

estiver, Spensiteos deve ir e, quando necessario, substitui-lo. O mesmo ocorre em

relacdo aos sacerdotes em funcdes publicas.

Figura 2: Foto do lado A da Mitra de bronze retirada da obra de Raubitschek (1972).

Figura 3:

Foto do lado B da Mitra de bronze retirada da obra de Raubitschek (1972).
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A data foi determinada pelas formas das letras e pelo tipo de dialeto usado.
Dérico cretense, com presenca de qoppa e digamma. O 6mega extremamente
peculiar da regido aparece nesta inscricdo, dois circulos concéntricos. Publicado
pela primeira vez em 1970, por Jeffery, apos seu famoso LSAG.

Na tentativa de iniciar um estudo prosopografico e avaliar as areas e outras
pessoas que podem ter tido contato com Spensiteos, pesquisei no A lexicon of
Greek names (FRASER; MATHEWS, 2010), mas esta € a unica inscricdo que
contem este nome, é a Unica apari¢cdo de qualquer pessoa com este nome em todas
as epigrafias catalogadas até hoje.

Esta inscricdo € peculiar por apresentar uma pessoa com duas funcdes
distintas, lembrar e escrever. Trata-se da Unica evidéncia de uma pessoa
acumulando as duas funcbes. Como propds Gagarin (2008), pode-se supor a
primazia da escrita, devido ao termo poinikastas®** para substantivar Spensiteos
como aquele que escreve e lembra. No entanto, a presenca de leis escritas era
muito menos frequente do que os processos legais efetuados oralmente, sugerindo
gue Spensiteos dedicaria a maior parte do tempo para mnamoneuwein. Ainda assim,
n&o se pode negar a referéncia direta as “coisas fenicias”.**

A seguir, apresento a versdo em portugués da inscricdo. Para o texto em
grego, ver Anexo 1.

Deuses! Foi decidido pelos datalenses e nés, a polis, cinco de cada tribo,
comprometer-se a Spensiteos sua subsisténcia e isencdo de todos os
impostos para si e seus descendentes, de modo que eles possam escrever
e lembrar para a polis [poinikazein te kai mnamoneuwein] assuntos
publicos, ambos divinos e humanos. E ninguém, exceto por Spensiteos e
sua familia, deve escrever para a polis ou lembrar assuntos publicos, sejam
divinos ou humanos, a menos que Spensiteos requisite e diga [para se fazer
isso] ou a maioria dos seus filhos que s&o adultos. E todos os anos [a polis]
vai dar as jarras ao escrevedor cinquenta jarras de vinho fresco.

O escrevedor tera uma parte igual e devera estar presente e participar
em assuntos divinos e humanos em toda parte, e onde 0 cosmos estiver,
também devera estar o escrevedor. E para todo o dues que o sacerdote
nao.... O escrevedor devera fazer os sacrificios publicos e terd acesso ao

recinto das taxas; e la havera apreensédo, nem o escrevedor podera tomar
como seguranca.

Grandes debates giram em torno do termo poinikadzein, que indica a relacao

com a escrita. A questdo aqui € a forma como se liga a escrita. Chantraine (1972,

138 Assim como Gagarin, prefiro ndo usar o termo escriba, pois ndo parece ser precisamente este o

caso nas comunidades helénicas. O termo utilizado por Gagarin é writer, que traduzo aqui como
escrevedor, significando aquele que escreve, segundo o dicionario Houaiss (2001).
%% 0 termo poinikadzein significa “fazer coisas fenicias”, as letras.
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p.11) propde que este termo advém de phoinikadzo, significando “fazer vermelho”.
As inscricOes antigas eram pintadas de preto ou de vermelho para facilitar a
visualizacdo das letras. Assim, ao dizer que Spensiteos deveria fazer vermelho,
seria como dizer que inscreveria e pintaria as letras de vermelho. Por outro lado,
autores como Willetts e Jeffery propde que o termo advenha de poiein e phoinikeia,
“fazer” e “coisas fenicias”, respectivamente. Como 0s antigos contavam que 0S
fenicios tinham inventado a escrita alfabética, fazer coisas fenicias era 0 mesmo que
escrever.

Muitos autores tratam Spensiteos como um mnemon, mas isso € possivel
apenas condicionalmente. O termo ndo é utilizado na lei e, por sete vezes,
Spensiteos é chamado de poinikastas, ou seja, o escrevedor.’*® A escolha por
chama-lo de mnemon surge da fungcdo de mnamoneuwein, lembrar, atribuida a ele.
No entanto sigo a postura de Gagarin ao preferir ndo chama-lo dessa forma. Suas
funcbes, seu titulo na propria lei e as peculiaridades de sua situagdo sdo muito
marcantes e diversas do que encontramos em outros mnemones. Apesar das
proximidades, principalmente pela funcéo de lembrar, a lei ndo o intitula mnemon.
Por mais que acredite que esteja no mesmo universo de fungdes, em uma localidade
qgue sofre influéncia politica de Gortina, prefiro tratar dos aspectos mnemonicos e
orais envolvendo este escrevedor e que confluem com as andlises das inscricdes
anteriores.

E o Gnico lugar em que as fun¢des de escrever e lembrar estdo com 0 mesmo
funcionario. Seu cargo parece extremamente importante, considerando-se 0s
beneficios a que tem direito. A hereditariedade pode ser outro demonstrativo da
importancia do cargo ou de sua familia. Seria de se esperar que, com 0 tempo, 0
mnemon deixasse de ser um registro vivo para administrar registros escritos, a
exemplo da lei da reforma do arquivo de Paros, no século Il a.C (SEG XXXIII
679).%" Contudo, esta é a mais antiga lei das que trato aqui e uma das mais antigas
contendo esta figura.'®®

O kosmos, sendo uma pessoa ou usado no singular para delimitar um grupo,
€ 0 cargo mais importante em Creta: “poinikastas deve estar presente e participar

dos assuntos humanos e divinos, e, onde o kosmos estiver, 0 poinikastas também

1% Ver nota134.
37 Nessa época, 0 mnemon ainda é chamado desta forma, mas atua como mero copista.
138 Assumindo que Spensiteos era um mnemon, seu precursor ou uma fungéo correlata.
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deve estar” (linhas B, 1-4). Todas as atividades da cidade deveriam ser feitas sob o
olhar, e sob o ouvido, do poinikastas. Para tanto, ele deveria ficar isento de qualquer
taxa e receber cinquenta jarros de vinho por ano. Definitivamente, seria o funcionario
da cidade que mais intensamente trabalharia com seus assuntos publicos. A
hereditariedade é citada quando da isencdo de taxas, pois seus descendentes
também sdo isentos e tém parte na decisdo de convocar outra pessoa para fazer o
servico de Spensiteos se ele assim permitir. Até pequenos ritos o poinikastas pode
fazer na falta do sacerdote.

A hereditariedade néo é tdo estranha para Creta do ano 500. Conhecida por
seu arcaismo e pela proeminéncia de uma aristocracia, tem, em muitos momentos,
caracteristicas que, na Grécia Continental, datam de décadas anteriores. As letras e
o dialeto permanecem por mais tempo sem mudanca. Apesar de ser a primeira
regido a inscrever leis, demora a manter um sistema mais democratico, tendo, no
mesmo periodo da democracia ateniense, kosmoi em diversas poleis.

A coexisténcia do oral e do escrito na figura de Spensiteos exemplifica um
ambiente onde as leis sdo escritas, mas os procedimentos legais séo orais. O cargo
de mnemon € provavelmente antigo e parte de uma série de leis ndo escritas,
consuetudinarias, nomoi. O cargo de poinikastas é recente e, nesta lei, pode ser o
exemplo das primeiras relagdes entre as leis antigas e as reformulag¢des de funcgdes,
cargos e procedimentos.

Diversas poleis cretenses estavam, nessa época, restringindo o periodo de
tempo para se encarregar de um cargo como o de kosmos, presente em inscri¢coes
de Dreros, Gortina, Arcades e Cnossos. Com frequéncia, inscreviam leis que
regulavam as formas de julgar as funcdes cabiveis para os cargos, definindo as
fronteiras dos antigos titulos e cargos para expressar os acordos mais recentes nas
inscricdes publicas (GAGARIN, 2008; MEIGGS; LEWIS, 1988; GUARDUCCI, 1950;
WILLETTS, 1965).

E possivel que o cargo de mnemon estivesse sendo experimentado com as
novas tecnologias (a escrita) e suas novas funcbes (a publicizacdo das leis),
compondo o novo cargo de poinikastas, por ser 0 mais proximo dentre os antigos
cargos em relacdo as funcbes a serem exercidas. Percebe-se, nas décadas
seguintes, que as relagbes entre o0s mnemones e 0s juizes tomam formas mais
claras, bem como se explicitam suas proximidades e limites, com 0 mnemon cada

vez mais caracterizado como um auxiliar.
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E neste mesmo periodo que ocorre um aumento na quantidade de inscrigdes.
Do fim do século VI para o V, parece haver uma proliferacdo de inscri¢cdes, junto
com sua expansdo na Grécia Continental (STODDART; WHITLEY, 1988). Em
Atenas, esse processo culmina, em 412, com a proibicdo da utilizacdo de leis nao
escritas, levando a uma reorganizagdo das leis e a criagdo do primeiro arquivo
publico que conhecemos na Grécia Antiga. Como apresentei na Secao 3.3, em
relacdo a Herdodoto e a Tucidides, no intervalo de uma geracdo, a confianca na
memoria decai e a escrita aparece em substituicdo a memdria dos mensageiros.

Por fim, nesse mesmo periodo, as concepc¢des de lembrar e falar comecam a
se dissociar. Apresentei anteriormente os termos mimneskein e mneia. O primeiro
associado a mencéao, a lembranca invocada pela mencéo de algo, ou a mencéo de
algo provocada pela lembranca do mesmo. Uma parte mnemoénica e uma
contraparte oral conformavam o significado desse termo. No século V, mneia

assume o aspecto mais oral do termo, e mimnesko***

a contraparte mnemaonica.
Neste mesmo capitulo tratei da énfase dada aos juizes e aos mnemones como as
separacdes dos significados anteriormente aglutinados em mimneskein e, em
seguida, separados por estas duas formas. O século V testemunha todas essas
mudancgas, e a presenca de Spensiteos nessas funcgbes, no ano 500, parece

exemplificar tais comutacoes.

%% Forma como mneskein aparece nos dicionarios de grego antigo, primeira pessoa do singular do

indicativo, na voz ativa.



CONSIDERACOES FINAIS

No trabalho que acabo de apresentar, dediquei-me a andlise das influéncias e
funcdes da memadria em uma sociedade que principiava a transicdo de uma cultura
marcada pela oralidade para outra, que passava, gradativamente, a se escorar
sobre a escrita e o letramento. Em particular, estudei alguns aspectos da
manifestacdo desse fendmeno analisando registros de procedimentos formais
referentes as normas legais disponiveis sobre a sociedade grega do inicio do
periodo Classico. Utilizei como fio condutor da investigacdo a figura de um
personagem tipico desse periodo de transicdo, 0 mnemon, cuja atividade e funcao
social se inscreviam nos cédigos de procedimentos processuais da Grécia antiga. O
mnemon identifica uma posicdo, um cargo que frequentemente aparece em
comentarios de editores e epigrafistas e tem presenca certa na obra de historiadores
da politica e das leis gregas e, no entanto, consta mais vezes em notas de rodapé
do que como assunto central em temas de pesquisa.

Autores como Detienne, Veyne e Bauman tratam de temas como verdade,
memoria e oralidade com caracteristica agudeza e profundidade. Todavia, poucas
vezes chegaram a relacionar manifestacdes epigraficas, literarias e filolégicas em
processo interpretativo da sociedade grega em determinada época. Detienne foi o
gue mais se aproximou disso com sua obra Os mestres da verdade na Grécia
Arcaica, em que suas analises filologicas acompanham algumas das analises de
textos literarios.

Minha pesquisa procurou focalizar aspectos bem especificos nessa area
interdisciplinar, fugidia, que, por sua complexidade, facilmente escapa do controle do
pesquisador incipiente, como areia escorrendo entre os dedos. Consultando
historiadores da lei grega, fil6logos e filésofos, tratei de conjugar os conceitos de
memoria, verdade, linguagem e performance em uma categoria, para poder, através
dela, vislumbrar o processo de desenvolvimento da sociedade grega, ainda que
pontual, durante a ascensdo da cultura escrita e dos conceitos legais. Minha
intencao foi de desvelar a construcao social da realidade através daquilo que chamei
Tradigéo Oral.

Embora julgando ter atingido meus objetivos, devo considerar que tratar de

memoria e oralidade no ambito legal do inicio do periodo Classico ndo € assunto tao
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restritivo como imaginava inicialmente. Hoje entendo que é possivel extrair muita
informacdo da especulacdo e da andlise da sociedade grega utilizando esse
procedimento. O ambiente religioso, por exemplo, fornece chdo extremamente fértil
para a consideracdo de questdes atinentes ao que chamei Tradicdo Oral. Acredito,
inclusive, que o término desta pesquisa exige o inicio de outra para tratar
especificamente dos conceitos de linguagem e performance ainda no ambito legal. A
categoria de Tradicdo Oral pode servir para identificar um angulo de analise das
sociedades mais precisamente relacionado ao desenvolvimento social e
epistemologico destas. A pesquisa em historia antiga mantém suas dificuldades
neste tema de memoria e oralidade. Mas, desde que se consiga manter clara a
esfera de conjetura com que se trabalha a pesquisa sobre um assunto tdo abstrato
como memoria, essas investigacfes tornam-se tao eficientes quanto as conjeturas
gue se desenvolvem nas pesquisas de Historia Oral em periodos contemporaneos.

O esforco de minha pesquisa em torno do mnemon de forma nenhuma
finaliza as pesquisas sobre este cargo. Neste trabalho, considerei apenas quatro leis
em que este personagem aparece, embora, em minhas pesquisas, tenha deparado
com diversas outras fontes onde o mnemon aparece. Estas néo figuraram em minha
dissertacao por ndo apresentarem forma tao correlacionada com os temas que mais
interessavam a minha pesquisa. Muito me comprazeria com novas pesquisas qgue
tratem dessa figura em outras epigrafias, com outros textos literarios, ou mesmo com
uma base investigativa legal que ndo imprimi aqui. Seria interessante verificar o
exame envolvendo esse cargo associado a questdes atinentes as relagbes dentro de
cada polis e as relacdes interpoleis. Nao sou um historiador de leis antigas, mas
espero que outros sigam o exemplo de Michael Gagarin e tratem dos conceitos e
dos desenvolvimentos legais gregos e lembrem do mnemon como um nexus entre
uma histéria social e uma historia politica, entre Tradicdo Oral e uma histéria legal
grega.

No que diz respeito ao embasamento tedrico para minha concepcdo de
Tradicdo Oral a forma utilizada para analisar sua tessitura na histéria, devo muito a
historiadores, fildsofos e linguistas. Ainda assim, desenvolvi minha prépria categoria
com a finalidade de analisar e relacionar conceitos. Pretendo trabalhar com essa
categoria em trabalhos vindouros, para aparar suas arestas e descobrir até onde
posso tratar de Tradicdo Oral sem perder-me em divagacdes filoséficas ou

antropoldgicas. As interacfes entre essas areas do conhecimento sdo de extrema
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importancia, mas procurei moldar as caracteristicas da categoria de forma a suprir o
interesse dos historiadores, principalmente dos historiadores sociais, culturais e que
tratam de oralidade.

Complementando a explanacdo tedrica do capitulo supramencionado,
apresentei uma analise de campo semantico. Isso possibilitou a reunido das quatro
leis analisadas no Capitulo 4. As concepc¢fes de memdria, presentes nas inscrigdes
das leis relacionadas, estavam todas permeadas pelo campo semantico exposto.
Minha pesquisa ateve-se ao quesito mnemonico do cargo e dos termos em seu
entorno. E possivel assumir que investigaces acerca de outros campos semanticos
dentro dos termos de influéncia nos procedimentos legais possam vir a informar, de
maneira colateral, os debates histéricos sobre leis antigas. As relacbes entre
dikadzein e krinein em Gortina, 0s termos que substantivam os juizes e suas ac¢des
nos procedimentos legais, sdo exemplos de termos que merecem atencéo linguistica
acompanhada de andlise histérica, como pretendi nesta pesquisa.

Espero ter deixado claro que o cargo de mnemon costuma ser associado aos
de juizes e kosmos, na maioria das vezes com poderes quase iguais quando sua
presenca é requisitada. Em Gortina, atrelado aos juizes de instancias superiores as
tribos, ou hetaireiai. A forma de escolha para o cargo, eleicdo ou apontamento para
a provisdo, é desconhecida. Nenhuma inscricdo faz mencdo a tais aspectos. No
entanto, a lei de terras de Halicarnasso sugere que o cargo deva ser exercido pelo
periodo de um ano. Ainda assim, esta € uma questdo impossivel de ser resolvida
atualmente, dadas as fontes que temos disponiveis.

Certamente, os mnemones tinham como funcédo servir de registro vivo dos
casos que necessitavam de reconsideracdo. O que o mnemon sabia prevalecia e
afetava a decisdo do juiz, como uma contribuicAo dada por testemunha. A
possibilidade de que o mnemon seja 0 caso mais claro de testemunha acidental, ou
ao menos ocular, pode ser levantada, mas nao cabe, no presente trabalho, ainda
que constitua uma interessante adicdo ao debate sobre testemunhas na
Antiguidade. Nos casos em que se achava presente, o mnemon deveria decidir junto
com 0 juiz. Seu saber, que ndo pode ser dissociado de sua caracteristica
mnemaonica, € solicitado durante esse processo. Os mnemones, estes “auxiliares”
dos juizes, ndo somente importavam pela capacidade mnemonica, mas também
pela sabedoria, engenhosidade, capacidade de retencdo do conhecimento, como

diversas vezes Platdo e outros pensadores antigos expunham em seus textos. E
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claro que tais menc¢des nao sdo feitas ao cargo de mnemon aqui estudado, mas ao
termo que é utilizado para nomea-lo.

Sobre o periodo que deveria perdurar sua responsabilidade, ainda ha
dificuldade de se definir. Contudo, é possivel assumir que seriam responsaveis pelo
periodo no qual exerceram o cargo, podendo ser convocados a testemunhar apés
esse periodo, quando se decidiam questdes referentes a época em que estavam
investidos no cargo.

Para esclarecer, invoco uma de minhas afirmacdes, constante no capitulo
anterior, assumindo-a como uma caracteristica generalizada dos mnemones
helenos. Pode-se afirmar que pelo menos duas fungdes, independentes entre si, sdo
atribuidas aos mnemones; a saber, testemunhar — sobre casos passados, apesar de
ndo estar claro se 0 mnemon da época ou o corrente deve fazé-lo — e decidir — junto
COM 0 juiz em um caso corrente.

Justamente, sdo estas caracteristicas que me levam a dizer que, em Ultima
instancia, a principal funcdo do mnemon € que ele mimneskein. As falas que
presencia invocam memarias, e suas memarias evocam testemunhos. Estas sdo as
funcdes que, em parte, sdo separadas entre o juiz e 0 mnemon, na mesma medida,
e, possivelmente, no mesmo periodo, que os termos mneia e mimnseko. Como
afirmei no Capitulo 4, trabalhando juntos, 0 mnemon e o juiz, s&o como mimnesko e
mneia, a lembranca dos casos passados acompanhada da fala autorizada para a
deciséo do assunto.

A presenca desse cargo em duas leis concernentes a terras, propriedades
iméveis, ndo necessariamente os coloca como encarregados dessas questfes.
Poucos indicios existem para considerar esses casos mais do que coincidéncias.
Nem nas leis h& indicios suficientes para atrelar o cargo ao tema.

Uma possibilidade digna de maiores investiga¢cfes € a de que a funcéo desse
lembrador seja interna ao processo. Como uma ata dos eventos, da demora pela
decisdo de um juiz, obrigando que outro o fizesse. Assim seria possivel investigar
quais juizes deveriam ser punidos por nao julgarem ou decidirem sem juramento. A
presenca dos mnemones sempre junto aos juizes pode ser um indicativo de
fiscalizacdo dos juizes, e ndo ao contrario, como foi aventado anteriormente.

Creio que seja necessario apontar caracteristicas que parecem peculiares ao
cargo em Halicarnasso, mas que me parecem estar de fato compreendidas nas

funcdes dos mnemones helenos em geral. Somente nessa polis percebi a funcao de
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uma junta de mnemones. E justamente em Halicarnasso sua relacdo mais proxima
com a administracdo de propriedades imoveis é ressaltada. No entanto, a presenca
em conjunto, e dissociada de qualquer outro cargo, e suas funcdes como uma junta
de mnemones né&o invalida suas fun¢des individuais para Halicarnasso. Dependendo
das leituras, pode, inclusive, corroborar os textos de outras inscricdes, que
apresentam uma junta de hieromnemones em Argos, por exemplo. Mas ainda néo
posso deixar de afirmar que sé encontrei funcdes desse género em Halicarnasso.

Observo aqui que as trés poleis, de onde tém origem as quatro inscricées que
tratei nesta pesquisa, sdo de origem dérica. Ndo apontei este detalhe durante o texto
devido ao fato de que meu intuito ndo abarcava a especificagdo de povos e suas
relacbes com os conceitos trabalhados. E possivel que minhas anélises estejam
apresentando as peculiaridades do mnemon em seu ambito de influéncia dérica. No
entanto, ndo averiguei fontes suficientes ou especificas o bastante para definir as
peculiaridades de cada povo ou mesmo apontar a possibilidade de que este trabalho
esclareceria o comportamento dorico em relacdo a memoaria e a oralidade.

O cargo de mnemon certamente nao € exclusivamente dorico. Outras
inscricdes, provenientes de diferentes regies e povos,**’ apresentam esse cargo. A
mencao que Aristételes faz ao mnemon também n&o especifica sua relagdo com
apenas um povo. Se este fosse 0 caso, acredito que seria digno da mencao do
fildsofo. Aristételes ainda diz que, em algumas cidades, sdo chamados de
hieromnemones. Porém, as inscricbes que tive a oportunidade de ler sobre este
termo tratavam, em sua maioria, de questdes da anfictionia.

Os enviados de cada povo a anfictionia eram chamados hieromnemones, e &
possivel que seu titulo seja anterior ao do mnemon do procedimento legal. As
relacdes entre as fungdes dos hieromnemones da anfictionia e dos mnemones das
inscri¢cdes legais sdo um topico de interesse que, apesar de muito proximo, escolhi
nao abordar. As inscricbes das decisbes da anfictionia comegam muito mais tarde
do que as leis em geral na Grécia, por volta dos séculos IV e lll a.C., e seria
necessaria uma investigacdo apurada sobre os primordios dessa instituicdo e seus
cargos ou tradicdes. Somente entdo sua comparagdo com 0S mnemones que

apresentei em minha pesquisa poderia trazer frutos, principalmente se conjugada

149 Algumas, inclusive, foram analisadas por mim durante a pesquisa, mas n&o constam neste texto.

Deixei para tratar aqui as inscricdes mais comumente mencionadas por outros pesquisadores e que
apresentavam as evidéncias mais intrigantes e ainda assim completas para elaborar uma tese
sustentavel. Outras inscricdes eram muito fragmentadas ou de periodos muito posteriores.
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com analises semanticas nas relacdes da anfictionia e, cruzadamente, com 0s
mnemones.

Talvez Aristoteles estivesse se referindo aos cargos internos aos templos, que
mantinham fungbes similares aos mnemones, mas restritos aos quesitos
administrativos dos templos. Como mencionei no final do ultimo capitulo, o professor
Kritzas fala sobre os hiaromnamo encontrados em inscricbes de metal nas
escavacbes de Argos. Sua estrutura e 0s assuntos pertinentes podem sugerir
relacdo com sua contraparte no procedimento legal. Entretanto, o mais provavel é
que fosse um cargo a parte, embora pertencente & mesma tradi¢cdo, de polis para
colénia, ou como um grupo de caracteristicas e fun¢gdes comuns aos templos e a
outros rituais e ritualisticas, como nos ritos legais, ou, como venho me referindo até
entdo, procedimentos legais. As possibilidades de pesquisas em torno dos
mnemones e hieromnemones, tanto da anfictionia quanto dos templos e dos
procedimentos legais de iniUmeras poleis, certamente encontrarédo vastos indicios de
relacOes indiretas e conexdes que podem vir a esclarecer as relacdes interpoleis.

Entre os temas que abordei ou percebi durante minhas pesquisas estdo a
questdo da confianca na memodria e os reflexos desta (des)confianca nas relacdes
orais, nas formas de testemunhos, juramentos e apresentacbes, preambulos e
metodologias dos historiadores. Os juramentos e os testemunhos em si sdo assunto
de extremo interesse para aqueles que pretendem se aventurar pelo ambito legal
heleno.

As investigacdes sobre oralidade ndo precisam cessar apenas por existir uma
primazia da cultura escrita. Justamente ai mora a questdo de fundo sobre a
oralidade que permeia a escrita. Como seres falantes, somos intrinsecamente
imbuidos de aspectos de oralidade. Verificar como externamos, significamos e
compreendemos essas habilidades e caracteristicas é parte do trabalho dos
pesquisadores que se debrugcam sobre a oralidade.

Como consequéncia, as vozes autorizadas mudam de acordo com as
concepc¢Oes de uma Tradicdo Oral, e seria muito importante investigar os meandros
das atribuicbes dessa autorizagcdo durante as mudancas de parametros, como no
periodo em que pesquisei.

S&o poucos os trabalhos que desenvolvem analise de fontes epigraficas no
Brasil, principalmente pelas dificuldades de acesso aos catalogos. Ainda assim,

posso afirmar que € um prazer enorme e compensador trabalhar com tais fontes.
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Pretendo continuar a trabalhar com esse tipo de fonte e espero que mais
pesquisadores se aventurem nessa area, de forma a, paulatinamente, facilitar o

caminho de futuras pesquisas no Brasil.
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ANEXO 1 - LEI DO POINIKASTAS

Acordo com Spensiteos.
Litos, Regido de Afrati, Creta, 500 a. C (Kadmos IX)

Disponivel em: http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/main. Acesso em: 20 out. 2008.

A.

1

0ol éFade AataAevot kat éomévoapeg OALS
LrevolBiwt Amo muAav mévte ar’ eékaotag Ooma-
V TE KAl ATEAELAV TTAVTWV AUTOL TE KAL YEVIAL (O-

¢ Ko TOAL Tax dapdox T te O kat tavOpwmiva
5

TIOWIKACEV TE KAl UVapoVeLFNV: mowvikalev 0&
[T]OAL kat pvapovevFev tax dapoox unte ta Ou-
a unte TavOowmva undév’ dAov at pr) ZmevoiO[i-
[0]v avTOV Te KAl Yeviav TOV, al un) émaiot T-

€ kat kKéAouto 1) avtog Lmevoifiog 1) yevix

10

[t]ovu 6ot dooung elev TV [vi]@v ol TAles:
LoOOV d¢ dOUEV TO EVIALTO T@L MOWI[K]-

[a]otal mevTioovTa te TEOQOOG KAgVKLO-

G ...



1

10 Floov Aakév TOV TTOWVIKAOTAV Kol T Ue-
Vv Kat ovvnev émt te Omiowv katl €’ avOewT-
VWV TTAVTE OTIE KAl 0 QOOHOG €N KAl TOV TTOLVL-

Kaotay, kal Otipl ko Ot lapevg pr) WaxAo-

5
[.c.1-2.] BVev te T dapoota OVHATA TOKV> TOWVIKAOTA-
V KAl TX TEPEVIA €KV, UM ETAyQaV T)LLe-

[V] u1de QUTIOV AUAEV TOV TTOLVIKAOTAV...
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ANEXO 2 - LEI 42B

Procedimentos para a solugao de disputas de limites
Gortina, Creta Central, inicio do século V a.C. (IC IV, 42B)

Disponivel em: http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/main. Acesso em: 20 out. 2008.

OOVT e Jo év taic mevtekai-

deK’ APEQALS AL AKQLAL ATEQA Y& TLOQ-
TL TX HOALOHEVA. Al TOVIOL TTEVTEKALDEK
Apéoavg AUTEANAEVOEV 0 AOKOV TAG

5

dlkaG, OQKLOTEQOV T)UNV TOV DIKAOT-

av KAl TOp pvapova. at dé ka 1Ue opoo-
OVTL KEAOUEVO, KATA T AVTA TIQADE-
Dot to UE OUOTAVTOG ALTteQ al ka ) A-
Nt dKAKoAL vac. ol dAUOCIOV TL KOAVO-

10

aLn Bdvatog olog dlakoAvOEL, UNdAT-
£0<0>VvG TavTaLs KataPAGmeOal. vac. tol d-
& TV £TaEna dukaootat K 0g Ka -
OV €VEKVQOV dLKADNL, al avTAUEQLY DL

KAKOQALT)] € TV AUQLOV ATIATOV TJUN)V.



ANEXO 3 - LEI DO GCG

Responsabilidades pelos débitos de um falecido
Gortina, Creta Central, 480-460 a.C. (IC 72, col. IX, 24-41)

Disponivel em: http://epigraphy.packhum.org/inscriptions/main. Acesso em: 20 out. 2008.

Fexaoro éypattat al av[d]eko-
25

apfe]vog € vevikapévo[g & év]k-
oLoTAaVe OmEAOV. € daPaAople-
vog & dafetmapevog amoOa-

VoL € ToUTOL AAAOG, E€TTLHOA-

EVV. 10 TIQO TO €VIAUTO® 0 d¢ dika-
30

0TS DKADOETO TOQTL TAX ATIOTI-
OVIOpEVA® al HEV Ka VIKAG €TTL-
UOAEL O DIKAOTAG KO VA0V,

al ka dOEL KAl MOALATEVEL, OL OE p-
attoveg ot EruPdAAovteg, avdox-
35

ad <d>¢ kEviootav Kai daPoAag k-
Al dLRETLOG HalTLEEG Ol ETtif3-
AAAOVTEC ATTOTIOVIOVTOV. € O€ K &-
rtoFetmovTy, ducaddéTo OUOO-

a<v>Ta AUTOV KAl TOVG palTtue-
40

oVG VIKEV TO ATAGOV. vac.



ANEXO 4 - LEI DE PROPRIEDADES DE HALICARNASSO

Lei sobre a resolucdo de disputas relativas a propriedade
Halicarnasso, Caria, Asia Menor, 475-450 a.C. (ML? p.69-70, n. 32).

tade 6 oVAAO[Y]og ¢BoAevoato

0 AAkapvoy(oc)é[w]v katl ZaApot-
Téwv kal AVYdapLs €v i teon|[t]
ayoony, unvog Eppatwvog mép-

5

nnt lotapévo, €ntt Aéovtog mu-
tav[evov]tog to Oa(og)ay(0G)10g Ka-
[1] Zafov¥(oc)]wAAo to OekviAw ve-
[wm]ol[og T]og pvruovag ur ma[al-
dwo[vat] unte ynv urte oik[(-

10

[a] Toic pvripooy émt AToAAw-
videw tO AUYdAUIOC pvToVe-
vovtog kat Ilavapvw 1o KaoPaw-
AALOC KAl ZAAUAKITEWY (VT)-
pHovevovtiwv Meyapdtew to A-

15

dvdoiog kat Pogpiwvog to I[a]-
VUAY(0G)loc. NV O¢ TIc OEANL ducdle-
o0at el YN 1 oikiwv, EmkaA[¢]-
Tw &V OKTwKadeka unotv an' otfe]
0 adog &yévetor vouwL d¢ kataT[e]-
20

0 VOV 0pK@{t}c<a>t TOC dkaotas: 6 T[]
Qv ol LVIHoVEG edéwatv, TOUTO

KaQTEQOV Evat. T d0é tigc VoTeQOV



ETUKAAT|L TOUTO TO XQOVO TWV
OKTWKAdEKA UNvav, 60KoV Evatl T-

25

WL VEUOUEVWL TNV YTV 1) T OlK-

[{]at, GokOV D€ TOG dikaxoTag MUl
[e]kTov deEapévog: TOV OE OoroV ei-
[V]at mapedvtog to €veotnkoTog. K-
aQTEEOG ' elva YN¢ kal otkiwv oltiveg
30

ot elxov 0te AmoAAwvidNg kai Iava-
HUNG Euvnuovevoy, et un voteo-

V ATEMEQAOAV. TOV VOOV TOUTOV

NV tic 0€ANL ovyxéat 1) mpoOnta-

[t yndpov wote pr) etvat tov vopo-

35

V TOUTOV, T €0VTa avTO TeTENoOw
Kal TWMOAAWVOG elvat tepa Kat a-
VTOV pevyev alel N)v 0& pr ML avt-

WL A& déka oTATHEWV, AVTOV [TT]-
emonoBat en' éEaywynt kat un[d]-

40

apx kaBodov eivat ég AAkaQv-
Noodv. AAKaQVAoTEéwV d¢ TG ¢-
VUTIAVTWV ToUTwL EAeV0eQOV €[i]-
val, 6G av tavTa U maeaBoivit kato-
TeQ T OQKLAX ETAUOV KAl WG YEYQATIT-
45

at &V Tt AToAAw[vi]wi, emtikaAev.
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